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Robert Heinlein
Sest4 kolona

Kapitola 1

"Co se tady k sakru déje?" dozadoval se odpoveédi Whitey Ardmore.

Jeho poznamku ignorovali stejné, jako ignorovali jeho pfichod. Muz u televizniho pfijimace fekl: "Zmlkni.
Poslouchame," a pfidal na hlasitosti. Hlasatel zrovna vytvaval: "Washington upln¢ zni¢eny diiv, nez mohla vlada utéci.
Manhattan je v troskach, nezbyva nic -"

Ozvalo se cvaknuti vypinaného piijimace. "A je to," fekl muz vedle n¢j. "Spojeny staty jsou na sracky." Pak dodal:
"Ma nékdo cigaro?"

Bez ¢ekani na odpovéd’ si zacal probijet cestu krouzkem seskupenym kolem pfijimace a prohraboval se kapsami tuctu
postav zhroucenych u stolu. Diky zac¢inajicinmu rigoru mortis to nebylo nic snadného, nakonec vSak nasel z poloviny
prazdnou krabicku, vytahl z ni cigaretu a zapalil si.

"Odpovézte mi n€kdo!" rozkazal Ardmore. "Co se tady stalo?"

Muz s cigaretou si ho poprvé prohlédl. "Kdo jste?"

" Ardmore, major, rozvédka. Kdo jste vy?"

"Calhoun, plukovnik vyzkumu."

"Dobfe, plukovniku - mam naléhavy vzkaz pro vaseho veliciho distojnika. Poslal byste, prosim, nékoho, aby mu sdélil,
ze jsem zde, a dohlédl na to, aby mne k nému zavedli?" Mluvil se Spatn¢ zakryvanym vycerpanim.

Calhoun zakroutil hlavou. "Neposlal. Je mrtvej." Zdalo se, ze nu to oznameni poskytuje jistym zptisobem zvracené
potéseni.

HHm?H

"Jo, jo - mrtvej. V8ichni jsou mrtvi, vichni, co zbyli. Kouknéte se pfed sebe, miij drahy majore. To je v§echno, co zbylo
ze zamgstnanct Citadely - mozna bych mél fict z nouzové vyzkumné laboratofe pti ministerstvu obrany, jak to stoji v
oficialnim hlaseni." Rty se mu roztahly do né¢eho podobného smévu, zatimco o¢i prelétly hrstku zivych muzi v
mistnosti.

Ardmoreovi chvilku trvalo, nez mu to doslo, nacez se otazal: "Panasiati?"

"Ne. Panasiati ne. Pokud vim, nepfitel o existenci Citadely nevi. Ne, to jsme si udélali sami - experiment, ktery prob&hl
piili§ dobfe. Dr. Ledbetter se zabyval pokusem, jak objevit vyznam -"

"To je jedno, plukovniku. Na koho se ptevadi veleni? Musim splnit rozkazy."

"Veleni? Vojenské veleni? Dobry boze, Clovéce, o tom jsme nepfemysleli - zatim. Pockejte chvilku." O¢ima bloudil po
mistnosti a po¢ital nosy. "Hmmm - Ja jsem nadfizeny vSech tady a jsou tu vSichni. Pfedpokladam, Ze tim pAdem jsem
velici dustojnik."

"Zadni fadovi distojnici tu nejsou?"

"Ne. Viechno zvlastni povéteni. Takze je to na mné. Podejte hlaseni."

Ardmore se rozhlédl po tvarich ptl tuctu muzi piitomnych v pokoji. Ti rozhovor poslouchali s apatickym nezajmem.
Ardmore premyslel, jak by mél vzkaz predat. Situace se zménila; mozna by ho nem¢l predavat viibec

"Dostal jsemrozkaz," fekl a opatrné volil slova, "informovat vaSeho generala, Ze byl uvolnén z vrchniho veleni. M¢l
operovat nezavisle a pokracovat ve valce proti narusiteli podle vlastniho tsudku. Vite," pokracoval, "kdyz jsem pied
dvanacti hodinami odjizd¢] z Washingtonu, védéli jsme, ze nas maji. Koncentrovana sila mozka zde v Citadele byla
snad jedinym zbyvajicim vojenskym aktivem."

Calhoun pokyvl. "Chapu. Nefunkéni vlada posila rozkazy do nefungujici laboratote. Nula od nuly pojde. Bylo by to
opravdu k smichu, kdyby se ¢lovék mohl jesté smat."

"Plukovniku!"

HAnO?H

"Ted jsou to vaSe rozkazy. Co s nimi ud¢late?"

"Co s nimi udélam? Co se tady jestd da délat? Sest muzi proti tyfem stim miliontim. Myslim," dodal, "Ze bychom
vS§echno méli pékné po vojensku uklidit, ja podepisu propust’ak z armady Spojenych statd vSem, co zbyli, a polibim je
na rozloucenou. Nevim, co mi pak zbude - snad harakiri. Mozna to nechapete. Tohle je vSechno, co zbylo ze Spojenych
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stat. A zbylo to jen diky tomu, Ze to Panasiati nenasli."

Ardmore si navlh¢il rty. "Zjevné jsem ten rozkaz nesdélil jasn€. Zni: Pfevzit tkkol a pokracovat ve valce!"

Nez odpovédél, poradné si Calhouna pren¥éfil. "To vlastné neni vase véc. Vzhledem ke zménéné situaci ve valeénych
podminkach ptebiram jakoZto nejvyssi piitomny fadovy dustojnik tento oddil armady Spojenych statt!"

Dvacet vtefin se to vznaselo ve vzduchu. Nakonec se Calhoun postavil a pokusil se narovnat nahrbena zada. "Mate
naprostou pravdu, pane. Jaké jsou vase rozkazy?"

*

"Jaké jsou tvoje rozkazy?" zeptal se sam sebe. Pfemyslej rychle, Ardmore, ty pitomce. Prestrelil's - tak co ted”? Calhoun
mél pravdu, kdyz se zeptal: "Cim?" - prestoze nedokazal stat v pozoru a nevidél, Ze se zbytky vojenské organizace
rozpadaji na kousky.

Musis jim néco fict a musi to byt dobré; alespon tak dobré, aby je to udrzelo do doby, nez pfijdes na néco lepsiho.
Rychle, kamo, rychle! "Myslim, Ze bychom méli nejprve provéfit novou situaci. Plukovniku, prokazte mi laskavost a
soustfed’te sem zbyly personal - feknéme k tomuhle velkému stolu. Ten bude vhodny."

"Jisté, pane." Ostatni, kdyz slyseli rozkaz, se pfesunuli ke stolu. "Grahame! A ty - jak se jmenujes? Thomas, ze?
Odtahnéte nékam télo kapitana MacAllistera. Zatim ho dejte do chodby."

Rozruch pii odstraiiovani jednoho z vSudypiitomnych mrtvych tél a pfi usedani zivych ke stolu prolomil atmosféru
neskutecnosti a byl nécim, na co bylo mozné se zametit. Kdyz se Ardmore opét obratil ke Calhounovi, citil se
sebejistéji. "Snad byste mne mohl pfedstavit. Chei o kazdém védét, co de€la, a rad bych znal i jejich jména."

Byla to t&lesnd straz, jeji ositely zbytek. Cekal, e zde v bezpedi a v utajeni neozna¢eného mista Skalistych hor najde
nejvetsi seskupeni vyzkumnych mozki, jaké kdy bylo sdruzeno pro jeden t¢el. Dokonce i tvaii v tvar iplnému
vojenskému zni¢eni pravidelné armady Spojenych stati ziistavala slusna Sance, Ze dvé sté ukrytych podivinskych
védatord, o jejichz existenci nem¢l nepfitel ponéti, a vybavenych vSemi modernimi vyzkumnymi zatizenimi, by mohlo
dokoncit a spustit néjakou zbran, ktera by nakonec Panasiaty pfevalcovala.

Byl vyslan, aby sd¢lil velicimu generalovi, ze ma jednat podle svého a ze se uz nezodpovida vyssim autoritim. Ale co
mohl dokézat piltucet nuz?

A byl to ubohy piltucet. Byl zde Dr. Lowell Calhoun, matematik, kvtili valce vytrzeny z univerzitniho zivota a
jmenovany plukovnikem. Dr. Randall Brooks, biolog a biochemik, zvlastnim zplnomocnénim major. Ardmoreovi se libil;
byl tichy a mirny, ale vyzafovala z néj klidna sila prevladajici u extrovertnéjsich lidi - poslouZi a jeho rady budou
uzitecné.

Roberta Wilkieho si Ardmore v duchu piejmenoval na "zelenace". Byl mlady a vypadal jesté mladsi, mél v sob¢
neohrabanost pierostlé kolie a jeho vlasy odmitaly ziistat na svém misté. Ukazalo se, Ze jeho oborem je radiace a
doprovodné obory fyziky, které byly pro laika pfili§ tajemné na to, aby jim mohl rozumét. Ardmore nemél Zadnou
moznost odhadnout, zda je ve své specializaci dobry, nebo ne. Mozna je to génius, ale jeho vzhled tonu
nenasvédcoval.

Zadni dal§i védci nezbyvali. Byli zde tfi odvedenci: Herman Scheer, technicky serzant. Byval mechanikem, vyrobcem
zapustek, nastrojatem. Kdyz si ho armada vyzvedla, vyrabél precizni nastroje pro laboratote Edison Trust. Jeho hnédé,
hranaté ruce se §tihlymi prsty toto zatazeni potvrzovaly. Diky pfimé, vyrovnané tvafi a silnym licnim svaltim ho
Ardmore odhadl jako dobrého chlapa, na kterého se mize ve vypjatych situacich spolehnout. Bude dobry.

Zbyval Edward Graham, vojin prvni tfidy, specialista na vafeni distojnikim. Totalni valka ho pietahla z prace
uméleckého a pokojového malife k dalsi véci, na kterou mél talent, k vafeni. Ardmore nedokazal pochopit, jak se mohl
na takovou praci hodit, az na to, ze, samoziejme, nékdo vafit musel.

Poslednim muzem byl Grahamitv pomocnik Jeff Thomas, vojin - minulost: zadna. "Jednou se sem zatoulal," vysvétloval
Calhoun. "Museli jsme ho zapsat a drZet tady, abychom tohle misto uchovali v tajnosti."

Seznamovani Ardmorea s jedinci pod jeho "velenim" trvalo n€kolik minut, béhem nichz polovinou mysli zufivé
premyslel, co dalsiho by mél fici. Védél, ¢eho musi dosahnout, né¢eho na zpusob injekce do zily, ktera by téhle silné
demoralizované skupiné zvedla moralku, néjakého starého dogmatu, podle né¢hoz muzi ziji. Na dogmata véfil, protoze
vefejné ¢innym ¢lovékem byl z obchodnich diivodt a vojakem jen z nutnosti. Uvédomil si dalsi potiz - ma jimfici, Ze
neni o nic vic profesionalem nez oni, pfestoze ma nahodou v rukou frontové veleni? Ne, to by nebylo zrovna chytré;
zrovna ted’ by na né&j méli pohlizet s virou, kterou obvykle maji amatéfi k profesionalim.

Poslednim na seznamu byl Thomas: Calhoun pfestal mluvit. Tady je tva Sance, synu, tak to nezpacke;!

Tak do toho - nastésti bude potiebovat jen kratkou pfedehru. "Bude nezbytné, abychom ve svych pracovnich ukolech
pokracovali nezavisle na casovémurceni. Chci vam pfipomenout, Ze nase rozkazy nepochazeji od nadiizenych
dustojnikti zabitych ve Washingtonu, ale prostfednictvim tstavy od ob¢and Spojenych statli. Tato Uistava nebyla ani
zajata, ani znicena - to ani nejde, protoZe neni jen kusem papiru, ale spoleCenskou smlouvou amerického lidu. Jen
Ameri¢ané nas z ni mohou vyvazat."

Mg¢l pravdu? Nebyl pravnik a nevédél to - védél vSak, ze oni tomu potiebuji vétit. Otocil se ke Calhounovi. "Plukovniku
Calhoune, vezméte mne nyni pod pfisahu jakozto veliciho dustojnika této jednotky armady Spojenych stati." Nato
dodal, jako by ho to zrovna napadlo: "Myslim, Ze bude dobré pro v§echny, kdyz obnovime pfisahu najednou."

Témet prazdnou mistnosti se rozeznél zpévny chor. "Slavnostné pfisaham - ze budu vykonavat povinnosti svého
fadu a udrzovat a chranit Ustavu Spojenych stati - proti viem nepfateliim, domacimi cizim!"

"K tomu mi dopomahej Buh."

"K tomu mi dopomahej Buh!"

Ardmorea piekvapilo, kdyz zjistil, ze jim rezirované pfedstaveni vehnalo slzy do o¢iijemu samotnému. Pak si jich v§iml
i v Calhounovych oc¢ich. Mozna v tom bylo néco vic, nez si myslel.
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"Plukovniku Calhoune, vy se samoziejme stavate feditelem vyzkumu. Jste sice druhy v potadi veleni, ale ja si zastanu
povinnosti vykonného distojnika sam, abych vam umoznil pokracovat ve védeckém badani. K vam jsou ptidéleni
major Brooks a kapitan Wilkie. Scheere!"

"Ano, pane!"

"Budete pracovat pro plukovnika Calhouna. Pokud nebude plné vyuZzivat vasich sluzeb, ptidélim vam pozdé&ji
dodateéné povinnosti. Grahame!"

"Ano, pane."

"Vy budete pokraovat v soucasnych tkolech. Jste zaroven stravovacim serzantem, proviantnim dtstojnikem,
zésobovacim distojnikem - ve skutenosti jste celym intendancnim oddélenim. Pozdéji od vas o¢ekavam hlaseni
odhadujici dostupné piid€ly a stav potravin podléhajicich zkéze. S vami pracuje Thomas, jenz vSak mize byt kdykoliv
odvolan kterymkoliv ¢lenem védeckého tymu, kdyz to bude tfeba. Tim se miize jidlo opozdit, ale jinak to nejde."
"Ano, pane."

"Vy, ja a Thomas si mezi sebe rozdélime vSechny povinnosti, které se netykaji ptimo vyzkumu, a budeme asistovat
védcim kdykoliv a jakkoliv nas budou potfebovat. To se tyka zejména mne, plukovniku," zdiraznil a otocil se na
Calhouna. "Jestlize se bude jakkoliv hodit par nezkuSenych rukou, nafizuji vam, abyste mne zavolal."

"Dobfte, majore."

"Grahame, vy s Thomasem budete muset uklidit vS§echna téla kolem diiv, nez za¢nou podléhat rozkladu - feknéme do
zittka do noci. Dejte je do nepouzivané mistnosti a tu pak hermeticky zapecet'te. Scheer vamukaze, jak na to." Pohlédl
na zapésti. "Dvé hodiny. Kdy jste obédvali?"

"To... ehm... dneska ne."

"Dobfte. Grahame, za dvacet minut servirujte kdvu a sendvice."

"Jisté, pane. Pospés si, Jeffe."

"Uz jdu."

Kdyz odesli, otocil se Ardmore zpét ke Calhounovi. "Zatim pojd’me, plukovniku, do laboratote, kde celé katastrofa
zacala. Stale chci zjistit, co se tady stalo!"

Zbyli dva védci a Scheer vahali; kyvl na né€ a skupinka vysla v Siku ven.

"Rikate, Ze se nic zvlastniho nestalo, zadné exploze, zadny plyn - presto zemieli?" Stali kolem posledniho zafizeni dr.
Ledbettera. Védcovo zmuéené télo porad lezelo tam, kam dopadlo, jako bezmocna, rozkladajici se hromadka. Ardmore
od ni odvratil pohled a pokousel se pfijit na vyznam aparatu. Vypadal jednoduse, ale v mysli nic divérné znamého
nevyvolaval.

"Ne, nic nez mala kratkodoba modra zafe. Ledbetter jen uzaviel tento pfepinac." Calhoun na néj ukazal, aniz by se jej
dotkl. Ted’ byl otevieny, byl to samootviraci typ na pruzinu. "Najednou jsem pocitil zavrat'. Kdyz se mi hlava prodistila,
vidél jsem, ze Ledbetter upadl, a tak jsemk nénu dosel, ale uz jsem pro n¢j nemohl nic udélat.”

"Mne to polozilo," oznamil Wilkie. "Neptezil bych, kdyby mi Scheer nedal umélé dychani."

"Vy jste byl tady?" zeptal se Ardmore.

"Ne. Byl jsem v radia¢ni laboratofi nahofe na druhé stran¢ dilny. Myho $éfa to zabilo."

Ardmore se zanracil a pritahl si od stény zidli. Kdyz si sedal, zaslechl cupitavy zvuk, néco malého a Sedého se mihlo na
podlaze a vybé&hlo otevienymi dvefmi ven. Krysa, pomyslel si a pustil celou véc z hlavy. Ale dr. Brooks na to hledél s
uzasem a sam vybehl dveimi také, volaje: "Chvilku pockejte - hned budu zpatky!"

"Co ho to popadlo?" otazal se Ardmore. Hlavou mu probleskla myslenka, Ze na mirného malého biologa uz bylo toho
vypéti prili§. Aby tonm pfisli na kloub, nemuseli ¢ekat ani minutu. Brooks se vratil stejné rychle, jako odesel. Diky
vynalozenému usili téZzce oddechoval a obtizné artikuloval. "Majore Ardmore! Doktore Calhoune! Panové!" Odmicel se
a lapal po dechu. "Moje bilé mysky ziji!"

"Hm? A co z toho?"

"Nechapete? To je diilezity Gidaj, mozna Zivotné dilezity. Zadnému zvifeti v biologické laboratofi se nic nestalo!
Nechapete?"

"Ano, ale - O! Mozna chapu - ta krysa Zije a vase mysi to nezabilo, ale pozabijelo to viechny lidi kolem."

"Jiste! Jisté!" Brooks zuiil.

"Hmmm. V&c, ktera zabije par stovek lidi skrz kamenné a ocelové zdi, bez hluku a bez pfi¢iny, ale vyhne se mySima
podobnym tvorim. Nikdy dfive jsem o ni¢em, co by zabilo ¢lovéka, ale mys nechalo na pokoji, neslysel." Kyvl smérem
k pfistroji. "Vypada to, Calhoune, ze v té hraci¢ce mame uc¢innou medicinu.”

"To ano," souhlasil Calhoun. "Pokud se ji nau¢ime ovladat."

"Mate néjaké pochybnosti?"

"No - nevime, proc to zabijelo, a nevime, pro¢ to usetiilo nas Sest, a také nevime, pro¢ to neskodi zviratim."

"Nuze, tohle vypada na problém." Znovu se nad tou obycejné vypadajici zdhadou zamyslel. "Doktore, nerad bych
hned od zac¢atku zasahoval do vasi prace, ale byl bych radéji. kdybyste s tim pfepinacem nehybali, dokud mne pfedem
neupozornite." Pohledem sklouzl na ztuhlé Ledbetterovo télo a rychle se odsunul.

Nad kavou a sendvici pronikal hloubéji do celé situace. "Takze nikdo vlastn€ nevi, na ¢em Ledbetter d¢lal?"

"Da se to tak fici." souhlasil Calhoun. "Ja mu pomahal s matematickymi Gvahami, ale on byl génius a tak néjak nem¢l s
lidmi s niz§im intelektem trpélivost. Kdyby zil Einstein, mozna by spolu hovoiili jako rovny s rovnym, ale s nami
probiral jen ty ¢asti, u nichZ potfeboval pomoc, nebo detaily, které chtél pfesunout na asistenty."”

"Takze nevite, ¢emu se dostaval na kloub?"

"Nu, ano i ne. Jste obeznadmen s obecnou teorii poli?"

"Je to trestuhodné, ale ne."
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"Tedy - tim htife se o tom bude hovofit, majore Ardmore. Doktor Ledbetter provétroval teoreticky pravdépodobna
piidavna spektra -"

"Ptidavna spektra?"

"Ano. Vite, vétsina pokroku ve fyzice za posledni pildruhého stoleti méla co do ¢inéni s elektromagnetickym vinénim,
svétlem, zafenim, rentgenovymi paprsky -"

"Ano, ano. Tohle vim, ale co s t¢mi ptidavnymi spektry?"

"Praveé se vamto pokousimfict," odvétil Calhoun s jemnym naznakem podrazdéni. "Obecna teorie poli ptedpoklada
moznost dal$ich nejméné tii celistvych spekter. Vite, existuji tfi ve vesmiru znamé druhy energetickych poli: elektricke,
magnetické a gravitické Cili gravitacni. Svétlo, rentgenové paprsky, vSechna tahle zafeni jsou soucasti
elektromagnetického spektra. Teorie naznacuje moznost analogického spektra mezi polem magnetickym a gravita¢nim,
mezi elektrickym a gravitaénim a nakonec tfifazovy druh mezi polem elektrickym, magnetickym a gravitacnim. Kazdy typ
by predstavoval zcela nové spektrum, celkem tfi nova pole k prostudovani.

Pokud né&jaka takova existuji, pravdépodobné maji stejné pozoruhodné vlastnosti jako elektromagnetické spektrum, a
piitom zcela odlisné. My vSak nemame prostiedky, s jejichz pomoci bychom takova spektra detekovali, dokonce ani
nevime, zda tato spektra existuji."

"Vite," poznamenal Ardmore a trochu se zamracil, "v téchto vécech jsem jen laik a nechtél bych sviij nazor stavét proti
vaSemu, ale vypada to jako hledani néceho, co tady neni. Pfedpokladal jsem, Ze je tato laboratof zaméstnana hledanim
zbrang, ktera by se mohla postavit cyklonovym paprskiim a jadernym raketam Panasiatd. Jsem trochu piekvapeny, ze
jsem objevil muze, jehoz podle vSeho povazujete za jednicku mezi badateli, ktery se zabyva pokusy objevit véci, o nichz
si ani neni jist, zda existuji, a jejichz vlastnosti jsou zcela neznamé. To moc rozumné nevypada."

Calhoun neodpovédél; jen se povySenecky podival a zplisobem jdoucim na nervy se usmal. Ardmoreovi bylo, jako by
strkal nos do véci, po kterych mu nic neni, a uvédomil si ruménec, jenz se mu rozléval po tvafi. "Ano, ano," fekl
kvapné. "Vim, Ze se mylim - at’ uz Ledbetter objevil cokoliv, zabilo to par stovek lidi. Proto je to potencialni zbraii - ale
nestrilel jen tak naslepo?"

"Ne tak uplné," odvétil Calhoun jednim dechem. "Velice teoretické tivahy piedpokladajici ptidavna spektra ptipoustéji
ur¢itou dostatecnou pravdépodobnost obecné povahy jejich vlastnosti. Vim, Ze se Ledbetter pivodné zabyval
hledanim prostfedkii na ustaveni tazného a pfitlaéného paprsku - ty by byly v magnetogravita¢nim spektru - ale
poslednich nékolik tydn to vypadalo, Ze je ve stavu neustalého roz¢ileni a radikalné zménil smér svych experimentt.
Byl to tajnustkar; nemam nez nékolik naznakil z transformaci a rozvoje, které jsem pro né¢j délal. Piesto -" Calhoun
vytahl z vnitini kapsy objemny zapisnik s volnymi listy - "ohledn¢ svych experimentt si vedl kompletni zapisky. Méli
bychom byt schopni pokracovat v jeho praci a mozna vyvodit zavéry z jeho hypotéz."

Mlady Wilkie usazeny vedle Calhouna se k nému naklonil. "Kde jste to naSel, doktore?" zeptal se rozcileng.

"Na lavici u néj v laboratoii. Kdyby ses podival, naSel bys to." Wilkie tohle rypnuti ignoroval; uz totiz louskal symboly
napsané v otevieném seSitku. "Ale tohle je radia¢ni rovnice -"

"Jisté Ze je - myslis si, Ze jsem blazen?"

"Ale je cela Spatné!"

"Z tvého tihlu pohledu mozna ano; ale miizes si byt jist, Ze pro dr. Ledbettera nebyla."

Zacali se hadat o pro Ardmorea naprosto bezvyznamnych vécech; po nékolika minutach vyuzil odmlky a fekl:
"Panové! Panoveé! Pockejte chvilku. Chapu, Ze vas jen zdrzuji od prace; zrovna jsem se dozvédél vse, co potiebuji znat.
Jak tommu rozumim, vasim bezprostfednim tikolem je dohonit dr. Ledbettera a odkryt, co vlastné tenhle aparat provadi -
bez toho, abyste se pfitom zabili. Je to spravne?"

"Rekl bych, Ze tak je to fe¢eno jasng," opatrné souhlasil Calhoun.

"Velmi dobfe, takze - pokracujte a informujte mne o tom, jak jste pokrocili." Vstal; ostatni jeho piikladu nasledovali.
"Ach - jesté jedna véc."

HAnO?H

"Jen jsem jesté o nécem piemyslel. Nevim, zda je to dulezité, ¢i nikoliv, ale piislo mi to na mysl diky vyznamu, ktery dr.
Brooks pfikladal tém krysdma my$im." Na prstech vypocitaval: "Mnoho lidi bylo zabito; dr. Wilkie byl knokautovan a
malem zemfel; dr. Calhoun zazil jen chvilkovy neklid; zbytek téch, co ziji, viditelné netrpél viibec zddnymi u€inky
jakéhokoli druhu - nebyli si védomi, Ze by se néco pfihodilo, az na to, Ze jejich spolupracovnici zdhadn€ zemreli. Takze,
neni tohle ur¢ité faktum?" Dychtivé ocekaval odpoved, piicemz se podvédome obaval, ze védci budou jeho poznamky
povazovat za hloupé nebo samoziejmé.

Calhoun se chystal odpovédét, ale dr. Brooks ho predbéhl. "Jistéze ano! Pro¢ jsem na to tedy nepomyslel? Kristepane,
asi jsem dnes pekné zmateny. To vytvafi gradient, posloupny vztah v ndvaznosti na nezndmé déni." Zastavil se a
zamyslel, pak témet okanwité pokracoval. "Majore, opravdu musim ziskat vase povoleni, abych mohl vysetiit mrtvoly
nasich zemrelych kolegti, pak bych také chtél prozkoumat rozdily mezi nimi a zivymi, zejména silné zasazenymi tim
neznamym dénim -" Najednou se odmicel a hloubavé si prohlizel Wilkieho.

"Ne, to ne!" protestoval Wilkie. "Ze mne morce neudélas. Ne kdyz o tom vim!"

Ardmore nebyl schopen fici, zda byla Wilkieho obava skute¢na nebo jestli vtipkoval. Rychle to utal.

"Detaily jsou na vas, panové. Ale pamatujte si - zadné riskovani zivoti, aniz byste mne upozornili."

"Slysel's to, Brooksi'?" trval na svém Wilkie.

k

T¢ noci Sel Ardmore do postele z pouhého pocitu povinnosti, nikoliv proto, ze by se citil ptipraven ke spanku.
Bezprostredni praci ukoncil; sesbiral kousky organizace znamé jako Citadela a sloucil je ve svymzptisobem fungujici
zalezitost - zda se to n€jak zuro¢i, to nedokazal posoudit, na to byl piili§ unaveny. Ale aspon to bylo v chodu. Dal jim
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model, podle kterého mohli zit, a tim, Zze pfevzal vedeni a zodpovédnost, jim umoznil pfenést zakladni starosti na n¢j a
ziskat tak jistou miru emocni jistoty. To by je mohlo ochranit pfed tim, aby se z nich stali Silenci v §ileném svéte.

Jaky ten novy Sileny svét bude - svét, v némz se nadrazenost zapadni kultury zcela ztrati, svét, v némz hvézdy a pruhy
spolu s holubicemi nebudou 1état nad kazdou vetejnou budovou?

Coz v mysli vyvolalo novou obavu: pokud ma udrZet né¢jaké zdani vojenského zaméru, bude muset mit néjaky druh
informacni sluzby. Byl piili§ zaneprazdnén tim, jak je vSechny vracel k praci, nez aby o tom pfemyslel, ale bude to muset
promyslet - zitra, fekl si a pak se tim trapil dal.

*

vvvvvv

zbran objevena na zéklad¢ vyzkumil dr. Ledbettera mize byt, nebude k nicemu, dokud nebudou piesné védét, kde a jak
ji proti slabym mistim nepfitele pouzit. Primarni charakteristikou Spojenych statd tahnouci se celou jejich historii byla
smé$né nedostate¢na vojenska rozvédka. Nejmocenéjsi narod, jaky kdy na zem¢kouli byl - ale do valek se hnal jako
slepy obr. Vezméte si ten soucasny zmatek: atomové bomby Panasie nejsou o nic silnéjsi nez nase vlastni - ale byli
jsme zastizeni v nedbalkach a nikdy jsme se nedostali k tomu, abychom je pouzili.

Kolik jsme jich méli v zasobé? Tisic, slysel Ardmore. Nevédeél to, ale Panasiaté ano, véd¢li presné kolik a kde jsou.
Valku pro né vyhrala vojenska rozvédka, ne tajné zbrané. Ne Ze by panasijské tajné zbrané byly né¢im smesné -
zejména kdyz byly skute¢né "tajné". Nase vlastni takzvané vyzvédné sluzby svou praci nezvladly.

O.K, Whitey Ardmore, ted’ je to vSechno tvoje! Miizes si postavit jakykoliv druh vyzvédné sluzby, ktery si tvé srdce
zada - za pouziti tii kratkozrakych védct z laboratote, star§iho hlavniho serzanta, dvou vojint z kuchyné a chytraka,
jimz byl on sam. Na kritizovani jsi kadet - "Kdyz ses§ tak chytrej, tak pro¢ nejse§ bohatej?"

Vstal a vasnivé zatouzil po davce barbiturati, ktera by mu pfinesla spanek, misto toho vypil sklenici teplé vody a vratil
se do postele. Pfedpokladejme, Ze vyhrabali opravdu u¢innou a novou zbrai.

To Ledbetterovo udélatko vypadalo dobfe, kdyby se s nim naucili zachéazet - ale co pak? Jeden ¢loveék nedokaze
ovladat valecny kiiznik - on ho neumi ani odlepit od bfehu - a Sest muzii nemize napraskat celé isi, dokonce ani kdyby
meéli sedmimilové boty a paprsky smrti. Jaka byla ta stard Archimédova pripovidka? "Dejte mi dostatecné dlouhou
paku a bod, o ktery bych ji mohl opfit, a pohnu zemékouli." Co dodat k opérnému bodu? Zbran neni zbrani bez armady,
ktera by ji mohla pouzit.

Upadl do lehkého spanku, kdy se mu zdalo, Ze se houpe na konci nejdelsi myslitelné paky, ktera je ovSemna draka,
protoze se o nic neopira. N&jakou dobu byl Archimédem, néjakou dobu stal Archimédes vedle néj a se siln¢ asijskym
vyrazem se na n¢j Sklebil a kienil.

Kapitola 2

Pristich nekolik tydnti byl Ardmore piili§ zaméstnany na to, aby si délal starosti s né¢im jinymnez s praci, kterou mél
ted’ na starosti. Zakladni pfedpoklad jejich existence - tedy ze ve skutecnosti byli vojenskou organizaci, ktera jednou
bude muset piedlozit ¢ty civilnim organiim - vyzadoval, aby se piizpsobil, nebo to alespon vérné piedstiral,
nafizenim tykajicim se kancelaiské prace, hlaseni, zaznami, mzdovych seznamil, inventarizace a podobné. Uvniti v
srdci citil, Ze je to mrhani silami, nerozum, ale jakoZto vefejny ¢initel byl natolik schopnym psychologem-amatérem, aby
si intuitivné uvédomil, Ze ¢lovek je tvor zijici podle symbolti. V tuto chvili byly symboly vlady nejdalezité;si.

A tak se zahloubal do manualu o piedpisech patficimu zemrelému pokladnikovi a opatrné uzavtel uctovani mrtvych, u
kazdého piipadu zaznamenal ¢astky nalezejici jednotlivym pozlstalym jako "zédkonné penize od Spojenych stati",
dokonce i kdyz smutné premyslel, zda ta stroha fraze bude jesté nékdy néco znamenat. Ale udélal to a mensi
administrativni prace pfidélil také vSem ostatnim, aby si neptimo uvédomili, Ze se ve zvyklostech pokracuje.

Pro jednoho ¢lovéka bylo té kancelaiské prace prilis. Zjistil, ze Jeff Thomas, kuchaisky pomocnik, umi zruéné pouzivat
psaci stroj a ze ma hlavu na pocty. Tak ho touto praci povétil. Na Grahama, ktery protestoval, tim sice pfipadlo vice
prace, ale pro néj to je jenom dobré, pomyslel si - pes potfebuje i blechy. Chtél, aby vSichni jeho podfizeni chodili
kazdy vecer do postele unaveni.

Thomas m¢l jesté dalsi praci. Ardmoreova povaha vyzadovala nékoho, s kym by mohl mluvit. Thomas se ukézal byt
inteligentni a pasivné soucitny, az Ardmore zjistil, Ze s nim hovoii stale otevienéji. V povaze veliciho dtistojnika sice
nebylo svéfovat se, ale instinktivné citil, Ze Thomas jeho divéry nezneuZije - a potfeboval ze sebe setiast nervozitu.
Calhoun pfedlozil zalezitost, diky niz byl Ardmore nucen upustit od pfedeslé rutinni ¢innosti a obratit pozornost ke
soucasnym hypotézam, ale ptidal dalsi a svizelnou otazku.

"Majore Ardmore, miizete mi fici néco o tom, jak zamyslite pouzit ,Ledbetterova efektu'?"

Ardmore neveédél; odpovedél tedy jinou otazkou. "Jste uz natolik blizko feSeni, aby byla tato otazka na pofadu dne?
Pokud ano, miizete mi fici néco o tom, co jste dosud objevili?"

"To bude teézké," odvétil Calhoun akademickym a lehce blahosklonnym stylem. "ProtoZe jsem nucen nehovofit
matematickym jazykem, ktery je nezbytné jedinym moznym k vysvétleni téchto véci -"

"No tak, plukovniku, prosim," pferusil ho Ardmore podrazdénéji, nez by si byl ochoten piipustit, navic brzdény
piitomnosti vojina Thomase. "Bud’ s tim dokazete zabit ¢lovéka, nebo ne, a zaroven s tim bud’ dokazete kontrolovat,
koho zabijete, nebo ne."

"Tak je to piespiili§ zjednodusené," nesouhlasil Calhoun. "Pfesto si myslime, ze nové nastaveni bude mit smérovy
ucinek. Vyzkumy piimély dr. Brookse pfedpokladat mezi i¢inkem a organickym zivotem, na néjz je uéinek aplikovan,
jisty asymetricky vztah, takze zakladni charakteristika Zivotni formy vymezuje efekt ti¢inku stejné jako zakladni
charakteristiky samotného déni. Je tieba fici, ze dany efekt je funkei souhrnu faktorti tohoto procesu, vcetné€ zivotni
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formy, které se to tyka, stejné jako je pivodni déni -"

"Klid, plukovniku, klid. Co to znamena jako zbran?"

"To znamena, Ze to miZete otocit proti dvéma lidem a rozhodnout, kterého chcete zabit - pii nalezité kontrole,"
odpovédél podrazdéna Calhoun. "Nebo si to aspont myslime. Wilkie se dobrovolné nabidl, Ze to bude ovladat,
objektem budou mysi."

Ardmore povolil, aby se experiment za diislednych bezpecnostnich opatieni a omezeni uskutecnil. Kdyz Calhoun
odesel, vratil se v myslenkach k problému, jak zbran pouzit - pokud viibec néjak. A to vyzadovalo informace, které
nemél. Sakra! - musi mit informacéni sluzbu; musi védét, co se déje venku.

Vedci byli ze hry ven, jisté. A Scheer, jeho schopnosti byly pro védecky personal potfebné. Graham? Ne, Graham byl
dobry kuchat, ale nervézni a popudlivy, emocné nevyrovnany. Opravdu ten posledni ¢lovek, kterého byste vybrali pro
nebezpe¢nou $pionazni praci. Tak zistal jen on sam. Na takové véci byl cvi€eny; bude muset jit. "Ale to nemiizete
udélat, pane," pfipommél mu Thomas.

"Hm? Coze?" Nevédomky vyjadioval myslenky nahlas, navyk, ktery mél, kdyz byl sam, nebo jen s Thomasem, jeho
chovani mu dodalo odvahy k tomu, aby jej pouzival jako ozvuénou desku.

"Nemizete opustit veleni, pane. Nejenze je to proti predpistim, ale, pokud mohu vyjadiit sviij nazor, vSechno, co jste
doposud vykonal, se rozpadne na kusy."

"Pro¢ by m¢lo? Za n€kolik dni budu zpatky."

"No, pane, mozna se to par dni udrzi - i kdyZ si tim nejsem jist. Kdo bude za vasi nepfitomnosti velet?"

"Plukovnik Calhoun - samoziejme."

"Samoziejme," konstatoval Thomas se zvednutym obo¢im a pohotovym souhlasem nazor, ktery kviili vojenské
ordonanci nemohl fici nahlas. Ardmore véd¢l, Ze ma Thomas pravdu. Mimo svou specializaci byl podle Ardmoreova
minéni Calhoun $patné naladény, povysenecky, jeSitny stary blazen. Ardmore uz musel zasahovat, aby urovnal
problémy, které Calhounova arogance zpusobila. Scheer pro Calhouna pracoval jen proto, ze sis nim Ardmore
promluvil, uklidnil ho a zapracoval na jeho silném smyslu pro povinnost.

Tato situace mu ptfipomnéla dobu, kdy pracoval jako tiskovy agent pro slavnou a uspésnou kazatelku. Nechal se
najmout jako feditel pro vztahy s vefejnosti, ale dvé tfetiny ¢asu stravil urovnavanimzmatkt zpisobenych $patnou
naladou té svaté semetriky.

"Ale vy si nemuZete byt nijak jisty, Ze se za nékolik dni vratite," nenechal se odbyt Thomas. "Je to velice nebezpecny
ukol; jestlize vas béhem néj zabiji, neni tady nikdo, kdo by to po vas mohl pievzit."

"Ale no tak, Thomasi, to neni pravda. Nahraditelny je kazdy."

"Ted neni ¢as na faleSnou skromnost, pane. MiiZe to platit obecné, ale vy vite, Ze v tomhle pfipadé tomu tak neni. Je
zde naprosto omezeny pocet lidi, z n¢hoz se da Cerpat, a vy jste jediny, od koho pfijmeme rozkazy vSichni. Pro
piesnost, jste jediny, od koho pfijme rozkazy dr. Calhoun. A to jen proto, Ze vite, jak s nim jednat. Nikdo jiny by toho
nebyl schopen, natoz aby je vSechny umél zpracovat."

"To je pekné silné prohlaseni, Thomasi."

Thomas nefekl nic. Po dlouhé chvili Ardmore pokracoval. "Dobie, dobie - pfedpokladejme, Ze mate pravdu. Ja ale
musim mit vojenské informace. A jak je dostanu, kdyz neptijdu?"

Thomasovi chvilku trvalo, nez odpovédél. Nakonec tiSe fekl: "Ja bych to mohl zkusit."

"Vy?" Ardmore si jej prohlédl a divil se, pro¢ Thomase nevzal v tvahu. Asi proto, Ze na némnebylo nic, co by
naznacovalo mozné schopnosti takovou praci zvladnout - to dohromady se skutecnosti, Ze je vojin, a cloveék neposila
vojiny vykonavat ukoly vyzadujici nebezpe¢nou samostatnou akci. Ale mozna -

"D¢lal jste nékdy néco podobného?"

"Ne, ale moje zkusenosti mohou byt za jistych okolnosti pro takovou praci specializaci."

"Ach ano! Scheer mi o vas néco fekl. Nez vas armada uhnala, tak jste byl tulakem, Ze ano?"

"Tuldkemne," opravil ho jemné Thomas. "Vandrakem."

"Promiiite - jaky je v tomrozdil?"

"Tulak je flakac, parazit, clovek, ktery nepracuje. Vandrak je kocovny délnik upfednostiiujici neformalni svobodu pied
jistotou. Na zivobyti si vyd¢lava praci, ale nenecha se uvazat na jedno misto."

"Chapu. Hmmm - ano, a zac¢indm rozum¢t tomu, proc byste mél byt specializovany na vyzvédnou ¢innost.
Predpokladam, ze proto, abyste jakozto vandrak prezil, musite mit péknou davku pfizpisobivosti a vynalézavosti. Ale
pockejte minutku, Thomasi - asi vam tu praci dam; ale pokud ji mate byt povéfen, potfebuji toho o vas védét mnohem
vic. Vite, vy se jako vandrak nechovate."

"Jak se chova vandrak?"

"Coze? No, vite, presko¢me to. Ale povézte mi néco o svém pivodu. Jak jste k vandrovani pfisel?"

Ardmore si uvédomil, Ze poprvé pronikl pfirozenou malomluvnosti tohoto muze. Thomas hledal odpovéd’ a nakonec
odvétil: "Predpokladam, Ze to bylo proto, ze se mi nelibilo byt pravnikem."

HCO?"

"Ano. Vite, bylo to takhle: od prava jsem pfesel do socialni administrativy. Béhem této prace meé napadlo, Ze chci psat o
potulnych délnicich, a rozhodl jsem se, Ze abych to mohl pochopit, musim projit podminkami, za jakych takovi lidé ziji."
"Chapu. A béhem laboratorni ¢innosti, protoze nic jiného to nebylo, jste se dostal do spard armade."

"Ach, ne," opravil ho Thomas. "Na cestach jsem byl déle nez deset let. Nikdy jsem se nevratil. Vite, zjistil jsem, ze se mi
1ibi byt vandrakem."

Detaily byly zafizeny rychle. Z vybaveni Thomas nechtél nic nez obleceni, které mél na sobé, kdyz piisel do Citadely.
Ardmore navrhoval karimatku, ale Thomas nic takového nechtél. "To by nebylo vhodné," vysvétloval. "Nikdy jsem
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nebyl vagabund. Ti jsou $pinavi a zddny vandrak se sebeuctou s nimi nechce byt spojovan. Vsechno, co chci, je dobré
jidlo v zaludku a trocha penéz."

Ardmoreovy instrukce byly velmi obecné. "Téméf vSe, co uslySite nebo uvidite, budou pro mne data," fekl mu.
"Prozkoumejte co nejrozsahlejsi terén a pokuste se vratit do tydne. Jestlize budete pry¢ mnohem déle, budu
predpokladat, Ze jste mrtvy nebo uvéznény, a pak budu muset vyzkouset néjaky jiny plan.

Divejte se po né&jakych prostiedcich, s jejichz pomoci bychom mohli ustavit permanentni informacni sluzbu. Nedokazu
fici, co byste m¢l v této souvislosti hledat, ale myslete na to. Ted’ detaily: cokoliv a v§echno o Panasiatech, jak jsou
vyzbrojeni, jak jejich policie okupuje uzemi, kde postavili velitelstvi, zejména ta kontinentalni, a pokud budete schopen
né&jakého odhadu, kolik jich tamje a jak jsou rozdé€leni. To by vas dokazalo zaméstnat na rok, nejméné; nicméné, bud'te
za tyden zpatky."

Ardmore Thomasovi ukazal, jak obsluhovat vnéjsi dvefe Citadely; dva takty z "Yankee Doodle", kratka odmlka a v tom,
co se zdalo byt sténou z pevné skaly, se objevily dvefe - jednoduché, a pfesto myslim Asiatt cizi. Pak si s nim pottasl
rukou a popial mu hodné $tésti.

Ardmoreovo vlastni bratrstvo! Ardmore ziistal zirat na zavieny portal a horlivé premyslel.

Kdyz se oto¢il, stal za nim Calhoun. Citil se podobné, jako by jej nachytali, jak krade marmeladu. "Ach, zdravim,
doktore," fekl rychle.

"Jak se mate, majore?" odpovédél uvazlivé Calhoun. "Mohu se zeptat, co se déje?"

"Jisté. Poslal jsem poruc¢ika Thomase na priuzkum."

"Porucika?"

"Titularniho poruéika. Byl jsem nucen pouzit jej pro praci vysoce presahujici jeho hodnost; zjistil jsem, Ze je prospésné
jmenovat ho do této hodnosti a pfevést na n¢j nové povinnosti."

Calhoun v tomto bod¢ dal nepatral, ale lehce kritickym tonem hlasu odpovédél otazkou: "Piedpokladam, ze si
uveédonwjete, jak vyslani kohokoliv ven ohrozuje nas vSechny? Jsem trochu piekvapen, ze jste v takové zalezitosti
jednal sam, aniz abyste to konzultoval s ostatnimi."

"Je mi lito, Ze to citite takhle, plukovniku," odvétil Ardmore ve snaze si star§Siho muze udobiit. "Ale na mné je, abych
ucinil kone¢né rozhodnuti v jakékoliv zalezitosti a pii naSem tkolu je nejdilezitéjsi, aby nic nemohlo narusit vase
sousttedéni pfi plnéni mimotadné dilezité vyzkumné prace. Uz jste dokon¢ili experiment?" pokracoval rychle dal.
HAnO. n

"Vysledky byly pozitivni. Mysi zemrely."

"Co Wilkie?"

"Wilkie je nezranén, pfirozen¢. V souladu s mymi pfedpoklady.”

*

Jefferson Thomas. Bakalai uméni magna cum laude, Kalifornska univerzita, bakalat prav, harvardska pravnicka fakulta,
profesionalni vandrak, vojin a kuchaisky pomocnik a nyni titularni poruéik, rozvédka, armada Spojenych statu, stravil
prvni noc venku tak, Ze se tfasl na jehli¢i v misté, kde ho prepadla tma. Brzy rano druhého dne nasSel rané.

Nakrmili ho, ale viditelné chtéli, aby uz Sel. "Nikdy nevite, kdy bude n€kdo z téch neznabohti $mejdit kolem," omlouval
se mu hostitel. "A ja si nemiizu dovolit, aby m¢ zavfeli za ptechovavani uprchlikii. Musim myslet na Zzenu a déti." Ale
doved] Thomase k cesté, pficemz stale mluvil, pfirozena upovidanost prevazila nad opatrnosti. Zdalo se, Ze je pro néj
chmurnym potéSenim nafikat nad katastrofou.

"Btih vi, do ¢eho ty déti vychovadvam. Nékdy v noci to vypada, jakoby jedinou rozumnou véci bylo otravit je a jejich
trapeni tak ukoncit. Ale Jessie - to je moje Zena - fikd, Ze je hiich takhle mluvit, Ze Pan se o vSechno postard, az piijde
Jeho ¢as. Mozna jo - ale ja vim, Ze pro dité neni dobry, kdyZ vyrtsta jen proto, aby mu poroucely a panovaly tyhle
opice." Odplivl si. "Neni to americky."

"Jaké jsou tresty za pfechovavani uprchlika?"

Rancer na néj ziral. "Kde's byl, kimo?"

"Nahofte v kopcich. Jesté jsem to vSechno nestacil obhlidnout."

"Vsak uvidis. Ale to pak nemas ¢islo, ze ne? Asi by sis m¢€l néjaky sehnat. Ne, to by ti nijak nepomohlo; kdyby ses o to
pokusil, skonéil bys rovnou v pracovnim lagru."

"Cislo?"

"Registra¢ni ¢islo. Takovy." Z kapsy vytahl karticku v prihledné folii a ukazal ji. Byla na ni pfilepena $patn4, ale
rozpoznatelna farmarova fotografie, jeho otisky prstd a pfislusné data tykajici se povolani, manzelského stavu, adresy
a tak dale. Nahote bylo dlouhé, carkami oddélené ¢islo. Rancer na né¢j ukazal prstem poznamenanym praci. "Tahle prvni
¢ast je moje Cislo. Znamena, Ze mam od cisafe povoleny zlstat Zivej a uzivat si vzduchu a slunka," dodal hoice. "Druha
&ast je moje sériova klasifikace. Rikd, kde bydlima co délam. Kdyz chci piejit pres hranice okresu, musimsi ji nechat
zménit. Kdyz chei jet do jinyho mésta, nez ve kterym mam pfidéleny obchodovani, musim mit specidlni denni povoleni.
Takze se ptam - je to snad zptisob, jak by m¢l ¢loveék zit?"

"Pro mne ne," souhlasil Thomas. "No, myslim, Ze bych se m¢l vydat na cestu dfiv, nez t€ dostanu do né&jakych potizi.
Diky za snidani."

"O tom nemluv. V téchhle dnech je mi potéSenim udélat laskavost bliznimu Ameri¢anovi."

Hned se rozbéhl po cesté, protoze si neptal, aby ten mily farmaf vid€l, jak s nim pohled na jeho ponizeni zacvicil.
Jednotlivé casti registracni karty zatfasly jeho svobodnou dusi zplisobem, jehoz prosté intelektualni védomi porazky
Spojenych stati nebylo schopno.

Prvni dva nebo tfi dny Sel pomalu, vyhybal se méstlim, az o novych uplatiiovanych zvycich ziskal dostate¢né
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védomosti a byl schopen chovat se tak, aby nevzbudil podezieni. Bylo naléhaveé nutné vstoupit alespoii do jednoho
vetsiho mésta, v némz by mohl slidit, pfecist si vyvésky a promluvit si s lidmi, jimz jejich zaméstnadni umoziiovalo
cestovat. Byl by ochoten tim, Ze by nen¥l identifika¢ni kartu, riskovat svou osobni bezpecnost, ale vzpomnél si na
Ardmoreovy piikazy: "Vasi hlavni povinnosti je vratit se! Nedélejte ze sebe hrdinu. Neriskujte, kdyz nemusite, a vrat'te
se!"

Meésta budou muset pockat.

Vnoci se Thomas potuloval po okrajich mést a vyhybal se hlidkam stejné, jako se kdysi vyhybal Zelezni¢ni policii.
Druhou noc venku nasel prvni z cilti, dzungli vandrakii. Byla pfesné tam, kde ji podle vzpominek z ptedeslych cest po
tomto tzemi o¢ekaval. Pfesto ji malem minul, protoze neodmyslitelny oheil se pfed nahodnym pozorovatelem skryval v
kaminkach z olejového barelu.

Vklouzl do kruhu, bez hlesu, tak jak to vyzadovala zvyklost, si sedl a ¢ekal, aZ si ho prohlédnou.

Zanedlouho né&jaky Zalostny hlas fekl: "To je Gentleman Jeff. Pani, Jeffe, tys m¢ vystrasil. Myslel jsem, Ze je to né&jakej
placatej ksicht. Co potad delas, Jeffe?"

"Ale, to i ono. Furt na cestach."

"A kdo v téchhle dnech neni?" fekl hlas. "Kdekoliv to zkusis, tak ti Sikmooci -" Pfesel do vypocitavani atributi
tykajicich se ptedkt a osobnich zvykli Panasiati, o kterych ur¢ité nemohl nic védét.

"Drz hubu, Moe," piikazal jiny hlas. "Rekni ndam, co je novyho, Jeffe."

"Je mi lito," odmitl Thomas vlidné, "ale byl jsem nahote v kopcich, tak néjak jsem se snazil drzet dal od armady a trochu
jsemrybafil."

"Mél's tamzistat. VSude je to zIly. Nikdo se neodvazi dat néjakou jednodenni praci neregistrovanymu a je to fuska, aby
ses udrzel z dosahu pracovnich tabort. Proti tomuhle vypada velka ruda smecka jako piknik."

"Rekni mi néco o pracovnich taborech," navrhl Thomas. "Mozna budu tak vyhladlej, ze bych to v n&jakym na chvilku
zkusil."

"Ty nic nevi$. Nikdo neni tak hladovej." Hlas se odmiCel, jako by si jeho majitel promital to nepiijemné téma v hlavé.
"Znal's Seattle Kida?"

"Asi jo. Malej Silhavej chlapik, dost zru¢nej?"

"To je on. No, tak ten v jednom tabofe byl, asi tejden, a dostal se ven. Nedokazal namfict jak; mozek mél pry¢. Vidél
jsemho tu noc, co umel. Cely t¢lo mél samej bolak, asi otrava krve." Odmicel se, pak zamyslené dodal: "Ten smrad byl
fakt hnusnej."

Thomas chtél toto téma opustit, ale musel se dozvédét vic. "A koho do téchhle lagrt posilaj?"

"Kazdyho chlapa, kterej nepracuje v néjakym schvalenym zaméstnani. Kluky od ¢trnacti nahoru. VSechno, co zbylo z
armady potom, co jsme se slozili. Kazdyho, koho chyt€j bez registracni karty."

"To ale neni vSechno," dodal Moe. "M¢l bys vidét, co délaj s nepiifazenyma zenskyma. Teda, zrovna nedavno mi
jedna zenska fikala - takova hodna stara holka; dala mi pfednasku. Vykladala mi o svy netefi, kterd byvala ucitelka, a
placaty ksichty nechtéj zadny americky Skoly nebo ucitele. Kdyz ji zaregistrovali..."

"Sklapni, Moe. Moc mluvis."

Bylo to ¢im dal rozkouskovang;jsi, takze byl sotva schopen pokladat konkrétni otazky tykajici se véci, které chtél
opravdu védeét. Presto si nakonec sestavil obrazek toho, jak jsou lidé systematicky a diikladné zotrocovani, obrazek
bezutésného naroda, zcela paralyzovaného, obranné systémy znicené, komunikace v rukou vetfelcti.

Vsude viel odpor, vasniva touha bojovat proti tyranii, ale bylo to bez fizeni, nekoordinované a podle modernich
mefitek neozbrojené. Sporadické rebelie byly stejné marné, jako kdyz utikaji mravenci, jejichz mravenisté bylo
napadeno. Panasiaté mohli byt zabiti, ano, a byli muzi, ktefi si prali stfilet, kdyz je m¢li na dohled, dokonce i tvafi v tvar
jistoté vlastni smrti. Ale ruce méli svazané jesté vétsi jistotou brutalni mnohonasobné odvety proti celému druhu.
Stejné jako v piipadé Zida v Némecku pred koneénym uspoiadanim Evropy odvaha nestacila. Za jednu nasilnou akci
proti tyranim by zaplatili jini muzi, Zeny a déti, a uroky by tak byly nemyslitelné.

Jesté mucivejsi nez mizérie, kterou vidéla o niz slySel, byly zpravy o planované likvidaci americké kultury jako takoveé.
Skoly byly zaviené. Anglicky nesm&lo byt napsano ani slovo. Bylo otdzkou &asu, vzdaleno jednu generaci, kdy
anglictina bude nepsanym jazykem Sifenym jen ustné bezmocnymi venkovany, ktefi pro naprosty nedostatek
konmunikacnich prostredki v Sir§im métitku nebudou nikdy schopni revolty.

Nebylo mozné zformovat néjaky rozumny odhad mnozstvi Asiatl nyni pfitomnych ve Spojenych statech. Podle
ufednikdl, z nichz vétsina byli veterani z pohlceni Indie. Bylo tézké fici, zda-li je bylo mozné brat za rozsiteni
ozbrojenych sil, které dobyly a nyni kontrolovaly celou zemi, bylo vSak zjevné, Zze nahradi mensinu bilych ufedniku. Ti
jimted’ v civilni administrativé pomahali s pistoli u hlavy. Jakmile budou tito bili fednici "eliminovani", bude o to
obtiznéjsi organizovat odpor.

*

Vjedné z vandrackych dzungli Thomas objevil prostfedky pro vstup do mesta.

Finny - pfijmeni neznamé - nebyl, popravdé feceno, rytitem silnic, ale clov€kem hledajicim mezi nimi ukryt, ktery si
poskytovanim svého talentu platil cestu. Byl to stary anarchisticky soudruh slouzici své pfedstavé svobody rytim
opravdu excelentnich dluhopist Federalnich rezerv, aniz by se obtézoval s takovou formalitou, jakou bylo ziskani
povoleni od statni pokladny. Neéktefi fikali, Ze se jmenuje Phineas; jini jeho piezdivku spojovali s tim, Ze nejradéji
vyrabél pétidolarové bankovky - "dost velké na to, aby byly uzitecné; ne dost velké, aby vzbudily podezieni."

Na zadost jednoho z vandrakti vyrobil pro Thomase registra¢ni kartu. Zatimco jej Thomas pozoroval pii préci, vykladal:
"Jediné, na¢ si musime dat pozor, je registracni ¢islo, synu. Prakticky zadny z Asiatli, na néhoZz narazis, neumi anglicky,
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takze opravdu nezalezi na tom, co o tob¢ fekneme. Asi by stacilo: ,Marie mé¢la jehiiatko.' To samé s fotkou. Jim piipadaji
vSichni bili stejni." Ze své soupravy vytahl naru¢ promichanych fotografii a kratkozrace se na n¢ zahled¢l skrz tlusté
bryle. "Tady - vyber si jednu z téchhle, které nevypadaji upln¢ jinak nez ty, tu pak pouzijeme. A ted’ to ¢islo -"

Ruce starého muze se trasly, byly téméf ochrnuté, ptesto, kdyz pienasel indicky inkoust na karton v Gizasné simulaci
strojového pisma, se uklidnily a byly obratn¢ jisté. Pfitom to délal bez nalezitého vybaveni, bez precizniho nafadi, za
primitivnich podminek. Thomas pochopil, pro¢ z jeho ume¢leckych vytvort pracovniky bank bolela hlava. "Tady!"
oznamil "Dal jsem ti sériové ¢islo konstatujici, Zes byl zaregistrovan brzy po zm¢né, a klasifikacni ¢islo, které ti dovoluje
cestovat. Také fika, ze nejsi fyzicky zdrav, abys mohl vykonavat manudlni praci, a je ti dovoleno podomné obchodnicit
nebo zebrat. Pro né to znamena to samé."

"Mockrat d€kuju," fekl Thomas. "Ted'... ehm... co ti za to dluzim?"

Diky Finnyho reakci se citil, jakoby se dopustil néjaké nemravnosti. "Nemluv o placeni, synu! Penize jsou §patné - jsou
prostfedkemk tomu, aby ¢lovek zotroCoval svého bratra.”

"Omlouvam se," fekl uptimné Thomas. "Pfesto bych byl rad, kdyby existoval néjaky zplsob, jak se ti odvdédit."

"To je jina. Pomahej bratrovi, pokud mizes, a pomoc pfijde k tob¢, az ji budes potiebovat."

Thomasovi zprvu pfipadala filosofie starého anarchisty zmatena, matouci a neprakticka, ale uz ji za¢inal pomalu
piichazet na kloub a navic se zdélo, Ze o Panasiatech vi mnohem vice nez kdokoliv jiny, koho potkal. Finny vypadal, ze
se jich neboji, a byl si zcela jist svou schopnosti umét si s nimi poradit, bylo-li tfeba. Ze vSech lidi, které Thomas
potkal, vypadal Finny celou zmé¢nou nejméné vyvedeny z rovnovahy - ve skutecnosti zcela nevyvedeny a zcela bez
emoci, jako jsou nenavist nebo hotkost. Tomu nejprve nedokazal u osoby, jako byl Finny, porozum¢t, ale nakonec to
pochopil, jelikoz anarchista véfil, ze cela vlada je $patna a vSichni lidé pro néj byli skute¢né bratii, byl to pro néj rozdil
pouhého jednoho stupné. Pii pohledu na Panasiaty Finnyho o¢ima nebylo co nendvidét; byly to jen dalsi svedené
duse, jejichz zhyralost je politovanihodna.

Thomas to z takovych olympskych vysek nevidél. Panasiaté vrazdili a utiskovali kdysi svobodné lidi. Dobry Panasiat
je mrtvy Panasiat, fikal si, dokud se posledni z nich nevrati zpatky na druhou stranu Pacifiku. Pokud je Asie prelidnéna,
tak at’ omezuji porodnost.

Nicméné Finnyho lhostejnost a neroz¢ilovani se Thomasovi znemoziovaly zhodnotit blize podstatu problénu. "Pletes
se, kdyz si mysli§, Ze jsou Panasiati tak Spatni - nejsou - ale jsou jini. Za tou jejich aroganci je komplex rasové
ménécennosti, masova paranoia, ktera je tim, Ze to budou vnucovat nam, nuti dokazat si, ze zluti jsou stejné dobii jako
bili, a zatracen¢ schopnéjsi. To si pamatuj, synu, abychom je navenek respektovali, chtéji vic nez cokoliv jiného na
svéte."

"Ale pro¢ by meéli mit vii¢i nam komplex ménécennosti? Byli jsme od nich zcela izolovani po dvé generace - od Smlouvy
o nevméSovani."

"Ty si myslis, Ze rasova pamét’ ma tak kratky zivot? Koteny sahaji az do devatenactého stoleti. Vzpomen si, jak dva
vysoci japonsti distojnici museli spachat estnou sebevrazdu, aby smazali hanbu, kterou jim zpisobil komodor Perry,
kdyz otevfel cestu do Japonska. Ted jsou tyto dvé smrti splaceny Zivoty tisicti americkych dastojnika."

"Ale Panasiati nejsou Japonci.”

"Ne, a nejsou ani Cifani. Jsou smichanou rasou, silnou, hrdou a plodnou. Z amerického pohledu maji vady obou
narodu a ctnosti ani jednoho. Ale z mého uhlu pohledu jsou to jen lidské bytosti, které byly oklamany tim starym
bludem ohledné statu superbytosti. Ich habe einen Kameraden. AZ pochopi$ povahu -" Zah4jil dlouhou pfednasku,
smés Rousseaua, Rockera, Thoreaua a dalSich. Thomas zjistil, Ze je to sice inspirativni, ale nepfesveédcivé.

Ale diskuse s Finnym byla pro Thomase v porovnani s tim, pted ¢im stli, opravdu uzite¢na. Smlouva o nevméSovani
zabranila Ameri¢anim dozvédét se cokoliv dilezitého o nepfiteli. Ve snaze vybavit si, co védél o historii, svrastil
Thomas obo¢i.

V dob¢, kdy smlouva nabyla platnosti, byla jen de jure uznanim de facto stavu. Sovétizace Asie zapadni narody,
zejména Ameri¢any, z Asie vyhnala efektivnéji, neZ by dokézalo jakékoliv nafizeni Kongresu. Obskurni divody, které v
tomto obdobi vedly Kongres k domnénce, ze schvalenim zakona potvrzujiciho vse, co nam dosud komisafi provedli,
ziskaly Spojené staty na diistojnosti, Thomase vyvadély z miry; bylo to podobné protizlodéjské politice serzanta
Dogberryho. Predpokladal, Ze je levnéjsi chtit neexistujici Rudou Asii nez vést valku.

Pil stoleti to vypadalo, Ze je politika Smlouvy spravna; nebyla valka. Pfiznivci tohoto opatieni tvrdili, Ze Cina je velkym
soustem ke strdveni dokonce i pro sovétské Rusko a ze béhem tohoto traveni se Spojené staty nemuseji obavat zadné
valky. Potud m&li pravdu - ale v diisledku Smlouvy o nevm&$ovani jsme byli obraceni zady, kdyz Cina stravila Rusko...
a Amerika Celila systému pro zapadni mySleni jesté cizej$imu, nez byl ten odsunuty sovétsky.

k

Diky moci padélané registracni karty a Finnyho vycviku v nevolnické etiketé¢ se Thomas odvazil vejit do stfedné
velkého mésta. Finnyho zdatnost byla témét okanzité podrobena testu.

Zastavil se na rohu ulice, aby si pfecetl vylepenou vyhlasku. Bylo to nafizeni v§em Americantim, aby byli pfitomni
kazdy vecer pred televiznimi piijimaci, kviili tomu, aby mohli zaznamenat instrukce, které by pro n¢ jejich vladci mohli
mit. Nebyla to novinka; natizeni platilo n¢kolik dni a uz o némslysel. Uz se chtél otocit, kdyZz ucitil ostrou bodavou
ranu pies lopatky. Prudce se obratil a zjistil, ze se diva do tvafe Panasiata oble¢eného do zelené uniformy civilniho
ufednika s rakoskou v ruce.

"Ustup z cesty, mladence!" Mluvil anglicky, ale s lehkym, zpévavym pfizvukem postradajicim obvykly americky
akcent.

Thomas uskocil do stoky - "Radi se divaji dold, ne nahoru" - a pozadovanym zptsobem sepjal ruce. Sklopil hlavu a
odvétil: "Pan mluvi; sluha posloucha."
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"To je lepsi," kvitoval to Asiat, viditelné trochu obmékéeny. "Listek." Pfizvuk toho muZze nebyl Spatny, Thomas vSak
okanvité¢ neporozumel, ziejme proto, Ze emocni dopad zkuSenosti v roli otroka byl mnohem vétsi, nez cekal. Rici, ze
uvnitf zufil, by bylo slabé.

Raékoska ho §lehla ptes oblicej. "Tvij listek!"

Thomas vytahl registraéni kartu. Cas, ktery Orientalec vénoval jejimu zkoumani, byl pro Thomase piileZitosti dat se jakz
takz dohromady. V tu chvili mu nezalezelo pfili§ na tom, jestli karta projde, nebo ne; kdyby nastaly problémy, rozerval
by toho chlapa holyma rukama.

Ale karta prosla. Asiat ji neochotn¢ vratil a pySné odkracel pry¢, pficemz si neuvédomil, ze ho pravé minula smrt.
Ukézalo se, ze ve mest¢ je toho k zaznamenadni malo, vétSinu uz se dozveédé€l zprostiedkované v dzunglich vandraki.
M¢él moznost odhadnout pomér vladnoucich a ovladanych a piesvedcit se, ze Skoly jsou zaviené a noviny zmizely. Se
zajmem zaznamenal, Ze se stale konaji bohosluzby, ptestoze jakékoliv jiné sdruzovani bilych je striktné zakazano.

Ale byly to mrtvé, kamenné obliceje lidi a tiché déti, co se mu dostalo pod kiizi a diky ¢emuz se rozhodl spat radéji v
dzunglich nez ve mésté.

V jednom z vandrackych ukrytl narazil Thomas na starého kamarada. Frank Roosevelt Mitsui byl stejné American jako
Will Rogers, a vice neZ ten anglicky aristokrat George Washington. Jeho dédecek piivezl babicku, naptl Citianku a
napil wahini, z Honolulu do Los Angeles, kde si otevrel skolku a péstoval kvétiny, byliny a malé zluté déticky, které
neun¥ly ani japonsky, ani ¢insky a ani je to nezajimalo.

Frankovu matku, Thelmu Wang, ¢astecné Citianku, ale z vétsi &asti Kavkazanku, potkal jeho otec v Mezinarodnim
klubu na Jihokalifornské univerzité. Odvezl ji do Imperial Valley a nechal na hezké farm¢ s péknou hypotékou. Jak rostl
Frank, rostla i hypotéka.

Thomas pro Franka Mitsuiho tii sezony okopaval salat a melouny a znal ho jako dobrého $éfa. MéEl se svym
zaméstnavatelem témei diverny vztah, protoze mel rad hejno hnédych déti, které pro Franka predstavovaly
nejdilezitéjsi urodu. Ale pii pohledu na plochy zluty oblicej ve vandracké dzungli se Thomasovi zjezily vlasy na hlave,
diky ¢enmuz starého znamého malem nepoznal.

Bylo to trapné setkani. Piestoze znal Franka dobie, nebyl Thomas v ndlad€ Orientalci vétit. Pfesvédcily ho Frankovy
o¢i; byl v nich zmuceny pohled ktery byl jesté vyraznéjsi nez v ocich bilych muzl, pohled, ktery se nezmirnil ani pii
usmévu nebo potiasani rukou.

"Teda, Franku," improvizoval hloupé Thomas, "kdo by ¢ekal, Ze t€ tady najdu? Myslel jsem, Ze se s novymrezimem
lehce srovnas." Frank Mitsui vypadal ¢im dal nest'astnéjsi a zdalo se, Ze hleda slova. Zasahl jeden z ostatnich
vandrakil. "Nebud’ blazen, Jeffe. Copak nevis, co d¢laji lidem, jako je Frank?"

"Ne, nevim."

"No, ty jsi na utéku. Kdyz té€ chytéj, je to pracovni tabor. Frank je taky na cestach. Ale kdyz chytéj jeho, je to popravci
¢eta hned. Z fleku ho zasteli."

"Jo? A co's ud€lal, Franku?" Mitsui zbidacené zakroutil hlavou.

"Nic neudélal," pokrac¢oval ten dalsi. "Cisafstvi nejsou ameri¢ti asiati k ni¢emu. Takze je likvidujou."

Bylo to celkem prosté. Japonci, Cifiané a podobné narodnosti z pobiezi Pacifiku do vzorce s nevolniky a pany nesedéli
- zejména poloviéni kiizenci. Byli nebezpe¢im pro stabilitu. S chladnou logikou byli §tvani a zabijeni.

Thomas naslouchal Frankové pfibehu. "Kdyz jsem piisel domi, byli mrtvi - vSichni. Moje mala Shirley, Junior, Jimmy i
miminko a Alice." Zabofil hlavu do dlani a rozplakal se. Alice byla jeho Zena. Thomas si na ni pamatoval jako na
hnédou, korpulentni Zzenu v kombinéze a slamaku. Mluvila malo, ale hodn¢ se smila.

"Nejdiiv jsemmyslel, Ze se zabiju," pokracoval Mitsui, kdyz se zase dostatecn¢ ovladal. "Pak jsem piiSel na néco
lepsiho. Dva dny jsem se schovaval v zavlazovacim kanalu, pak jsem se vydal do hor. Potom mé néjaci bili malem zabili
dfiv, nez jsem je mohl pfesvédcit, Ze jsem na jejich strané."

Thomas dokazal pochopit, jak se to mohlo stat, a nedokazal pfijit na nic, co by fekl. Frank byl zatraceny dvéma
zpusoby; nebyla pro néj nadéje. "Co mas v umyslu délat ted’, Franku?"

Vmuzové tvafi spatfil nahly navrat touhy zit. "Proto nedopustim, abych umtel! Deset za kazdého -" odpocital je na
prstech "deset téch d’ablti za kazdé moje dité - a dvacet za Alici. Pak je$t¢ mozna deset za sebe a mizu umfit."

"Hmmm. M¢l's stesti?"

"Zatim tfinact. Jde to pomalu, protoze si musim byt zcela jisty, ze mé nezabijou dfiv, nez skon¢im."

Thomas pfemital a pokousel se zasadit tuto novou védomost do svych zameéri. Tak pevné odhodlani by mohlo byt
uzite¢né, pokud bude pod kontrolou. K Mitsuimu se vsak vratil az o n€kolik hodin pozdgji.

"Jak by se ti libilo," zeptal se jemné, "zvysit si kvotu z deseti na tisic za kazdého - a dva tisice za Alici?"

Kapitola 3

Vnéjsi alarmy pfivolaly Ardmorea k portalu dlouho predtim, nez Thomas zapiskal melodii aktivujici dvefe. Ardmore
dvete sledoval od televizoru ve strazni mistnosti, palec polozeny na ovladaci a ptipraveny zlikvidovat jakéhokoliv
neocekavaného navstévnika. Jakmile spatiil, Ze vstupuje Thomas, palec uvolnil, avSak pii pohledu na Thomasova
spole¢nika znovu ztuhl. Panasiat! Mélem je oba naprosto reflexivné odstielil, pak se vSak ovladl. Bylo mozné, stézi, ale
mozné, ze Thomas ptivedl k vyslechu zajatce.

"Majore! Majore Ardmore! Tady Thomas."

"Zustante, kde jste. Oba."

"To je v potadku, majore. Je to Americ¢an. Ru¢imza ng;j."

"Snad." Hlas, ktery se k Thomasovi donesl ptes reproduktor, byl stale zlovéstné podeziivavy. "Piesto - svléknéte si
veskeré obleceni, oba." U¢inili tak. Thomas si z ponizeni kousal ret a Mitsui se tfasl vzruSenim. Nechépal to a citil se
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byt v pasti. "Ted’ se pomalu otocte, at’ si vas mohu prohlédnout," nafidil hlas.

Ardmore, spokojeny s tim, Ze nejsou ozbrojeni, jimfekl, at’ stoji bez hnuti a ¢ekaji, nato zavolal interkomem Grahama.
"Grahame!"

"Ano, pane."

"Okanvité se hlaste u mne ve strazni mistnosti."

"Ale, majore. Nemtizu. Vecefe bude -"

"Cert vem vecefi! Pohyb!"

"Ano, pane!"

Ardmore ukazal na obrazovku. "Jdéte tam dolti a obéma jim spoutejte ruce za zady. Nejprve zajistéte toho Asiata. At je
k vam zady a dejte na sebe pozor. Jestlize se na vas pokusi skocit, budu vas jistit."

"Tohle se mi nelibi, majore," protestoval Graham. "Thomas je dobrej. Ten by zadnej hokus pokus nezkousel."

"Jisté, chlape. Ja taky vim, Ze je v pofadku. Ale miize byt zdrogovany a ovladany. Tahle situace by mohla byt podobna
triku s trojskym koném. Ted’ jdéte dolt a udélejte, co jsemfekl."

Zatimco Graham opatrné plnil nepiijemnou povinnost - za coz byl fakticky zpiisobily na medaili Kongresu, kterou nikdy
nedostane, protoze diky své um¢lecké predstavivosti si az pfilis uvédomoval potencialni nebezpeci a byl nucen
soustfedit veSkerou odvahu - zavolal Ardmore Brooksovi.

"Doktore, miZete nechat toho, co d€late?"

"Pro¢? Snad ano. Ano, ekl bych, Ze ano. Co si piejete?"

"Tak prijd'te do mé kancelare. Thomas je zpatky. Chei védét, zda je pod vlivem drog."

"Ale ja nejsem lékar -"

"To vim, ale jste tomu ze vSech nejblize."

"Dobfe, pane."

Dr. Brooks vysetiil Thomasovi zorni¢ky, vyzkousel jeho kolenni reflexy a provéfil mu puls a dychani. "Rekl bych, Ze je
v naprostém potfadku, i kdyz je vyCerpan a zmahan rozruSenim. Piirozené€ se nejedna o kone¢nou diagnézu. Kdybych
mél vice casu -"

"Pro ted’ to bude stacit. Thomasi, v&fim, Ze to nebudete brat osobné, kdyz vas dam pod zamek, zatimco budeme
vySetfovat vaseho asijského kamose."

"Jistéze ne, majore," fekl mu Thomas s pokiivenym tisklebkem. "Protoze byste to ud¢lal tak jako tak."

Kdyz do Franka Mitsuiho vpravil Brooks jehlu, télo se mu tfaslo a z tvaie mu stékal pot, ale neucukl. Zakratko se pod
vlivem drogy, jez vylucuje tlumici latky a latky, které z feovych center odstraiiuji ochranu v podobé kortikalni cenzury,
uvolnil. Jeho tvar ziskala mirumilovny vyraz.

Ale nebyla mirumilovnou o nékolik minut pozdéji, kdyz jej zacali vyslychat, stejn¢ jako nebyl mir v jejich tvarich. Tohle
byla pravda, kterou nedokazal unést zddny muz, tak byla drsna a velmi brutalni. V Ardmoreové tvati se vyhloubily od
nosu po celist hluboké vrasky, kdyz naslouchal bidu vyjadtujici historce malého muzicka. Bylo jedno, kde zacali, on se
vzdy vratil ke scéné s mrtvymi détmi a znicenou domacnosti. Nakonec to Ardmore zastavil.

"Dejte mu protilatku, doktore. Vic uz toho nesnesu. Zjistil jsem v§echno, co jsem potieboval védeét."

Poté co se vratil k plnému védomi, potiasl si s nim Ardmore rukou. "Jsme radi, Ze vas tu mame, pane Mitsui. A dame
vam praci, kterd vam umozni dostat zpét néco z vasich drahych. Ted’ chci, aby vam dr. Brooks dal né¢jakou uspavaci
drogu, diky které budete moci spat asi Sestnact hodin; pak bychommohli uvazovat o tom, Ze vas vezmeme pod

"Ja nepotiebuji spat, pane... majore."

"Tak jako tak budete. Stejné tak Thomas, jakmile poda hlaSeni. Vlastné -" zarazil se a prohlizel si zdanlivé netecnou
tvar. "Vlastné chci, abyste si bral prasky na spani kazdou noc. To je rozkaz. Budete si je vyzvedavat u mne a spolknete
je prede mnou kazdy vecer, nez ptijdete do postele." Vojensky absolutismus ma jisté vyhody. Ardmore nemohl
tolerovat, aby ten muzik lehaval v bdélém stavu a ziral do stropu.

Brooks s Grahamem by o¢ividné celkemradi zistali a poslechli si Thomasovo hlaseni, Ardmore vsak tento viditelny
fakt odmitl zaznamenat a propustil je. Chtél vSechna data zhodnotit sam jako prvni.

"Nuze, poruciku. Jsem zatracené rad, Ze jste zpatky."

"J4 jsemrad, Ze jsem zpatky. Rekl jste ,poruéiku'? Mél jsem za to, Ze se ma hodnost vrati do ptivodniho stavu."

"Pro¢ by m¢la? Ve skutecnosti se pokousim vymyslet piijatelny divod pro povySeni Grahama a Scheera. Tim se tady
véci zjednodusi a eliminuji se socialni rozdily. Ale to je vedlejsi. Poslechnéme si, co jste délal. Predpokladam, ze jste se
vratil se v§emi nasimi problémy vyfeSenymi a svazanymi stuzkou?"

"Ne tak uplné." Thomas se zazubil a uvolnil se.

"To jsemnecekal. Ale vazné, mezi nami, musim vytahnout néco z klobouku a musi to byt dobré. Védecka osadka uz na
mne zacina tlacit, zejména plukovnik Calhoun. Ty jejich laboratorni zdzraky nebudou mit Zadny zatraceny smysl, dokud
nevykoumam zpiisob, jak je aplikovat ve strategii a taktice."

"To uz opravdu dosli tak daleko?"

"Byl byste piekvapen. Vzali ten takzvany ,Ledbettertiv efekt' a protiepali ho stejné, jako kdyz tfepe teriér s krysou.
Dokazi s nim délat cokoliv az na $krabani brambor a vyrabéni kocek."

"Opravdu?"

"Opravdu."

"Jaké véci dokazi?"

"No -" Ardmore se zhluboka nadechl. "Upiimné, nevim kde zacit. Wilkie se m¢ snazil prubézné informovat pomoci
zjednodusenych vysvétleni, ale mezi nami, rozumél jsem kazdénmu druhénu slovu. Jednim ze zptisob1, jak to postavit, je
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fici, Ze objevili atomovou kontrolu - ach, tim nemyslim rozbijeni atonu nebo umélou radioaktivitu. Podivejte - mluvime o
prostoru, ¢asu a hmot¢, ze?"

"Ano. Je zde Einsteinovo pojeti ¢asoprostoru, samoziejme."

"Samoziejmé. Casoprostor je dneska na stiednich §koldch béznou véci. Ale tihle chlapi to opravdu mysli vazng.
Opravdu si mysli, Ze prostor a ¢as a hmota a energie a zafeni a gravitace jsou v§echno jen rizné zpiisoby premysleni o
stejné véci. A kdyz uz jednou pfijdete na to, jak jen jedina z nich funguje, mate kli¢ ke v§em ostatnim. Podle Wilkieho si
fyzici az doted’, dokonce i po objeveni atomové bomby, jen hrali na okrajich tohoto problému; méli poc¢atky unifikované
teorie poli, ale vlastné v né nevéfili; vétSinou se chovali, jako by vSechna pole byla stejné¢ riiznoroda jako jejich nazvy.
Ledbetter zjevné narazil na skute¢nou podstatu zafeni, coz Calhounovi s Wilkiem poskytlo kli¢ ke v§enu ostatnimmu ve
fyzice. Je to jasné?" dodal s usklebkem.

"Ne zcela," priznal Thomas. "MuzZete mi n¢jak naznacit, co s tim dokazou délat?"

"Nuze, nejprve puvodni Ledbettertiv efekt - ta véc, ktera zabila vétSinu zdejSiho osazenstva - Wilkie nazyva ndhodnym
vedlejsim ucinkem. Brooks fika, ze zakladni zateni mélo vliv na koloidni rovnovahu zivé tkang; ti zabiti tim byli
koagulovani. Stejné tak mohli nastavit, aby to uvoliiovalo povrchové napéti -- tohle ve skutecnosti udélali druhy den,
nechali explodovat ptlku hovéziho steaku, jako by to byl dynamit."

"Co?"

"Neptejte se me jak; jen opakuji vysvétleni, kterd mi byla poskytnuta. Ale dtlezité je, ze podle vseho zjistili, jak to ze
hmota tikd. Mohou ji nechat explodovat - né€kdy - a pouzit jako zdroj energie. Dokazi ji transmutovat na jakykoliv prvek.
Zdaji se byt presvédceni, ze dokazou zjistit, jak funguje gravitace, takze ji budou schopni ovladat tak, jako nyni
ovladame elektfinu."

"Ja myslel, Ze gravitace uz podle modernich teorii neni povazovana za silu."

"Také ze neni - ale pak také ,sila' neni podle obecné teorie poli silou. Hrome, nechal jste m¢ zabfednout do jazykovych
obtizi. Wilkie fikd, ze matematika je pro tyhle myslenky jedinym dostupnym jazykem."

"Potom si myslim, Ze se s tim budu muset srovnat bez toho, abych tonm rozumél. Ale na rovinu, nechapu, jak se mohli
tak rychle dostat tak daleko. Tim se méni skoro v§echno, o ¢em jsme si mysleli, ze to zname. Uptimné, jak to Ze trvalo
sto padesat let, nez jsme dosli od Newtona k Edisonovi, a pfitom tihle hosi spichnou takovyhle vysledky za par
tydna?"

"Samnevim. To samé napadlo i mne a zeptal jsem se Calhouna. Ten mne tim svym u¢eneckym zptisobem informoval, ze
prikopnici nenéli tenzorovy pocet, vektorovou analyzu a maticovou algebru."”

"Tohle neznam," poznamenal Thomas. "Na pravnické fakulté se tyhle vécicky neuci."

"Ani ja," piiznal Ardmore. "Pokousel jsem se prohlédnout si nékteré z jejich pracovnich archli. Umim jednoduchou
algebru a néjaké to pocitani, i kdyz jsem to uz roky nedélal. Ale ty archy mi viibec nedavaly smysl. Vypadalo to jako
sanskrt; vétSina znakil byla jind, a dokonce ani ty staré nevypadaly, Ze by znamenaly to samé. No - myslel jsem, Ze a
kréat b se vzdycky rovna b krat a."

"Ne snad?"

"Ne kdyz to zaénou hosi pfevracet. Ale dostavame se pry¢ od tématu. Informujte mne."

"Ano, pane." Jeff Thomas hovofil klidn¢ velmi dlouho a snazil se poctivé vykreslit detailni obrazek vseho, co vidél,
slysel a citil. Ardmore jej s vyjimkou otazek sméfujicich k vyjasnéni nékterych bodl nepferusoval. Kdyz skon¢il, bylo
chvili ticho. Pak Ardmore tekl:

"Myslim, ze jsem asi podvédome vétil, Ze se vratite s kouskem néjaké informace, ktera by zapadla pfesné na své misto a
fekla mi, co mam délat. Ale v tom, co jste mi fekl, moc nadéje nevidim. Jak vyhrat zpatky kompletné paralyzovanou zemi
a tak dobfe hlidanou, jak popisujete, to nevim."

"Pochopitelné jsem nevidél celou zemi. Nejdal jsem se dostal na dvé sté mil odtud."

"Ano, ale mate zpravy od ostatnich vandrakd, ktefi prosli celou zemi, ne?"

HAnO. n

"A vSechny zpravy byly piiblizné stejné. Myslim, Ze miizeme spolehlivé pfedpokladat, Ze to, co jste slySel, potvrzené
tim, co jste vid€l, nam dava uceleny a pravdivy obraz. Jak myslite, ze byly ty drby, které jste tichou postou dostaval,
staré?"

"Tedy - z Vychodniho pobfezi mozna tii nebo Ctyfi dny - vic ne."

"To zni rozumné. Novinky vzdycky cestuji tou nejrychlej$i moznou trasou. Jisté to neni pfili§ povzbudivé. Piesto -"
Zarazil se a evidentné zmatené se zamracil. "Pfesto mam pocit, ze jste fekl néco, co je kli¢emk celé zalezitosti. Ruku do
ohné za to ale nedam.

Béhem toho, co jste mluvil, jsemuz za¢inal dostavat napad, pak se objevilo néco jiného, tu myslenku to odsunulo a ja ji
ztratil."

"Snad pomiize, kdyz za¢nu znovu od zacatku," navrhl Thomas.

"Neni tfeba. Zitra si pfehrajem kousek po kousku zdznam, pokud na to mezitim nepfijdu.”

Prerusilo je razné klepani na dvefe. Ardmore zvolal: "Déle!" a vstoupil plukovnik Calhoun.

"Majore Ardmore, co to ma s tim panasijskym vézném znamenat?"

"Neni to Uplné tak, plukovniku, ale opravdu zde ted’ mame Asiata. Je to rodily Ameri¢an."

Calhoun odhodil distingovanost. "Pro¢ jsem nebyl informovan? Upozornil jsem vas, ze pro testy nutné potiebuji muze
s mongolskou krvi."

"Doktore, s tak bidnou posadkou, kterou mame, je tézké vyhovét veskerym formalitam vojenské etikety. M¢1 jste se to
dozvédét obvyklymi cestami - ve skute¢nosti to vypada, ze jste néjakym zptisobem byl informovan."

Calhoun zafunél. "Diky neformalnim kleptim podtizenych!"
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"Prominte, plukovniku, ale jinak to neslo. Zrovna ted’ se snazim obdrzet Thomasovo hlaseni z pruzkumu."

"Jisté, pane." Calhoun byl ledové¢ formalni. "Byl byste tak laskav a okanvzit¢ mi poslal toho Asiata?"

"To nejde. Spi, je pod drogami a nelze ho k vam dodat diive nez zitra. Mimoto, pfestoze jsem si celkem jist, ze s vami
bude pfi jakémkoliv uziteéném experimentu plné spolupracovat, jedna se o amerického ob¢ana a civilistu pod nasi
ochranou - nikoliv vézn¢. Budeme ho s tim muset seznamit."

Calhoun odesel stejné rychle, jako pfisel. "Jeffe," uvazoval Ardmore, divaje se za nim, "ted’ naprosto mimo zaznam -
naprosto! az jednou pfijde doba, kdy nas uz nebude zavazovat vojenska nutnost, pak toho staré¢ho kreténa nakopu do
prdele!"

"Pro¢ proti nému nezakrocite?"

"NemtiZzu a on to vi. Je nedocenitelny, nepostradatelny. Jeho inteligenci potfebujeme pro vyzkuma tu nelze zrekvirovat
jen vydanimrozkazu. Ale vite, bez ohledu na jeho brilantnost, nékdy si myslim, ze je trochu potrhly."

"To neni nic nového. Na co tak hrozné potfebuje Franka Mitsuiho?"

"Nu, ma to né&jakou spojitost. Dokazali, ze ptivodni Ledbetteriv efekt zavisi na charakteristice druhu, kterého se tyka -
milzete tomu fikat piirozena frekvence. Zda se, Ze kazdy ma svou vinovou délku nebo vinové délky. Bylo to pro mne
jako Spanélska vesnice, ale dr. Brooks fikd, ze to neni zadna konsekventni informace; dokonce to neni ani nic nového.
Ukéazal mi papiry od chlapka jménem Fox z Londynské univerzity, uz z roku 1945 - Fox prokazal, ze kazdy kralik ma
hemoglobin se svou vlastni vinovou délkou; tato vinova délka je pohlcena spektroskopickou analyzou, prave ta jedna
a ne jina. Podle spektra hemoglobinu miizete od sebe rozlisit dva kraliky nebo kralika od psa.

Tenhle dr. Fox zkousel udélat to samé s lidmi, ale nefungovalo to - Zadny rozpoznatelny rozdil mezi vinovymi délkami.
Ale Calhoun s Wilkiem nastavili spektroskop na spektrum, se kterym si hral Ledbetter, a to ukazuje jasné oddélené
vilnové délky u kazdého vzorku lidské krve. Naopak, kdyby nastavili projektor tak, jak ho naladil Ledbetter, a zacali
behat po stupnici nahoru a dold, pak kdyby dosli k vasi individualni, unikatni frekvenci, vase Cervené krvinky by
zacCaly pohlcovat energii, proteiny hemoglobinu by se zbortily a prask! jste mrtvy. I kdyz stojim hned vedle vas, mn¢ by
se nestalo nic; nedosli by k mé frekvenci. Brooks si ted’ mysli, Ze se tyhle frekvence tykaji skupin v zavislosti na rase.
Mysli si, ze to dokézi vyladit tak, aby rozlisili rasy, aby dokazali zlikvidovat vSechny Asiaty ve skupin¢ a bilych se ani
nedotkli a naopak."

Thomas se otfésl. "Fiha! To by ale byla zbran."

zabit, ale pro Mitsuiho to stejné bude nebezpecéné jako peklo."

"Frankovi nebude vadit, kdyz to riskne," podotkl Thomas.

"Ne, to ani nepfedpokladam." Ardmoreovi pfipadalo, ze pro Mitsuiho by asi byla laskavost, kdyby mu poskytli Cistou,
bezbolestnou smrt v laboratofi. "Ted’ o né€em jiném. Zda se mi, ze bychom méli byt schopni vypracovat néco jako
stalou tajnou sluzbu a vyuzit vaSich vandrackych kamaradu a jejich informac¢nich zdroji. Promluvme si o tom."
Ardmore dosahl nékolikadenniho odkladu, béhem n¢hoz hloubéji zvazoval problém vojenského vyuziti zbrani, které
mél k dispozici, zatimco vyzkumny tym testoval teorie zabyvajici se navaznosti mezi rasami a zdokonalenym
Ledbetterovym efektem. Prestavka mu vSak nijak neprospéla. Ano, mél mocnou zbrafi; vliastné mnoho mocnych zbrani
a vypadalo to, Ze nové principy, které nat'ukli, mély celkové stejné proteinové moznosti jako elektfina. Bylo velmi
pravdépodobné, Ze kdyby pred rokem mély obranné slozky Spojenych statii stejné nastroje, které nyni byly k dispozici
v Citadele, Spojené staty by nikdy nepodlehly.

Ale Sest muzli nedokaze zlikvidovat celou fisi - ne hrubou silou. Cisat by v pfipad¢ nutnosti mohl poslat Sest miliond
muzi, aby porazili Sest. Cisafské hordy by k nim mohly pfijit s holyma rukama, a ptesto by vyhraly, piehnaly by se pfes
n¢ jako lavina, az by byli pohibeni pod horou mrtvého masa. Ardmore potfeboval armadu, ktera by s pomoci bajecnych
novych zbrani bojovala.

Otazka znéla: jak takovou armidu naverbovat a vycvicit? Panasiaté pochopitelné nebudou stat se zaloZzenyma rukama,
az bude u silnic a silni¢ek shanét dohromady své jednotky. Diky dikladnosti, s jakou zorganizovali policejni dohled
nad celou populaci, bylo jasné, Ze si jsou védomi nebezpeci revoluce a Ze potlaci jakoukoliv podobnou aktivitu diive,
nez by mohla dosdhnout pro né nebezpecnych rozmert.

Zustala jedna tajna skupina, vandraci. S Thomasem konzultoval moznost jejich organizace pro vojenské ucely. Thomas
zavrté] hlavou.

"NemtiZete rozumét temperamentu vandraka, $éfe. Neexistuje ani jeden ze sta, ktery by dokazal dodrzovat striktni
osobni disciplinu nutnou pro takovy podnik. Pfedpokladejme, Ze byste je mohl v§echny ozbrojit projektory - nefikam,
ze je to mozné, ale predpokladejme, Ze byste mohl - pfesto nebudete mit armadu; budete mit jen nedisciplinovanou
chatru."

"Cozpak by nebojovali?"

"Jisté ze by bojovali. Bojovali by jako jedinci a udélali by néjaky ten masakr, dokud by je néjakej plochej ksicht
nepiekvapil a nesestielil je."

"Pfemyslim, zda na né miizeme spoléhat jakozto na zdroj informaci."

"To je néco jiného. VEtsina déti cest nebude mit tuseni, Ze je vyuzivana k ziskavani vojenskych informaci. Nevyberu
vice nez tucet, aby mi podavali hlaseni, a také jim nefeknu nic, co nemusi védét."

At se na to podival jakkoliv, pouziti novych zbrani prosté a jednoduse nebylo ucelné. Surovy frontalni utok byl pro
velitele, ktery mohl vyslat néjaké muze. Americky general Grant si mohl dovolit fici: "Vybojuji to na této linii, 1 kdyz to
bude trvat celé 1éto," protoze mohl pfijit o tfi muZe na jednoho protivnikova, a pfesto vyhrat. Takova taktika nebyla pro
velitele, ktery si nemohl dovolit ztratit zddného muze. V jeho piipad¢ to musi byt podvod, néco zavadéjiciho - tiskok a
sek a utek ven - "a prezit pro boj piisti den." Détska fikanka se mu sama v myslenkach dokoncila. To je ono. Musi to
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byt néco zcela necekaného, u ¢eho si Panasiati ani neuvédomi, ze je to valka, dokud tim nebudou pfemozeni.

Musi to byt néco na zptisob "patych kolon", které v téch tragickych dnech vedoucich ke kone¢nému zatméni evropské
civilizace zniCily evropské demokracie zevnitt. Tohle vSak nebude pata kolona zradct se sklonemk paralyzovani
svobodné zeng, ale jeji protiklad, Sesta kolona patrioti, jejichz hlavnim cilem bude narusit moralku vettelcli, vystrasit
je, aby si nebyli jisti sami sebou.

A zavadgjici ¢innost je k tomu klicem stejné jako uméni poblaznit!

Jakmile Ardmore dosel k tomuto zavéru, citil se mnohem Iépe. Bylo to néco, ¢emu rozumél, prace vyhovujici reklamnimu
pracovnikovi. Snazil se to rozlousknout jako vojensky problém, nebyl vsak polnim mar§alem a bylo od n¢j hloupé, ze se
choval, jako by jim byl. Jeho mysl takto nepracovala. Zejména se jednalo o praci na vefejnosti, o zalezitost davové
psychologie. Byvaly §éf, u n€hoz se naucil vSechny triky, nu fikéval: "Zdravotninu Gfadu s fddnymrozpoctema
volnyma rukama dokazu prodat i mrtvé kocky."

Nuze, volné ruce m¢l a rozpocéet problém nebyl. Samoziejmé nemohl pouzit noviny a reklamu, ale zplisob se najde. Nyni
bylo tfeba vy¢islit slabé body Panasiatii a rozhodnout, jak by mohly byt na tyto slabé body pouzita Calhounova
udé¢latka, dokud nebudou mit Panasiati z celé véci boleni hlavy a nebudou donuceni vratit se dom.

Doposud nen¥l plan. Kdyz ¢lovek nevi, co ma délat, obvykle svold konferenci. Ardmore ji svolal.

Nacrtl jim soucasnou situaci véetné vseho, co se dozvédel Thomas, a toho, co pfichazelo z televize pies "vyukova"
vysilani dobyvatelt. Pak hovofil o silach, kter¢ jim poskytl vyzkumny tym, a o riznych zjevnych zpiisobech jejich
pouziti jakoZzto vojenskych zbrani s diirazem na potfebnou posadku, kterd by kazdy typ zbran¢ mohla efektivné vyuzit.
Kdyz skon¢il, zeptal se na navrhy.

"Rozumim tomu dobfe, majore," zacal Calhoun, "Ze poté, co jste nam celkem ostie sdélil, Ze vy ucinite veskera vojenska
rozhodnuti, tak po nas ted’ chcete, abychom rozhodli za vas?"

"Viibec ne, plukovniku. Stale mam zodpovédnost za veskera rozhodnuti, toto je vSak novy stav vojenské situace.
Napad jakéhokoliv druhu by se mohl ukazat jako cenny. Nelichotim si, ze bych mél monopol na rozum nebo na
originalitu. Rad bych, aby se tohoto problénu chopil kazdy a dovolil ostatnim zkritizovat jej."

"Miizete nam nabidnout n¢jaky plan?"

"Své nazory si schovavam, dokud nepromluvi ostatni."

"Dobfe tedy, pane" - dr. Calhoun se narovnal - "sam jste si o to fekl, takze vam povim o tom, co si myslim, ze by mélo
byt za této situace ucinéno - je to vlastné jedina véc, ktera mize byt udélana.

Jste si védom straslivé moci sil, které jsem dal k dispozici?" Ardmore si v§iml, ze Wilkiemu pfi tomto rozdéleni zasluh
ztuhly rysy, nikdo vSak nepferusoval. "Ve svém resumé jste je podcenil, jde-li to vitbec. Zde v Citadele mame tucet
rychlych hlidkovych vozidel. Pokud je vybavime pohonnymi jednotkami Calhounova typu, mohou byt rychlejsi nez
leps$imi zbranémi bude jen otazkou casu, kdy panasijské cisafstvi srazime na kolena!"

Ardmore pfemital, jak mize byt nékdo tak zaslepeny. Sam si neptal s Calhounem se hadat; fekl: "Dé&kuji, plukovniku.
Z4dam vas, abyste tento plan piedlozil detailng sepsany. Mezitim, pieje si nékdo rozsifit nebo zkritizovat plukovnikiv
navrh?" S nadé&ji ¢ekal, pak dodal: "No tak, zadny plan neni dokonaly. Musite mit alesponi drobnosti, které byste chtéli
dodat."

Graham se na to vrhl. "Jak ¢asto oc¢ekavate, ze se budete prichazet najist?"

Calhoun mu sko¢il do feci diiv, nez ho mohl Ardmore vyzvat. "Jsem to ale hlupak! Musimfici, ze nepovazuji tuto chvili
za vhodnou k Zertovani."

"Pockejte," protestoval Graham. "Necht¢l jsem Zertovat. To je vazna véc. Jde o mé oddéleni. Ty hlidkové vozy nejsou
vybaveny k tomu, aby v nich vydrzel dlouho vzduch, a mné se zda, ze znovu dobyt Spojené staty s tuctem hlidkovych
vozl zabere dost ¢asu, dokonce i kdybychom nalezli dostatek muzii a celou dobu je drzeli ve vzduchu. To znamena, ze
se musite vracet na zakladnu, abyste se najedli.”

"Ano, a znamena to, Ze zakladna bude muset byt chranéna pted utokem," vlozil se do toho najednou Scheer.
"Zakladna miize byt branéna dalsimi projektory." Calhoundv hlas znél opovrzlivé. "Majore, opravdu musim pozadat,
aby byla tato diskuse drzena v rozumnych mezich."

Ardmore se podrbal na brad¢ a nefekl nic.

Randall Brooks, ktery zamyslen¢ poslouchal, vytahl z kapsy kus papiru a zacal ¢marat. "Myslim, Ze ma Scheer pravdu,
dr. Calhoune. Pokud se na moment podivate sem - tady, v tomto bodé, je vaSe zdkladna. Panasiaté ji mohou obklicit
lodémi ve vétsi vzdalenosti, nez je dosah projektord. Vyssi rychlost vasich hlidkovych vozi nebude diilezita, protoze
nepfitel mize pouzit tolik lodi, kolik bude nutné, aby zajistil, Ze se nas letoun pies blokadu nedostane. Jistéze, hlidkové
vozy budou mit projektory, s jejichZ pomoci mohou bojovat, ale nedokazou bojovat se stovkou lodi najednou a
nepriatelské zbrané jsou také silné - na to nesmime zapomenout."

"To mate pravdu, Ze jsou silné!" dodal Wilkie. "Nesmime si dovolit zadkladnu prozradit. S odstfelovacimi raketami by
mohli stat ve vzdalenosti tisice mil a pfitom odpalit celou horu od zékladu, kdyby védéli, ze jsme pod ni."

Calhoun vstal. "Neziistanu tady, abych slySel pochyby bojacnych blaznti. Mij plan piedpokladal, ze jej vykonaji
muzi." Upjaté vySel z mistnosti.

Ardmore jeho ochod ignoroval a rychle pokracoval: "Diky namitkam proti navrhu plukovnika Calhouna se mi zda, ze
bych ted’ mél u kazdého planu vyzadovat otevienou, piimou diskusi. UZ jsem jich zvazil nékolik a odmitl je z pfiblizné
téchto diivodi, nebo alesponi z divodi logistickych - tedy kvili problému s vojenskym zasobovanim. Presto jsem
nemusel pomyslet na urcité nejpiihodnéjsi feseni. Ma nékdo navrh piimého vojenského zasahu, ktery by neohrozil
posadku?"

Nikdo neodpovédél. "Dobie tedy, pokud si na néco vzpomenete, pfedneste to pozdéji. Mné se zda, ze nusime
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bezpodmine¢né pracovat zavadéjicim zptisobem. Jestlize tentokrat nemizeme s nepfitelem bojovat piimo, musime jej
vodit za nos tak dlouho, jak jen mizeme."

"Chapu," souhlasil dr. Brooks. "Byk se unavi muletou, ale nikdy neuvidi me¢."

"Presné. Presné. Jen bych si pial, aby to bylo tak snadné. Takze, ma nékdo né&jaky napad, jak bychom mohli pouZit to,
co mame, aniz bychom jim dali védét, kdo jsme, kde jsme nebo kolik nés je? Ja si ted’ dam pauzu na cigaretu, vy o tom
zatim popfemyslejte.”

Zakratko dodal: "Mohli byste mit na mysli, Ze mdme dv¢ skutecné vyhody: nepfitel zjevné nema ani tuseni, ze
existujeme a nase zbrané mu pfipadaji cizi, dokonce tajemné. Wilkie, nepfirovnal jste snad Ledbettertv efekt k magii?"
"Zacindm to vidét nadéjné, Séfe! Lze bezpecné fici, Ze mimo nastroji v nasi laboratofi prosté neexistuje zptsob, jak
detekovat sily, s nimiz nyni pracujeme. Dokonce se ani nevi, Ze jsou. Je to jako poslouchat rddio a nevnimat, ze vysila."
"Presné to mam na mysli. Mystické. Jako Indiani, kdyz se poprvé setkali s bilymi muzi a jejich stielnymi zbranémi,
zenmieli a nevédéli pro¢. Premyslejte o tom. Zmlknu a nechdm to na vas."

Prvni navrh pfisel od Grahama. "Majore?"

"Ano?"

"Nemohli bysme je unést?"

"Co tim myslite?"

"Tedy, vy na n¢ chcete poustét hrtizu, Ze jo? Co takhle ptekvapiva prepadova skupina pouzivajici Ledbetterova
efektu? Vnoci bysme mohli jet jednim z hlidkovych vozl a dostat fakt velkou rybu, mozna samotnyho Vladnouciho
prince. Projektorama zlikvidujeme kazdyho, s kym se potkame, vkra¢ime rovnou dovniti a chiiapnem po ném."

"Mate k tomu né&jaké pfipominky, panové?" fekl Ardmore, pfiCemz své vlastni si schovaval.

"Ma to néco do sebe," podotkl Brooks. "Navrhoval bych nastavit projektory tak, aby vyvolavaly nékolikahodinové
bezvédomi, ne aby zabijely. Mné¢ se zd4, Ze psychologicky efekt se zvysi, jestlize se prosté proberou a zjisti, ze jejich
$éf je pry€. A na to, co se za téchto podminek déje, si pak cloveék nevzpomind, coz mohou Wilkie a Mitsui potvrdit."
"Pro¢ skoncit VIadnoucim princem?" chtél védét Wilkie. "Mohli bychom ustavit ctyfi ndjezdnické skupiny, dvé na
jeden vtiz, a vykonat az dvanact najezdt za noc. Tak bychom mohli zlikvidovat dostatek jejich velitelii, abychom je
doopravdy dezorganizovali."

"Vypada to jako dobry napad," souhlasil Ardmore. "Mozna nebudeme schopni vyslat tyto najezdy vice nez jednou.
Pokud budeme moci vykonat dostate¢né Skody na vrcholu pyramidy na jeden zatah, mohli bychom je jak
demoralizovat, tak vyvolat v§eobecné povstani. Co se dé&je, Mitsui?"

Vsiml si, Ze Orientalec v pribéhu vytvareni planu vypada nestastné. Mitsui neochotné fekl: "Obavam se, ze to nebude
fungovat.

"Vy myslite, Ze je takto nemiizeme unést? Vite snad néco, co my ne, o jejich straznich metodach?"

"Ne, ne. Se silou prochézejici zdi, ktera skoli chlapa diiv, nez zjisti, ze tam jste, v&fim, Ze je mizete zajmout, jasné. Ale
vysledek nebude takovy, jaky predvidate."

"Pro¢ ne?"

"Protoze nedosdhnete zadné vyhody. Oni nepfijmou, Ze drzite jejich viidce jako vézné; budou predpokladat, ze kazdy z
nich spachal sebevrazdu. Vysledek bude straslivy."

Byl to ¢isté psychologicky bod, u néhoz se naplno projevila rozdilnost nazort. Bili muzi v§ak nedokazali véfit tomu, ze
by se Panasiaté odvazili k odplaté, jestlize jim bude zcela jasné, Ze jejich nedotknutelni lidfi nejsou mrtvi, ale vydani na
milost véznitelim. Mimoto se jednalo o plan nabizejici okamzitou akci, a tu chtéli. Ardmore nakonec souhlasil s tim, ze
plan je schvalen, piestoze m¢l zlou predtuchu.

Po nékolik dalsich dni byla veskera snaha zaméfena k piiprave hlidkovych vozl na projektovany ukol. Scheer pracoval
mechanicky jako Herkules osmnact az dvacet hodin denné a ostatni mu s radosti pomahali. Dokonce i Calhoun slezl z
vysin a souhlasil, Ze se najezdu zucCastni, prestoze pii "otrocké" praci nepomahal. Thomas vysel na kratkou
prizkumnou vypravu a zaméfil s jistotou dvanact doopravdy roztrousenych sidel panasijské vlady.

Pri velikosti myslenky vyplyvajici z planu tazeni, jakéhokoliv planu, si Ardmore nevzpomnél na rozhodnuti, Ze je
potfeba Sesté kolony, podzemi nebo alespon utajené organizace, ktera by nepfitele demoralizovala zevnitf. Soucasny
plan nebyl takovy, byl v podstaté vojensky. Zacal o sobé pfemyslet kdyZ uz ne jako o Napoleonovi, tak aspon jako o
moderni Bahenni kryse nebo jako o Sandinovi, ktery v noci zattoc¢i na profesionalni vojaky a zmizi pryc.

Ale Mitsui m¢l pravdu.

Televizni piijima¢ byl uzivan pravideln¢ i s nahravanim, aby mohli zachytit vSe, co vladci vysilaji k otrokiim. Schtizky v
osm vecer ve spole¢né mistnosti k poslechu pravidelného vysilani, v némz byly oznamovany nové rozkazy
obyvatelstvu, se staly tak trochu zvykem. Ardmore to podporoval; "sezeni nenavisti", ktera to inspirovalo, byla, jak
véril, dobra pro moralku.

Dva vecery pfed planovanym néjezdem byli jako obvykle pohromadé. Oskliva, Siroka tvar propagandistického umélce
byla rychle nahrazena star§im Panasiatem piedstavenym jako "nebesky opatrovnik miru a poradku." Star§i muz se
dostal hned k véci. Americti sluhové provinéni vlady se dopustili ohavného hiichu, protoze rebelovali proti moudrym
vladciim a zajali posvatnou osobu guvernéra, jehoz drzeli v jeho vlastnim palaci jako vézné. Vojaci nebeského cisaie
ustoupili Silenym rouhacim z cesty, na niz se guvernér bohuzel vydal za svymi piedky.

Bylo vyhlaseno ihned zacinajici obdobi smutku, které bude zahajeno tim, Ze lidem provincie bude dovoleno odcinit
htichy svych bratranci. Televizni scéna se stfihem pfesunula z mistnosti, v niz mluvil.

Spocinula na obrovskych masach schoulenych lidi, muzli, Zen, déti, napéchovanych za ostnatym dratem. Kamera se
priblizila tak, Ze umoznila i osazenstvu Citadely vidét slepou bidu obliceji v davu, vyplakanych déti, matek drzicich
nemluvnata, bezmocnych otci.
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Tyto obliceje nemuseli sledovat dlouho. Kamera panoramaticky zabrala napéchovany dav, akr za akrem bezutésnych
lidskych zvifat. Pak se vratila ke stacionarninm detailu jedné ze sekci.

Pouzili na né epileptigenické zafeni. Ted’ uz na nich nebylo lidského nic. Vypadalo to, jako kdyz desitkam tisic
obludnych kufat najednou seviete krk a hodite je do ohrady, dokud se nepfestanou skubat ve smrtelnych kie¢ich. Do
vzduchu vylétala téla zmitana kosti lamajicimi, patef drticimi zachvaty. Matky od sebe odhazovaly déti nebo je drtily v
nekontrolovatelném sevieni.

Obraz se stiithem vratil ke klidné tvafi asijského hodnostare. Hlasem, v némz se zdala byt litost, oznamil, Ze pokani za
hiichy nebylo dostatec¢né, bylo to pouze nezbytné ponauceni, v tomto piipad¢ v rozsahu jednoho z kazdého tisice.
Ardmore rychle ucinil v hlavé vypocty. Sto padesat tisic lidi! To bylo neuvéfitelné.

Ale brzy uz to uvéfitelné bylo. Kamera se znovu stfihem pfemistila, tentokrat do ulice v néjakém americkém meste.
Sledovala jednotku panasijskych vojaki vbihajici do obyvaciho pokoje rodiny. Ta byla shluknuta u televizniho
piijimace, zcela omracena tim, co prave spatiila. Matka si tiskla malou hol¢icku k sob¢ a pokousela se ji utisit. Kdyz k
nim do domu vtrhli vojaci, vypadali spiSe otupené nez vystrasené. Otec bez protestii ukazal kartu; zatimeo ji velitel
jednotky porovnaval se seznamem, vojaci ho hlidali.

Evidentné byli instruovani, aby pouzili nehezky zptisob zabiti. Ardmore vypnul pfijimac. "Najezd je odvolan," oznamil.
"Jdéte do postele, vSichni. A kazdy si vezme prasek na spani. To je rozkaz!"

Odesli ihned. Nikdo nepromluvil. Kdyz byli pry¢, Ardmore znovu zapnul pfijimac a dival se az do konce. Pak sed¢l
dlouhou dobu sdm a snazil se soustiedit. Ti, ktefi pfikazuji vzit si praSky na spani, si je sami neberou.

Kapitola 4

Nasledujici dva dny se Ardmore s ostatnimi pfili§ nestykal, jidlo si bral na pokoj a odmital vSe s vyjimkou kratickych
rozhovortl. Ted’ svou chybu vidé¢l dost jasné; bylo pro n¢j malou Gtéchou, Ze k masakru vedl omyl nékoho jiné¢ho -
symbolicky se citil vinen.

Problém, ale ziistaval. Ted védél, ze mél pravdu, kdyZ se rozhodl pro Sestou kolonu. Sesta kolona! Néco, co se naoko
zcela pfizptisobi vzoru ur¢enénmu vladcei, co vSak v sobé bude mit prostiedky k jejich konecnému zaniku. Mtze to trvat
roky, ale nesmi se opakovat straslivy omyl pfimé akce.

Intuitivné védél, ze kdesi v Thomasoveé hlaseni je napad, ktery potiebuje. Piehraval si ho znovu a znovu, ale pofad na
to nemohl pfijit, dokonce i1 kdyz to podvédome védél. "Systematicky potlacuji vSe, co je v kultufe typicky americkeé.
Skoly jsou pry¢, stejné jako noviny. Hrdelnim zlo¢inem je vyti§téni ehokoliv v angliéting. Oznamili, Ze brzy vejde v
platnost systém prekladateld veskeré obchodni korespondence do jejich jazyka; mezitim musi byt vSechna posta
schvalena jako nezbytna. Jsou zakazana jakakoliv setkani s vyjimkou nabozenskych."

"Pfedpokladam, Ze je to vysledek jejich zkuSenosti z Indie. Otrokim to zavira pusu." To byl jeho vlastni hlas, ktery znél
z reproduktoru divné.

"Také si myslim, pane. Neni snad historickym faktem, Ze vSechny uspésné fiSe tolerovaly lokalni ndbozenstvi bez
ohledu na to, co jinak potlacovaly?"

"Mamten dojem. Pokracujte."

"Vetim, ze opravdova sila jejich systému spociva v metodach registrace. Zjevng jim bylo ulozeno, aby registraci uvedli
v Zivot a trvali na ni pfednostné pied ostatnimi zalezitostmi. Tim se Spojené staty staly jednim velkym vézeiiskym
taborem, v némyz je témet nemozné pohybovat se nebo komunikovat bez povoleni vézniteld."

Slova, slova a dalsi slova! Uz si je prehral tolikrat, ze skoro ztratila smysl. Mozna v tom hlaSeni nakonec nic nebylo - nic
nez jeho piedstavivost.

Odpovédél na zaklepani na dvete. Byl to Thomas. "Pozadali mé, abych s vami promluvil, pane," fekl ostychavé.

"O cem?"

"No - vSichni se sesli ve spolecné mistnosti. Radi by s vami hovotili."

Dalsi konference - a tentokrat ji nesvolal on. Nuze, bude muset jit. "Rekni jim, Ze jsem za okamzik tam."

"Ano, pane."

Jakmile Thomas odesel, chvili sed¢l, pak piesel k zasuvce a vytahl sluzebni zbran. V samotném faktu, Zze se nékdo
opovazil svolat vS§eobecnou schiizi bez jeho svoleni, citil vzpouru. Obracel zbrani v ruce, vyzkousel zavér a zasobnik a
pak se na ni dival. Zakratko ji zajistil a vlozil zpét do zadsuvky. Ta ted’ v tomhle zmatku nepomize.

Vesel, posadil se do kiesla v Cele stolu a ¢ekal. "Nuze?"

Brooks se rozhlédl, aby se presveédcil, zda chce nékdo odpoveédét, odkaslal si a fekl: "Ehm - chtéli jsme se vas zeptat,
zda mate n&jaky plan, podle kterého bychom se mohli fidit."

"Nemam - dosud."

"Pak ho mame my!" To byl Calhoun.

"Ano, plukovniku?"

"Nema smysl potacet se tady se zalozenyma rukama. Mame nejsilnéjsi zbran€, jaké kdy svét videl, k jejich obsluze jsou
ale pottebni muzi."

HTedy?H

"Chystame se evakuovat a odjet do Jizni Ameriky Tam mtiZzeme najit vladu, ktera bude mit zajem o kvalitni zbrané."
"Jak to poslouzi Spojenym statim?"

"To je ziejmé. Cisafstvi se nepochybné snazi rozsifit moc na celou tuto polokouli. My je miizeme pfipoutat k
preventivni valce. Nebo miizeme postavit armadu z uprchlika."

"Ne!"

"Obavam se, ze saim to nezvladnete, majore." V hlase mu znélo Skodolibé zadostiucinéni.
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Otocil se k Thomasovi. "Ty jsi v tomhle s nimi?"

Thomas vypadal nestastn€. "Doufal jsem, Ze budete mit lepsi plan, pane."

"A vy, dr. Brooksi?"

"No - vypada to proveditelng. Citim to dost podobn¢ jako Thomas."

"Grahame?" Ten mu odpoveédél mi¢enim. Wilkie vzhlédl a pak uhnul pohledem.

"Mitsui?"

"Ptjdu zpatky ven, pane. Musim dod¢lat néjaké véci."

"Scheere?"

Scheerovy licni svaly se tfasly. "Pokud tady zlstanete vy, pane, tak ja taky."

"Diky." Oto¢il se ke zbytku. "Rekl jsem: ,Ne!' a myslim to vazné. Jestlize odsud nékdo z vas odejde, bude to piimé
poruseni piisahy. To plati i pro vas, Thomasi! Neni to ma svévole. Véc, kterou navrhujete, je uplné stejna jako ten
najezd, ktery jsem zrusil. Dokud jsou ob¢ané Spojenych statd rukojmimi vydanymi na milost Panasiatim, nemizeme
uskutecnit pfimou vojenskou akci! A nezalezi na tom, zda itok pfichazi zevnit nebo zvenku, tisice, snad miliony
nevinnych lidi za ni zaplati svymi zivoty!"

Byl velmi rozruseny, ale ne natolik, aby se nerozhlédl a nevidél efekt, jaky jeho slova maji. Mél je v hrsti - anebo je bude
mit béhem nékolika minut. VSechny az na Calhouna. Vypadali zmatené¢.

"Pfedpokladejme, Zze mate pravdu, pane -" to byl Brooks hovoiici velmi tvrdé - "ptedpokladejme, ze mate pravdu, je
néco, co muzeme udélat?"

"UZ jsem to jednou vysvétloval. Musime vytvofit néco, co jsem nazval ,Sestou kolonou', pfedstirat pokoru, studovat
jejich slaba mista a pracovat na nich."

"Chapu. Mozna mate pravdu. Mozna je to nezbytné. Ale vyzaduje to trpélivost, ktera vyhovuje spise bohtiimnez
lidem."

Uz to skoro m¢l. Co to bylo?

"Takze, co nevidét tu bude modré z nebe," poznamenal Calhoun. "M¢I1 jste byt kazatelem, majore Ardmore. My dédvame
prednost akei."

To je ono! To je ono!

"Mate skoro pravdu," odpovédél Ardmore. "Poslouchal jste Thomasovo hlaseni?"

"Slysel jsem nahravku."

"Vybavujete si jediné misto, kde je bilym stale jesté¢ dovoleno sdruzovat se?"

"Tedy, ne. Na zadné si nevzpominam."

"Z4dné? Misto, kde je jim dovoleno schazet se?"

"Ja vim!" vsko¢il jim do toho Thomas. "Kostely!"

Ardmore pockal, az se to vsakne, pak velmi jemné fekl: "Napadlo n€koho z vas premyslet nékdy nad moznosti zalozit
novou cirkev?" Chvili bylo pfekvapené ticho. Pterusil je Calhoun.

"Ten chlap se zblaznil!"

"Uklidnéte se, plukovniku," fekl Ardmore mirné. "Nemam vam za zI¢, Ze si myslite, Ze jsem se zblaznil. Opravdu zni
blaznivé, kdyz hovoiim o zakladani nové cirkve, kdyz tim, co chceme, je vojenska akce proti Panasiatim. Ale zvazte to -
co potiebujeme, je néjaka organizace, ktera mize byt vycvicena a vyzbrojena k boji. Tohle a komunikacni systém
umoznujici ndm koordinaci celého déni. A celou véc musime uskutecnit Panasiatim pod nosem, aniz bychom vzbudili
jejich podezieni. Kdybychom byli nabozenskou sektou namisto vojenské organizace, bylo by to vS§echno mozné."
"To je absurdni! J& s tim nechci mit nic spolecného."

"Prosim, plukovniku. Stra§né€ vas pottebujeme. Na tu zélezitost s komunikacnim systémem - pfedstavte si chramy ve
vSech méstech v zemi pospojované komunika¢nim systémem a to celé soustfedéné sem do Citadely."

Calhoun zafunél. "Ano, a Asiaty poslouchajici v§echno, co feknete!"

"Proto vas potiebujeme, plukovniku. Mohl byste navrhnout systém, ktery by nemohli zachytit? Néco jako radio, snad,
ale operujici v jednom z téch ptidavnych spekter, aby to jejich zafizeni nezachytila? Nebo nemohl?"

Calhoun znovu zafunél, ale s jinou intonaci. "Tedy, jistéZe mohl. To je elementarni problém."

"Pfesné proto vas potiebujeme, plukovniku - abyste mohl fesit problémy, které jsou pro muze vaseho génia
elementarni -" Ardmoreovi bylo uvniti trochu nevolno: tohle bylo horsi nez psani reklamnich sloganti - "ale které jsou
pro nas zazrakem. To je to, co cirkev potiebuje - zazraky! Budete povolan k vyrobé efekti, které budou namahavé
dokonce i pro vaseho génia, véci, jimz Panasiaté nebudou tfeba rozumét a budou je povazovat za nadpfirozené." Kdyz
vidél, Zze Calhoun stale vaha, dodal: "Dokazete to, Ze ano?"

"Jistéze dokazu, milj drahy majore."

"Fajn. Jak brzy mi dodate komunikac¢ni metodu, ktera nemize byt ani narusena, ani detekovana?"

"To neni mozné fici, ale nebude to trvat dlouho. Sice ve vaSem planu stale nevidim smysl, majore, ale obratim
pozornost k vyzkumu, ktery, jak fikate, potiebujete." Vstal a vySel ven v jednoclenném procesi.

"Majore?" zadal o pozornost Wilkie.

"Co? Ach ano, Wilkie."

"Ja pro vas mohu takovy komunikaéni systém navrhnout taky."

"O tom sakra ani trochu nepochybuju, ale na tuhle praci budeme potiebovat veskery talent, ktery dokazeme vyzdimat.
Pro tebe toho bude taky hodné. A ted’ ke zbytku navrhu, tohle mam na mysli - jen hruby napad a chci po vas, abyste
ho prokopali skrz naskrz, az bude tak nepriistielny, jak jen to je mozné.

Projdeme v§im tim hnutim, které souvisi s ustavovanim evangelické cirkve, a zkusime pfilakat lidi na nase bohosluzby.
Kdyz uz je budeme mit tam, kde s nimi miizeme mluvit, vybereme si ty divéryhodné a odvedeme je do armady. Udélame
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z nich cirkevni didkony nebo néco takového. Zamétime se hlavné na charitu - do toho vstoupis ty, Wilkie, s procesem
transmutace. Vyrobi§ mnozstvi drahych kovi, zejména zlata, takze budeme mit k ruce hotovost, se kterou budeme moci
pracovat. Nakrmime chudé a hladové - témi nas Panasiati zasobuji dostate¢né! - a v§ichni se k nam pékné brzo pohrnou
v houfech.

Ale to jesté neni vSechno. Opravdu se ve velkém vrhneme na zazraky. Nejen abychom udélali dojem na bilou populaci -
ta je vedlejsi - ale abychomzmatli nase pany a vladce. Budeme délat véci, kterym nerozumi, z nichz budou nesvi, nejisti
si sami sebou. Nikdy nic proti nim, rozumite? Budeme loajalnim subjektem Cisaistvi ve vSech myslitelnych ohledech,
budeme vSak schopni délat véci, které oni délat neumi. To je rozrusi a znervozni." V hlavé se mu to formovalo jako
dobfe promyslena reklamni kampan. "Ve chvili, kdy budeme piipraveni zattocit na né silou, m¢li by byt demoralizovani,
meli by se nas bat a byt napul hysteric¢ti."

Zacinali byt nakazeni né¢im z jeho nadSeni; ale plan byl koncipovany z tthlu pohledu, ktery byl jejich zabéhanému
mysleni viceméné cizi. "Mozna to bude fungovat, $éfe," namitl Thomas. "Netikam, Ze nebude. Ale jak navrhujete, Ze by
se to m¢lo rozjet? Copak asiatské ufednictvo neuciti v nahlém objeveni se nové cirkve néjaky hacek?"

"Mozna ano, ale nepovazuji to za pravdépodobné. Vsechna zapadni nabozenstvi jim pfipadaji stejné prasténa. Tusi, ze
mame desitky cirkvi, ale o vétSin€ z nich nevédi nic. To je jeden z aspektii Obdobi nevmésovani, ktery nam bude
uzitecny. O nasi spolecnosti toho od Dohody o nevméSovani mnoho nevédi. Tohle bude prosté vypadat jako jeden z
tuctu blaznivych kultd, které rasi v Jizni Kalifornii pies noc."

"Ale co se tyCe toho raseni, $éfe - ¢imzacneme? Nemiizeme prosté vypochodovat z Citadely, odchytit néjakého
7lut’aka a fict: ,Jsem Jan Kititel.""

"Ne, nemiizeme. To je bod, ktery musime propracovat. Ma n€kdo néjaky napad?"

Ticho, které nasledovalo, bylo ztézklé intenzivnim soustfedénim. Nakonec navrhl Graham: "Pro¢ se prosté neusadit a
nepockat, az si nas vS§imnou?"

"Jak to myslis?"

"No, mame tady dost lidi schopnych operovat v malém m¢titku. Kdybychom méli nékde chram, jeden z nas by mohl byt
knézem a ostatni zaky nebo tak néco. Pak staci jen ¢ekat, az si nas vSimnou."

"Hmmm. Na tom néco bude, Grahame. Ale my se zpfistupnime v tom nejvét§im mozném méfitku. VSichni budeme knéz
a oltarni sluzebnici a tak dale. Thomase pos$lu ven, aby pro nas mezi svymi kdimosi poshanél kongregaci. Ne, poc¢kat.
At ptijdou jako poutnici. Nastartujeme to Septandou mezi vandraky a stejné to posleme dal. Nechame je, at’ fikaji:
,Pfichazi Rad!"

"Co to znamena?" dotazoval se Scheer.

"Zatimnic. Ale bude, az piijde ¢as. Ted, podivejte - Grahame, ty jsi umélec. Nékolik dni bude§ muset zvladat vecete
levou rukou. Pravou budes§ mit zaneprazdnénou nacrtky navrhli rob a oltaid a viibec téchhle podptrnych prostiedki -
knézskych véci. Hadam, ze interiér a exteriér chramu bude taky z vétsi ¢asti na tobe."

"Kde bude chram umistén?"

"Tedy, ovsem, to je otazka. Nemélo by to byt pfili§ daleko odsud, pokud neopustime Citadelu uplné. To by nebylo
ucelné; potiebujeme ji jako zékladnu a laboratof. Ale chram nemiize byt ani moc blizko, protoZe si nemiizeme dovolit
prilakat na tuhle stranu hory piilisnou pozornost." Ardmore si poklepaval prsty na stdl. "To je slozita zalezitost."
"Proc¢," nabidl dr. Brooks, "neudélat chramem tohle?"

IICO?"

"Nemyslim tuhle mistnost, pochopitelné, ale pro¢ nepostavit prvni chram pfimo nad Citadelou? Bylo by to vyhodné."
"To by bylo, doktore, ale jist¢ by to pfitdhlo pfili§ nezdravé pozornosti - Pockat! Myslim, Ze chépu, co mte na mysli."
Otocil se k Wilkiemu. "Bobe, mohl bys vyuzit Ledbetterova efektu ke skryti Citadely, pokud by mateisky chrdm sedél
piimo na ni? Slo by to?"

Wilkie vypadal zmatengji a smutnéji nez jindy. "Ledbettertiv efekt by to nezvladl. Cheete ho pouzit vyhradné? Protoze
jestli ne, nebude monitor typu sedm v magnetogravitaénim spektru tézké obalamutit, takze zatizeni elektromagnetického
typu budou zcela zakryta. Vite -"

"Samoziejme je mi jedno, co pouzije§! Dokonce ani neznamjména téch véci, které vy kluci z laboratofe uzivate - chei
jenomvysledek. OK - postarej se o to. Chram kompletn¢ sestrojime tady, vSechen material rozlozime a pfipravime ke
kompletaci dole, pak se probourame na povrch a tam ho postavime tak rychle, jak jen to bude mozné. Ma nékdo tuseni,
jak dlouho to bude trvat? Obavamse, ze mé zkuSenosti se stavby budov netykaji."

Wilkie se Scheerem se zabrali do Septané porady. Za chvili Wilkie fekl: "Ned¢lejte si s tim starosti, §éfe. Bude to prace
pro sily."

"Jakého druhu?"

"Ano, majore," dodal Scheer. "MuzZete na to zapomenout; ja se o vSechno postaram. S taznymi a tlanymi zafizenimi v
agravitickém poli to nebude trvat déle nez sestaveni lepenkového modelu. Ve skute€nosti si to na lepenkovém modelu
nacvicim, nez to rozjedeme naostro."

"0.K, jednotko," souhlasil Ardmore s tsmévema s optimismem pochazejicim z vidiny mnozstvi t€¢zké prace. "Mam
radost, kdyz mluvite takhle. Povykovani se zatim odro¢uje. Do prace! Thomasi, pojd’ se mnou."

"Chvilicku, $éfe," ptipojil se Brooks, ktery se zvedl a Sel za nim. "Nemohli bychom -" Vysli ze dveri, pficemz stale
hovotili.

%

Pres Scheertv optimismus pfinesl tkol postavit chram na hote nad Citadelou necekané problémy. Nikdo ze skupinky
nemél opravdovou zkuSenost s velkym stavitelstvim. Ardmore, Graham a Thomas o téchto vécech nevédéli zhola nic,
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piestoze Thomas uz rukama udélal hodné prace a néco z toho byla i tesafina. Calhoun byl matematik a povahové nebyl
disponovén tak, aby se jakkoliv obtézoval s manualni ¢innosti. Brooks byl sice velmi ochotny, ale byl to biolog a ne
inzenyr. Wilkie byl brilantnim fyzikem a krom¢ obort vztahujicich se k jeho specializaci zvladal slusné i inZenyrstvi;
dokazal celkem zruéné navrhnout kus zafizeni, ktery ke své praci potfeboval.

Ale i tak, Wilkie nepostavil Zadny most, neprojektoval piehrady, nedohlizel na tlupy poticich se chlapt. Pfesto ta prace
piipadla podle Hobsonova vybéru na néj. Scheer nebyl schopny postavit velkou budovu. Myslel si, Ze je, ale
premyslel v dimenzich malych véci, nastrojl, Sablon a ostatnich slozek zdme¢nické dilny. Umél postavit metitkovy
model rozsahlé budovy, ale tézkym konstrukeim prosté nerozumel.

Bylo to na Wilkiem.

O né€kolik dni pozdéji se ukazal v Ardmoreove kancelafi s roli nakrest pod pazi. "Uf, §éfe?"

"Co? Ach, pojd’ dal, Bobe. Sedni si. Co té Zere? Kdy zaéneme se stavbou chramu? Koukni sem - uvazoval jsem nad
dalsimi zplsoby, jak zakryt fakt, Ze je Citadela pod chramem. Myslis, Ze bys dokazal zafidit oltar tak, aby -"

"Promirite, $éfe."

I‘Hm‘?‘l

"Do projektu dokazeme zahrnout skoro vSechny klicky, které chcete, ale nejprve musim védét néco o vzhledu."

"To je tvoje starost - tvoje a Grahamova."

"Ano, pane. Ale jak chcete, aby byl velky?"

"Jak velky? Pfesné to nevim. Musi byt velky." Ardmore rozpfahl ob¢ ruce tak, Ze zahrnul podlahu, zdi a strop. "Musi
byt monumentalni."

"Co takhle tiicet stop v nejvyssim bodé?"

"Tticet stop? Tedy, to je smesné! Nestavis stanek s obcerstvenim; stavis matetsky chram mocné cirkve - jisté, ty ne,
ale musis o tom takhle pfemyslet. Musi jim to vyrazit dech. Co je za problém? Material?"

Wilkie zakroutil hlavou. "Ne, s transmutaci Ledbetterova typu neni material problémem. Na ten mizeme pouzit
samotnou horu."

"Tohle jsem si myslel, ze chcete udélat. Vykrojit velké Spalky zuly a za pomoci téch vasich taznych a tlacnych paprski
je poskladat jako obfi cihly."

"Ach, ne!"

"Ne? proc?"

"Tedy, mohli bychom, ale az bychom skon¢ili, nebylo by to moc pékné - a nevim, jak bychom to zasttesili. M¢l jsem v
umyslu pouzit Ledbetterova efektu nejen k fezani a dolovani, ale taky abych vyrobil - transmutoval - potiebné
materialy. Vite, zula je vlastné oxidem kfemiku. To véci trochu komplikuje, protoze oba prvky jsou v periodické tabulce
dost dole. Pokud se ov§em nepustime do problému a nezbavime se mnozstvi piebytecné energie - obrovského
mnozstvi; to se zatracen¢ blizi energii, kterou produkuje memphisky reaktor- jak fikdm, dokud nevymyslime, jak
vSechnu tu energii vypustit, a zrovna ted’ prosté nevim, jak bychom to mohli udélat, pak -"

"Jdi k véci, chlape!"

"Uz se k ni dostavam, pane," odpovédél ukiivdéné Wilkie. "Transmutace seshora nebo zespoda periodické skaly
smérem ke stfedu vylucuje energii; opanym smérem ji pohlcuje. V poloviné minulého stoleti zjistili, jak to udélat tim
prvnimzpisobem; na tom jsou zalozeny atomové bomby. Ale pfi transmutaci stavebnich materiali pfece nechcete
vylucovat tolik energie jako atomova bomba nebo reaktor. To by vadilo."

"To si myslim!"

"TakZze vyuziji ten druhy postup, ten, ktery energii pohlcuje. Vlastné je oba vyvazim. Vezmete si napiiklad magnézium.
Lezi mezi kfemikem a kyslikem. Obsazené vazané energie -"

"Wilkie!"

"Ano, pane?"

"Prosté predpokladej, ze jsem nevychodil treti tiidu. Takze, dokazes vyrobit potfebné materialy, nebo nedokazes?"
"Ano, pane. Dokazu."

"Takze, jak ti mohu byt napomocen?"

"No, pane, jde o tu zaleZitost, jak na to dat stiechu - a o velikost. Rikate, Ze tficet stop ve viech rozmérech neni dost -"
"Vlibec to neni dost. Vid¢l jsi severoamerickou expozici? Pamatujes$ na vystavu vSeobecné atomiky?"

"Vidél jsem obrazky."

"Chci néco stejné okazalého a impresivniho, jenze vEtsi. Pro¢ jsi tedy omezen tiiceti stopami?"

"Nuze, pane, panel Sest krat tiicet je nejvétsi, jaky miize protlacit dvermi tak, abych ho mohl v chodbé vytoéit."
"Vyzvedni je vytahem pro hlidkové vozy."

"UzZ jsemna to myslel. Vejde se do néj panel tfinact stop Siroky, coz je dobré, ale maximalni délka je jen dvacet sedm
stop. A mezi hangarem a vytahem je roh, kolem kterého se musime obtocit."

"Hmm - podivej, jde tim magickym udélatkem svafovat? Myslel jsem, Ze bys mohl chram tady dole postavit po castech
a pak ho nad zemi sestavit."

"Taky me to napadlo. Ano, pfedpokladam, ze bychom mohli svafit tak velké zdi, jak chcete. Ale podivejte, majore, jak
velkou chcete budovu?"

"Tak velkou, jak jen dokazete zvladnout."

"Ale jak velkou ji cheete?"

Ardmore mu to fekl. Wilkie piskl. "Pfedpokladam, ze je mozné vamtak velké zdi dat, ale neznamzptisob, jak to
zastresit."

"Mné se zda, Ze uz jsem budovy s tak velkou klenbou vid¢l."
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"Ano, jisté. Dejte mi k ruce stavebni inzenyry a architekty a tézky primysl k vyrobé podpér nesoucich klenbu a
postavim vam tak velky chram, jak si budete pfat. Ale ja a Scheer to sami nezvladneme, dokonce ani s taznymi a
tlacnymi zafizenimi obstaravajicimi v§echnu dfinu. Je mi lito, pane, ale odpovéd’ neznam."

Ardmore vstala polozil ruku Wilkiemu na rameno. "Chces fict, Ze zatim neznas§ odpovéd’. Nebud’ smutny, Bobe. Vezmu
cokoliv, co postavite. Ale pamatuyj si - tohle bude naSe prvni prezentace na vefejnosti. Zalezi na ni hodné. Nemtizeme
cekat, Ze na naSe pany néjak zaptisobime se stinkem na parky v rohliku. Udé€lejte to tak velké, jak budete moci. Chtél
bych néco stejné impozantniho, jako je Velkd pyramida - ale at’ vam stavba netrva stejné dlouho."

Wilkie vyhlizel ustarané. "Pokusim se, pane. Vratim se a pouvazuji o tom."

"Fajn!" Kdyz byl Wilkie pry¢, oto¢il se Ardmore k Thomasovi. "Co si o tommyslig, Jeffe? Zadam snad pilis?"

"Jen jsemuvazoval," fekl pomalu Thomas, "pro¢ na ten chram kladete takovy dtraz?"

"Nuze, za prvé poskytne Citadele perfektni kryti. Jestlize budeme délat néco jiného, ne jen tady sedét a ¢ekat, az
zemreme statim, pak prijde ¢as, kdy hodné lidi bude muset chodit dovnit a ven. Za takovych okolnosti bychom
neudrZeli nasi skrys v tajnosti, takze potiebujeme duivod, kryti. V kostelich potad nékdo chodi dovniti a ven - k
bohosluzbama tak. Chtél bych kryti pro to a tak."

"Tomu rozumim. Ale budova o maximalnimrozméru tficet stop dokaze zakryt tajné schodisté stejné dobie jako néco na
zpusob konferencniho salu, ktery chcete, aby mlady Wilkie vytahl nahoru."

Ardmore byl dotcen. K sakru - coZpak nikdo krom¢ né¢j nedokazal pochopit vyznam reklamy? "Podivej, Jeffe, cela tahle
zalezitost zavisi na vytvofeni spravného dojmu hned na zacatku. Kdyby Kolumbus pfisel a chtél ¢tvrt’ak, z palace by
ho vyvedli za ucho. Ale udélal to tak, ze dostal korunovacni klenotu. Musime mit impozantni fasadu."

"Asi ano," odvétil neptesvédcivé Thomas.

O nékolik dni pozdéji zazadal Wilkie pro sebe a pro Scheera o povoleni jit ven. Kdyz Ardmore zjistil, Ze nemaji v imyslu
jit daleko, vstipil jim nutnost byt extrémné opatrni a potomjim to povoleni dal.

Po néjaké dobe se s nimi setkal, kdyz §li hlavni chodbou smérem k laboratoiim. Nesli obrovsky zulovy balvan. Z
dosahu zdi a podlahy jej Scheer udrzoval pomoci tahti a vztlakd generovanych ptenosnym Ledbetterovym
projektorem, ktery mel piipasany na ramenou. Wilkie kolem obfiho skalniho bloku uvazal lano a vedl jej, jakoby to byla
krava. "Propanakrale!" ekl Ardmore. "Co to tam mate?"

"Uf, kus skaly, pane."

"To vidim. Ale pro¢?"

Wilkie vyhlizel zdhadné. "Majore, mohl byste pozdéji obétovat néjaky ¢as? Mozna vam budeme moci néco ukazat."
"Kdyz nechces fict, tak nechces. Dobte."

Wilkie mu pozdéji zatelefonoval, o hodné pozdéji, poprosil ho, aby pfisel, a navrhl, aby pfiSel i Thomas. Kdyz do dilny
dorazili, byli tam vSichni az na Calhouna. Wilkie je pfivital a fekl: "S vasim dovolenim zaéneme, majore."

"Nebud’ tak formalni. Nepockame na plukovnika Calhouna?"

"Pozval jsem ho, ale odmitl."

"Tak tedy do toho."

"Ano, pane." Wilkie se otocil ke zbytku. "Tenhle kus zuly pfedstavuje horu, ktera je nad nami. Pokracuj, Scheere."
Wilkie zaujal postaveni u Ledbetterova projektoru. Scheer uz byl u jiného; ten byl specialné vybaven mitidly a dal§imi
soucastkami, které Ardmore nedokazal urcit. Scheer zmackl par tlacitek; vyskocil nitkovy svazek svétla.

Pak jim, jakoby to byla pila, ufizl vr$ek balvanu. Oddélenou ¢ast zachytil Wilkie kombinaci tlaku a tahu a odsunul ji
stranou. Nastavil ovladace tak, Ze visela ve vzduchu; na odfiznutém misté byl rovny a zrcadlovy povrch. "To je zaklad
chramu," fekl Wilkie.

Scheer pokracoval pomoci nitkového paprsku v fezani a podle nutnosti pohyboval projektorem. Plochy povrch m¢l
nyni ¢tvercovy tvar; ¢tverec byl vrcholem étyfstranného komolého jehlanu. Kdyz byl hotov, zacal na jedné strané
modelu vyfezavat schody. "To staéi, Scheere," ptikazal Wilkie. "Udélejme zed'. Ptiprav povrch."

Scheer udélal néco s projektorem. Nebylo vidét Zadny paprsek, ale hladka svrchni plocha se zbarvila ¢erné. "Uhlik,"
oznamil Wilkie. "Pravdépodobné technicky diamant. To je nas ponk. OK, Scheere." Wilkie odsunul oddéleny odiezek z
"ponku"; Scheer kus odkrojil; ten se roztavil, odkapal na hladkou plochu, rozlil se az ke krajiim a zastavil. Nyni bile
kovoveé zafil. Zatimco chladl, ustipl Scheer rohy a pak je za pouziti dvou tlakii zvedl. Jeden roh ke kameni pevné
piitiskla druhy pisobil jako pohyblivy klin. Nyni byla z kamene m¢lk4, oteviena krabice o plose dvou ¢tverecnich stop,
hluboka jeden palec. Wilkie ji odsunul stranou a nechal viset ve vzduchu.

Tento postup se opakoval, tentokrat byl ovSem namisto krabice vytvoren jen plat. Ten Wilkie odstr¢il a zpatky na
podstavec postavil krabici. "Ted” dame do krocana nadivku," oznamil.

Odriznuty skrojek premistil zpét do pozice nad otevienou krychli. Scheer z néj vyfizl kousek, ktery snesl do krabice, pak
pies néj piejel paprskem. Tim jej roztavil tak, aby se rozlil po dné. "Zula je vlastn& sklo," poucoval Wilkie. "A my
chceme pénové sklo. Proto pii tomto kroku pouZzijeme transmutaci - s vyjimkou nejmensiho kousku, ktery plyntim
vytvofeni pény umozni. Scheere, dame davku dusiku." Hlavni serzant pfitakal a na zlomek sekundy cely ten zmatek
osvitil; napénilo se to jako zbésilé, péna az po okraj naplnila mélkou krabici a pak ztuhla.

Wilkie stahl ze vzduchu jednoduchy plat, ktery pfimél vznasSet se nad naplnénou krabici, a pak ho snesl, takze lezel tak
n¢&jak nerovnomérné, jako priklop. "Vyzehli to, Scheere."

Plat rud¢ zazaril a jakoby pfitlaeny neviditelnou rukou se pevné usadil na své misto. Scheer jej obesel s projektorema
poradné piiklop ke krabici privaril. Jakmile byl hotov, posadil Wilkie napInénou krabici na kraj podstavce. Nechal
ovladace projektoru nastavené tak, aby ji tamudrzely, a pfesel na druhy konec mistnosti, kde byla na lavici plachtou
zakryta hromadka ¢ehosi.

"Abychom vam uSetfili ¢as a abychom si to natrénovali, udé€lali jsme uz diive Ctyfti dalsi," vysvétlil a strhnul plachtu.
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Objevila se hromada sendvicovych paneld pfesné stejnych jako ten, ktery praveé vyrobili. Nedotkl se jich; namisto toho
je Scheer po jednom vyzved! projektorem a postavil krychli. pficemz Cerstvé vyrobeny panel pouzil jako praceli a
podstavec jako dno. Wilkie se vratil ke svému projektoru a drzel celou strukturu bez hnuti, zatimco Scheer svafoval
vSechny $vy. "Scheer je mnohem piesnéjsi nez ja," vysvétloval. "Vsechno to nepfijemné je na ném. Dobie, Scheere co
takhle dvefe?"

"Jak velké?" zabrucel serzant, ktery promluvil za celou dobu poprvé.

"To je na tvémtsudku. Osm palcti na vysku bude stacit." Scheer znovu zabrucel a vyiizl obdélnikovy vstup ve sténé,
ktera byla ¢elem ke svahu, v némz uz predtim zacal vyfezavat schody. Kdyz skoncil, Wilkie oznamil: "Zde je vas chram,
séfe."

Balvanu nebo jakékoliv jeho ¢asti se od zacatku do konce nedotkla lidska ruka.

Potlesk znél, jakoby jej vydavalo mnohem vice nez jen pét lidi. Wilkie se cervenal; Scheer naprazdno pohyboval
Celistmi. VSichni se shlukli kolem. "Je to ,horké'?" tazal se Brooks.

"Ne," odpoveédél Mitsui. "Dotkl jsem se toho."

"Takhle jsem to nemyslel."

"Ne, neni to ,horké"," ujistil ho Wilkie. "Pii Ledbetterové procesu ne. VSechno jsou to stabilni izotopy."

Ardmore se po dikladné prohlidce narovnal. "Jestli tomu rozumim, tak to celé cheete udélat venku?"

"Je to v poradku, majore? JistéZe bychom na tom mohli pracovat pod zemi a nahote to sestavit z malych panelt - ale
jsemsi jist, Ze by to trvalo stejn¢ dlouho, jako kdybychom s velkymi panely zacinali od nuly. A ohledné sestaveni
stfechy z malych ¢asti, tim si nejsem jist. Sendvi¢ové panely, jako jsou tyto, jsou nejlehci, nejsilnéjsi a nejtuzsi
strukturou, kterou miizeme pouzit. Tenhle systém jsme vypracovali kvili problému s velkou plochou stfechy, kterou po
nas chcete."

"Ud¢lejte to po svém. Jsemssi jist, Ze vite, co d¢late."”

"Samoziejme," piiznal Wilkie, "Ze to nemizeme za tak kratkou dobu dokoncit. Tohle je jen skofapka. Nevim, jak dlouho
zabere, nez to nastrojime."

"Nastrojit?" otazal se Graham. "Jestlize mate jemny, nadherné prosty tvar, pro¢ ho chcete znevazit dekoraci? Krychle je
"Souhlasim s Grahamem," pfidal se Ardmore. "Tady to pfed vami je pfesné ten chram. Nic neptisobi ucelnéji nez
obrovska, neporusena hmota. Pokud mate néco prostého a ti¢elného, nezvorejte to."

Wilkie pokr¢il rameny. "To jsemnevédél. Myslel jsem, Ze chcete néco pestrého.”

"Tohle je pestré. Ale podivej, Bobe, jedna véc mé mate. Upozornuji t&, Ze to neni kritika - to bych radéji kritizoval dny
stvofeni ale fekni mi jedno: proc jsi riskoval tim, Ze jsi Sel ven? Proc jsi prosté nezasel do jedné z neobsazenych
mistnosti, neseSkrabal malbu ze zdi a nepouzil ten kouzelny niz k vykrojeni Zulového Spalku pfimo ze srdce hory?"
Wilkie vypadal, jakoby do n¢j prastil blesk. "Nato jsem nikdy nepomyslel."

Kapitola 5

Hlidkova helikoptéra pomalu kiizovala jizné¢ od Denveru. Panasijsky porucik, ktery ji velel, se poradil s nedavno
vytvofenou mozaikovitou leteckou mapou a naznacil pilotovi, at’ se vznasi. Ano, tady je to, obrovska krychlova
budova ty¢ici se z ubo¢i hory. Byla zachycena kartografickou inspekci nové Zapadni fise Bozského cisaie a jeho
poslali, aby to prozkoumal.

Porucik na tuto praci pohlizel jako na jednoduchou rutinni zalezitost. Pfestoze se budova neobjevila v
administrativnich zdznamech okresu, v némz se nachézela, nebylo v tom nic pfekvapivého. Nové dobyta izemi byla
svou rozlohou enormni a domorodci tim svym nepofadkem a nedisciplinovanosti - tak charakteristickymi pro vSechny
podfadné rasy - nevedli u niceho pofadné zaznamy. Bude mozna trvat 1éta, nez se vse v I1éta divoké nové zemi fadné
sepise a zaarchivuje, zejména proto, ze zdejsi bledi anemicti lidé téméf détinsky odmitaji vyhody civilizace.

Ano, bude to dlouha prace, mozna delsi nez pohlceni Indie. V duchu si povzdechl. Rano obdrzel dopis od své prvni
manzelky, v nénv jej informovala, Ze jej jeho druha Zena obdarovala muzskym potomkem. Mohl by tedy pozadat o
reklasifikaci na stalého kolonistu tak, aby se k nému mohla jeho rodina pfipojit, nebo by mohl zazadat o déletrvajici
dovolenku?

To vsak nebyly myslenky hodné muze ve sluzbé Bozskému cili! Odrikal si pro sebe Sedm zasad rasy bojovnikii a ukazal
pilotovi pastvinu, na niz ma pfistat.

Ze zem@ byla budova jesté impozantnéjsi, ohromna hranata kompaktni hmota, nejméné dvé sté yardu napfi¢ v kazdém
rozméru. Pri¢eli pfed nim zatilo jedinou ¢istou barvou, smaragdovou zeleni piesto, Ze bylo na odvracené stran¢ od
odpoledniho slunce. Zahlédl kousek stény napravo; byla zlata.

Pracovni skupina sestavajici z jedné ety se vysoukala z helikoptéry za nim a nasledoval ji horsky viudce, jehoZ pro
odvedli tento ukol. Anglicky tomu bilému muzi fekl: "Vidél jsi tuto budovu uz diiv?"

"Ne, pane."

"Pro¢ ne?"

"Tato ¢ast hory je pro mne nova."

Muz pravdépodobné lhal, bylo by vS§ak zbyte¢né jej potrestat. Nechal toho. "Ved nas."

Neménnym tempem se plaho¢ili po svahu nahoru smérem k obrovské krychli, na misto, odkud vedlo §iroké rameno
schodil, rozlehlejsi nez samotna krychle, k nejbliz§imu priceli. Nez po nich zacal stoupat, porucik na moment zavahal.
Uveédomoval si v§eobecny pocit neklidu, lehkého znepokojeni, jakoby ho néjaky hlas varoval pfed neznamym
nebezpecim.

Polozil nohu na prvni schod. Kanionem se rozeznél jediny hluboky Cisty ton; pocit neklidu se vzedmut v iracionalni
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hrtizu. Vidél, Ze i jeho muzi jsou tim nakaZeni. Rezolutné vystoupil na druhy schod. Mezi kopci se znovu rozeznél ton,
tentokrat jiny.

Ztuhle pochodoval po dlouhém schodisti nahoru, jeho muzi ho neochotné nasledovali. Pomalé, tézkopadné a
nekone¢né tragické largo udavalo jeho lopotnym krokiim rytmus - lopotnym proto, Ze kazdy schod byl pfilis Siroky a
prilis piikry na to, aby byl pohodlny. Pocit hrozici katastrofy, nevyhnutelné zkazy byl tim vétsi, ¢im vice se blizil k
budove.

*

Jakmile porucik vystoupal nahoru, dvojita vrata heroické velikosti se pomalu houpavé rozeviela. V takto vytvofeném
vstupu stala lidska postava, muz odény do smaragdové roby dosahujici az na podlahu. Laskavé distojnou tvar
lemovaly bilé vlasy a splyvajici plnovous. Majestatn€ vysel ze dveti kupiedu a k vrcholu schodisté dospé€l prave ve
chvili, kdy jej docilil i porucik. Ten s GZasem zaznamenal, Ze kolem hlavy starého muze blika nehmotna svatozat. Mél
vSak malo Casu se nad tim zamyslet; stary muz pozvedl pravou ruku k poZzehnani a pravil:

"Pokoj necht’ je s tebou!"

A tak se stalo! Pocit désu, iracionalni hrizy, z Panasiata spadl stejné nahle, jako by nékdo otocil knoflikem. Pfi tom, jak
se mu ulevilo, zjistil, Ze na tohoto pfislusnika podfizené rasy - ktery byl evidentné knézem - pohlizi s vielosti
vyhrazenou rovnocennym. Vybavil si Vystrahu k jednani s podfadnymi ndbozenstvimi.

"Co je tohle za misto, Svaty?"

"Stoji§ na prahu Motova chramu, Pana Pani, Pana vsech!"

"Mota - hmmm." Nedokazal si takového boha vybavit, na tom vSak nezalezelo. Tahle bleda stvofeni méla tisice
podivnych bohii. Otroci musi mit jen tfi véci: jidlo, praci a své bohy, a z této trojice se nikdy nesmite otirat pravé o
bohy, jinak se otroci stanou nepiijemnymi. Tak pravi Zasady vladnuti. "Kdo jsi?"

"Jsem jen prosty knéz, Prvni sluzebnik Shaama, Pana pokoje."

"Shaama? Myslel jsem, Ze tvym bohem je Mota?"

"Bohu Motovi slouzime v Sesti z jeho tisice podob. Vy mu slouzite svym zptisobem. Dokonce i Bozsky cisaf mu slouzi
svymzpusobem. Ma oddanost nalezi Panovi pokoje."

Tohle je nebezpecné blizko velezrade, pomyslel si porucik, kdyZ uz ne rouhéni. Pfesto, miize to byt tak, Ze bohové maji
mnoho jmen a domorodec nevypadal na to, ze by zpisoboval potize. "Dobfe tedy, stary svétce, Bozsky cisaf ti
dovoluje slouzit bohu v podobé¢, ve které ho vidis, ale ja musim pro cisafstvi vykonat prohlidku. Ustup stranou."
Stafec se nepohnul, ale litostivé odvétil: "Je mi lito, pane. To nelze."

"Musi. Ustup stranou!"

"Prosim, pane. Zapiisahamt¢! Neni mozné, abys vstoupil. Mota je v této podobé Panem bilych lidi. Musis jit do svého
vlastniho chramu, do tohoto vstoupit nesmiS. Znamena to smrt pro vSechny, kdo nejsou jeho stoupenci.”
"Vyhrozuje$§ mi?"

"Ne, pane, ne - slouzime cisafi tak, jak to nase vira zada. Ale toto Pan Mota osobné zakazuje. Jestlize zhiesi§, nemohu
té zachranit."

"Z Gfadu Bozského cisafe - ustup stranou!" Pevné vykrocil pres Sirokou terasu ke dvefim, jeho oddil jej tupé
nasledoval. KdyZ pochodoval, popadla ho panicka hrtiza, ktera s tim, jak se blizil k velkym dvetim, ziskavala na sile.
Jakoby se mu sevielo srdce a fvala v némilena touha utéct. Jen fatalistickd odvaha nabyta vycvikem jej nutila
pokracovat. Dvermi vidél rozlehly prazdny sal, v némz byl na vzdalené strané oltar, sam také velky, ale vzhledemk
mamutim rozmérim mistnosti trpasli¢i. Vnitini zdi zarily, kazda svym vlastnim svétlem, Cervenym, modrym, zelenym,
zlatym. Strop byl dokonale a bez poskvrnky bily, podlaha stejné dokonale ¢erna.

Neni tamnic, ceho bych se mél bat, fikal si, ta nelogicka, ale straslivé skute¢na hrtiza je jen slabost nehodna vale¢nika.
Prekrocil prah. Chvilkova zavrat’, zablesk désivé nejistoty a zhroutil se.

Jednotka, jdouci mu v patach, nedostala zadné varovani. Ardmore vyklusal z ukrytu. "Dobra prace, Jeffe," zvolal. "M¢l
bys vystupovat v divadle!"

Stary knéz se uvolnil. "Diky, séfe. Co bude dal?"

"Budeme mit ¢as si to rozmyslet." Otocil se k oltafi a zvolal: "Scheere!"

"Ano, pane!"

"Vypnéte ten ctrnacticyklovy ton!" Smérem k Thomasovi dodal: "Ten zatraceny infrazvuk napliiuje plizivou hrizou
dokonce i mne, pfestoze vim, co se dé&je. Jaky to asi mohlo mit G¢inek tady na naseho kamose?"

"Mam za to, Ze se zhroutil. Nikdy bych si nepomyslel, Ze to zvladne az ke dvetfim."

"Nemammu to za zIé. I mné se z toho chtélo kitucet jako psovi, a pfitom jsem ja sam natidil zapnuti. Chlap se z ni¢eho
tak nesesype jako ze strachu z toho, ¢emu nerozumi. Nuze, drzime medvéda za ocas. Ted’ pfijit na zptisob, jak uvolnit -"
"A co s nim?" Thomas trhl hlavou smérem k horalovi potad jesté stojicimu na upati velkého schodiste.

"Ach ano." Ardmore na n¢j zapiskal a zakiicel: "Hej, ty - pojd’ sem!"

Muz vahal, na¢ez Ardmore dodal: "K sakru - my jsme bili! Cozpak to nevidis?"

Muz odpovédél: "Vidim, ale nelibi se mi to." Pfesto pomalu pfichazel.

Ardmore fekl: "Tohle je maly podfuk na nase Zluté bratry. A protoze uz jsi v tom, jsi v tom! Hraje§?"

V tuto chvili uz se shlukli ostatni ¢lenové posadky Citadely. Horsky vudce se rozhlédl po jejich obli¢ejich. "Nezda se,
ze bych mél na vybér."

"Mozna ne, ale radé€ji bychom méli dobrovolnika nez vézné."
Horal si pfehodil tabak z levé strany ust na pravou, rozhlédl se po neposkvrnéném dlazdéni, kde by si mohl odplivnout,
rozhodl se neplivat a odvétil: "Co je to za hru?"

"Bouda na nasSe asijské §é¢fy. Mame v imyslu dat jim za vyucenou - s pomoci bozi a velkého Pana Moty."
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Prtivodce si je znovu prohlédl, pak najednou vystrcil ruku a fekl: "Jdu s vama."

"Fajn," souhlasil Ardmore a vzal jej za ruku. "Jak se jmenujes?" "Howe. Alexander Hamilton Howe. Pratel¢ mi fikaji
Alec."

"O.K, Aleku. Takze, co umi§? Umi$ vaiit?" dodal.

"Trochu."

"Dobfe." Otocil se. "Grahame, prozatim je tviij. Pozdéji si s nim promluvim. Ted’ - Jeffe, nezdalo se ti, Ze jedna z téch
opic $la k zemi trochu pomaleji?"

"Mozna. Pro¢?"

"Tenhle, ze ano?" Botou se dotkl jedné z tichych, svinutych postav.

"Myslim, ze jo."

"Dobte, chci ho provéfit, nez je ozivime. Pokud je to Mongol, m¢l se slozit rychleji. Dr. Brooksi, vyzkousel byste reflexy
tohohle mladence? A nebud'te pfitom moc jemny."
Brooksovi se povedlo vyvolat rychle za sebou néjaké zaskuby. KdyZ to Ardmore vidél, sklonil se a pevné pritiskl palec
na obnazeny nerv pod uchem. Vojak si se svijenimklekl. "Dobre, kamo vysvétli to." Vojak na néj apaticky ziral.
Ardmore si chvilku prohlizel jeho tvar a pak udélal rychlé gesto, které pied zraky ostatnich chranil svym télem.

"Proc jste to netekl hned?" zeptal se panasijsky vojak.

"Musim pfiznat, Ze je to vyborny make-up," podotkl obdivné Ardmore. "Jaké je vase jméno a hodnost?"

"Tetovani a plasticka operace," odvétil druhy. "Jméno je Downer, kapitan, armada Spojenych stati."

"J4 jsem Ardmore. Major Ardmore."

"Rad vés poznavam, majore." Potiasli si rukama. "Velmi rad, musimfict. Hajil jsem mésice pozici a premyslel jsem, komu
a jak bych m¢l podat hlaseni."

"Nuze, nam budete jisté k uzitku. Jsme narychlo poskladana organizace. Ted’ musim jit néco udélat - promluvime si
pozdéji." Otocil se. "Na mista, pAnové. Druhé jednani. Ovéite u vSech ostatnich, jestli nemaji make-up. Wilkie, dohlédni
na to, aby Howe a Downer byli z dohledu. Vratime nase ospalé hosty zpatky k védomi."

Zacali jeho rozkaz plnit. Downer se dotkl Ardmoreova rukavu. "Je$té moment, majore. Neznam vas plan, ale dfive, nez
budeme pokracovat, jste si jisty, Ze nechcete, abych zlstal ve svém souc¢asném uréeni?"

"Co? Hmmm - néco na tom je. Piejete si to délat?"

"Pteji, pokud to bude uzitecné," odvétil klidné Downer.

"Bylo by to uzite¢né. Thomasi, pojd’ sem." VSichni tii si udélali kratkou poradu a zajistili Downerovi zptisob, jak
podavat hlaseni. Ardmore mu fekl o celé situaci tolik, kolik bylo nutné. "NuZze, hodn¢ §tésti, starousi," uzavfel to.
"Vrat'te se a hrajte mrtvého, my zatim ozivime vase spolubojovniky."

Thomas, Ardmore a Calhoun dévali pozor na asijského porucika, ktery pomalu otviral o¢i. "Velebme!" zanotoval
Thomas. "Pan zije!"

Porucik se rozhlédl kolem sebe, zakroutil hlavou a sahl pro zbrafi. Ardmore, vypadajici v rudé rébé Dise, Pana ni¢ent,
pusobivé, pozvedl ruku. "Opatrné, pane, prosim! Snazné jsem prosil svého pana, Dise, aby vas k ndm navratil.
Neurazte ho znovu."

Asiat zavahal, pak se zeptal: "Co se stalo?"

"Pan Mota jednajici skrze Dise, Nicitele, vas vzal k sob&. Modlili jsme se a plakali a zaptisahli Tamaru, Pani milosti, aby
se za nas piimluvila." Rozhodil rukama k otevienym dveiim. Wilkie, Graham a Brooks, piihodn¢ obleceni, stale horlive
poklekali pfed oltafem. "Nase modlitba byla milostiveé vyslySena. Jdéte v miru!"

Scheer, u ovladaciho panelu, si zvolil tento moment k tonu, aby zvysil hlasitost ¢trnacticyklového tonu. Porucik se s
nevyslovnym strachem svirajicim mu srdce, popleteny a zmateny, vydal ven. Shromazdil kolem sebe své muze a sesel
po Sirokém schodisti dold, pfi¢emz ho stale provazela kolosalni varhanni hudba jako hrizny, nevyhnutelny doprovod.
"Tak, a je to," podotkl Ardmore, kdyz skupinka zmizela v dalce. "Prvni kolo pro déti bozi. Thomasi, chci, aby ses hned
vydal do mesta."

"Prosim?"

"Vrobe a s veskerou paradou. Vyhledej okresniho §éfa a vznes formalni stiznost, ze poru¢ik Smradlavej Ksicht k
velkému rozhoi¢eni bohll bezpravné znesvétil naSe svatd mista a zadej zaruku, Ze uz se to nebude opakovat. Chces
celou zalezitost néjak vyiesit - spravedlivé rozhoiceni, v§ak vis - ale, ach, velmi uctivy ke svétskym autoritam."
"Ocenuji davéru, kterou ve mne vkladate," fekl Thomas se sardonickym usklebkem. Ardmore se na n¢j zazubil.

"Vim, ze je to tézky ukol, kamarade, ale hodné na tom zalezi. Pokud dokézeme vyuzit jejich vlastnich zvyklosti a pravidel
k tomu, abychom hned ted’ ustavili precedens poukazujici na nas jakozto na skuteénou cirkev majici pravo pozivat
vSech béznych vysad, mame bitvu z poloviny vyhranou."

"Co kdyz po mné€ budou chtit identifikacni kartu?"

"Pokud se budes nosit s dostatecnou aroganci, nikdy je nenapadne o ni zadat. Prosté si vybav typickou ¢lenku
damského klubu a zkus se stejné naparovat. Chci, aby si zvykli na myslenku, ze kazdy s berlou, v rob¢ a se svatozaii
ma svou identifikaci jen diky vzhledu. Pozdéji ndm to uSetii nepiijemnosti."

"Pokusim se - ale nic neslibuju."

"Myslim, Ze to dokazes. Kazdopadné jdes ven vybaven dostatkem véci na to, abys byl v bezpe¢i. M¢&j zapnuty $tit,
kdykoliv kolem tebe bude nékterej z nich. Nepokousej se jim to jakkoliv vysvétlovat; at’ se prosté odrazi, kdyz t€¢ budou
chtit obklicit. Je to zazrak - netfeba vysvétlovat."

HO.K'"

%

Porucikovo hlaseni nebylo pro nadfizené uspokojivé. Koneckoncti nebylo uspokojivé ani pro néj samotné¢ho. Mél
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ostry pocit ztraty cti, ktery slova ptimého nadfizeného nijak nezmensila. "Vy, distojnik armady Bozského cisate, jste
dovolil, abyste vypadal hloupé pted zraky poddané rasy. Co k tomu mazete fici?"

"Vase odpusténi, pane!"

"Nejde o mne - je to zaleZitost, kterou byste si m¢l vyfesit se svymi predky."

"Rozumim, pane!" Pohladil kratky mecik, ktery mu visel u boku.

"Nemusite spéchat; chci, abyste svou pohadku sdélil osobné cisaiskému Zastupei.”

Mistni Zastupce cisafe, vojensky guvernér oblasti zahrnujici Denver a Citadelu, nebyl o nic vic potéSen nez jeho
podfizeny. "Co vas to popadlo, Ze jste vstoupil na jejich svaté misto? Tihle lidé jsou jako déti, popudlivi. Vs ¢in by
mohl byt politovanihodnou pfi¢inou zabiti mnoha dalSich, ktefi jsou cennéjsi nez vy. Nemiizete potad plytvat otroky,
abyste jimdal lekci."

"Jsem hanebny, sire."

"To nepopiram. Mizete jit." Poru¢ik odesel, aby se pfipojil ne ke své roding, ale ke svym predktim.

Cisarsky Zastupce se otocil na svého adjutanta. "Pravdépodobné budeme timto kultem zalovani. Dohlédni na to, aby
byli zalobci upokojeni a ujisténi, ze jejich bohové nebudou vyrusovani. Zaznamenej charakteristiky sekty a rozesli
obecné varovani, aby s nimi bylo zachdzeno jemné." Povzdechl si. "Tihle divosi a jejich falesni bohové! Uz mne
zacinaji nudit. Pfesto jsou nezbytni; knézi a bohové otrokti vzdy bojuji na strané pand. To je zakon piirody."
"Promluvil jste, sire."

Ardmore byl rad, kdyz vidél, ze se Thomas vratil do Citadely. I ptes divéru v Jeffovu schopnost poradit si v
nepratelském prostiedi, i pfes ujisténi dané mu Calhounem, Ze ochranny §tit, je-li s nim nalezité zachazeno, ochrani
nositele pted ¢imkoliv, co by mohli Panasiati vymyslet, byl nervozni uz od chvile, kdy Thomas vyrazil, aby u
panasijskych ufadd nahlasil stiznost. Koneckoncii postoj Panasiatii viici mistnim cirkvim miize byt spiSe jen tolerance
nez zvlastni podpora.

"Vitej doma, starousi!" zvolala poklepal ho po zadech. "Jsemrad, Ze t¢ vidim - povéz mi, co se stalo?"

"Dejte mi ¢as, abych se mohl vysvléct z tohohle zatracenyho zupanu, pak vamto povim. Mate cigaro? To je odvracena
strana toho, kdyZ jste svatym muzem; ti nekoufi."

"Jisté. Tady. Mél's néco k jidlu?"

"Posledni dobou ne."

Ardmore zapnul interkom do kuchyné. "Aleku, schrasti né¢jaké jidlo pro poru¢ika Thomase. A fekni jednotce. Ze si
mizou poslechnout jeho piib&h, pokud pfijdou do mé kancelare."

"Zeptejte se ho, jestli ma néjaké avokado."

Ardmore se zeptal. "Rika, Ze v mrazédku poiad jesté jsou, jednu rozmrazi. Tak, ted’ jsi na fadé ty. Co fekla Cervena
Karkulka vlkovi?"

"Tedy - tomu sotva uvéfite, Séfe, ale nemél jsem viibec zadné potize. Kdyz jsem se dostal do mésta, napochodoval
jsem piimo k prvninmu panasijskému policajtovi, kterého jsem nasel, sestoupil jsem z obrubniku a vystfihl tu Zehnajici
pbzu - berlu v levé ruce, pravou rukou jsemmachl ve vzduchu; zadny to spindni rukou a sklanéni hlavy, ktery by méli
bili provadét. Pak jsemfekl: ,Pokoj s tebou! Zavede pan svého sluzebnika k sidlu vlady Bozského cisafe?”

Nemyslim, ze by moc rozumél anglicky. Vypadal, ze ho moje chovani piekvapilo, tak odchytil dal$iho plochyho ksichta,
aby mu pomohl. Ten umél anglicky lip a ja poZzadavek zopakoval. Néco Zvatlali v tom svym zatracenym zpévavym
jazyce a pak m¢ odvedli do palace cisafova Zastupce. Bylo z nas pékny procesi - kazdy na jedné stran¢ a ja v rychlé
chiizi, takze jsem Sel zarovein s nima nebo kousek veptredu."”

"Dobra propaganda," pochvalil ho Ardmore.

"Tak jsemto myslel. No, dovedli m¢ tam a ja svij ptibéh odvykladal ngjakému niz§imu afednikovi. Vysledek meé
ohromil. Okamzit¢ m¢ zavedli k samotnymu Zastupci."

"Ale nepovidej!"

"Pockejte chvilku - vyplatilo se to. Pfiznavam, ze jsemm€l strach, ale fekl jsem si: "Jeffe, starousi, jestli se ted’ za¢ne§
plazit, nikdy se odsud nedostanes zivy." Védél jsem, Ze béloch ma pred tak vysokym Gfednikem padnout na kolena. Ja
to neud¢lal; dal jsemmu stejné pozehnani vestoje jako tém jeho poskokiim. A on mé nechal byt! Prohlidl si me¢ a fika:
"Dekuji ti za pozehnani, svaty. Muzes pfistoupit." Mimochodem, mluvi skvéle anglicky.

Tak tedy, fekl jsem mu pfijatelné pfesnou verzi toho, co se tady stalo - oficialni verzi, chapete - a on se m¢ zeptal na par
otazek."

"Jakych?"

"Nejprve chtél védét, jestli moje vira uznava autoritu cisafe.

Ujistil jsem ho, Ze ano, ze nasi stoupenci jsou naprosto zavazani podrobit se svétské moci ve vSech zalezitostech, ze
nam vsak nase uceni piikazuje uctivat skute¢né bohy nasim vlastnim zpisobem. Pak jsem mu dal dlouhé teologické
kazani. Rekl jsem mu, Ze vichni lidé uctivaji Boha, ale Ze Bith ma tisic podob, z nich kazda je kultem. Biih ve své
moudrosti byl schopny ukézat se riiznym rasam v riznych podobach, protoze neni slu$né, aby pan i sluha uctivali
stejnymzpisobem. Proto je Sest podob Moty, Shaama, Mense, Tamary, Barmaka a Dise rezervovano pro bilé stejné,
jako je Bozsky cisaf podobou rezervovanou pro rasu pand."

"Jak to piijal?"

"Pochytil jsem, Ze je to podle n€j velmi zdrava nauka - pro otroky. Zeptal se m¢, co nase cirkev déla kromé bohosluzeb.
Ja mu fekl, ze nasi hlavni touhou je poskytovat pomoc chudym a nemocnym. Zdal se tim byt potésen. Ziskal jsem
dojem, ze pro nase laskavé vladce je vypomoc velmi vaznym problémem."

"Vypomoc? Oni néjakou poskytuji?"

"Ne tak uplné. Ale kdyZz nacpete vézné do koncentraénich taborti, musite je né¢im nakrmit. Vnitini ekonomika se
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tykajicich se nakrmeni otroku, piivitaji."

"Hmmm. Néco dal§iho?"

"Nic moc. Znovu jsem ho ujistil, Ze nam, jakozto duchovnim viidciim, je dogmaty zakazano mit cokoliv spole¢ného s
politikou a on mi fekl, Ze v budoucnu nebudeme obtéZovani. Pak mé propustil. Zopakoval jsem pozZehnani, otocil se k
nému zady a odkracel ven."

"Zda se mi," fekl Ardmore, "Ze jsi ho poradné napalil."

"Tim bych si nebyl tak jisty, $éfe. Ten parchant je chytry machiavelista. Asi bych mu nen¥l fikat parchant, protoze to
on neni - podle svych standardi. Je statnik. Musim pfiznat, Ze na mne zaptisobil. Podivejte - tihle Panasiati nemizou
byt hloupi; podrobili si a drzi pulku svéta, stovky milioni lidi. Jestlize toleruji mistni nabozenstvi, je to proto, Ze zjistili,
ze je to chytra politika. Musime je drzet pfi tomi v naSem piipadé, navzdory chytryma zku$enym Gfedniktm."”

"Mas nesporné pravdu. Ur¢ité si musime dat pozor, abychom je nepodcenili.”

"Jesté jsem tplné neskonéil. Na cesté z paldce mé vyzvedla dalsi eskorta a ziistala se mnou. Sel jsem dél a nevénoval
jimpozornost. Cesta z mésta m¢ zavedla k centralni trznici. Byly tam stovky bilych, sefazenych ve frontach a ¢ekajicich
na moznost koupit si na potravinové listky jidlo. Dostal jsem napad a rozhodl se zjistit, jak daleko saha moje imunita.
Zastavil jsem, vySplhal na krabici a za¢al jim kézat."

Ardmore piskl. "Pani, Jeffe, takhle riskovat jsi nemél!"

"Ale, majore, my to musime védét a ja si byl dost jisty, Ze to nejhorsi, co mi mizou udélat, je donutit mé prestat."
"Tedy... ano, myslim, Ze ano. Tahle prace stejné vyZaduje, abychom riskovali, a ty musi§ pouzit vlastni isudek. Drzost
by mohla byt nejlepsi taktikou. Promini to pferuSeni - co se stalo?"

"Eskorta nejprve vypadala zarazen¢ a nebyla si jista, co ma délat. Ja jsem pokrac¢oval a koutkem oka je sledoval. Hezky
brzo se k nim pfipojil néjakej chlapek, co vypadal jako jejich nadiizeny. Udélali si poradu a ten nadfizenej policajt
odesel. Asi tak za pét minut se vratil a jenom tam tak stal a pozoroval mé¢. Domyslel jsem si, ze telefonoval a obdrzel
instrukce, Ze m¢ ma nechat na pokoji."

"Jak to prijaly zastupy?"

"Myslim, Ze nejvice na n€ zapusobil ziejmy fakt, ze bily porusuje jedno z nafizeni pant a prochazi mu to. Nepokousel
jsem se jim toho Fct n&jak moc. Vzal jsem: ,Piichazi Rad!" a ozdobil to mnoha zafivymi frazemi. Rekl jsem jim, at’ jsou
hodni kluci a holky a at’ se neboji, protoZe piichazi Rad, aby nasytil hladové, vylé¢il nemocné a utésil nestastné."
"Hmmm. Takze kdyz jsi zacal dé¢lat sliby, méli bychom se asi usadit, abychom je mohli plnit."

"K tomu jsem chtél dojit, Séfe. Myslim, ze bychom asi méli v Denveru postavit pobocny kostel."

"Ale na to, abychomzacali s pobockami, mame sotva dost personalu.”

"Jste si jisty? Nechci stavét svilj nazor proti vaSemu, ale nevim, jak mame ziskat mnozstvi rekrutd, kdyz neptijdeme tam,
kde jsou. Ted’ jsou na to vSichni pfipraveni; miZete si byt jisty, ze kazdy béloch v Denveru mluvi o tom nosalovi se
svatozafi - se svatozaii, v§imnéte si! - ktery kazal na trzisti a Asiati si ho netroufli zastavit. Pohrnou se!"

"No... moznd mas pravdu -"

"Myslim, ze mam. Pfiznavam, ze stalou posadku Citadely nemiizeme postradat, takze to miiZzeme udélat takhle: ptjdu s
Alekem do mésta, kde si vyhlédneme budovu, kterou miZzeme zménit v chram, a zaéneme s bohosluzbami. Zprvu nam
budou stacdit energetické jednotky v berlach, pak miize pfijet Scheer, piestavét interiér chramu a postavit pofadnou
jednotku v oltafi. Kdyz uz to bude v chodu, miize rutinu odkazat Alekovi. Ten bude mistnim knézem pro Denver."

*

Zatimco Ardmore a Thomas hovoiili, ostatni proudili po jednom dovnitt. Ted’ se Ardmore obratil na Aleka Howea.
"Co ty na to, Aleku? Myslis, Ze dokazes jako knéz délat hluk, kazat, organizovat charitu a tyhle véci?"

Horsky vudce si dal s odpovédi na ¢as. "Myslim, majore, Ze rad&ji ziistanu u prace, kterou mam ted’ tady."

"Nebude to tézké," ujistoval ho Ardmore. "Thomas nebo ja ti ta kazani miizeme napsat. Zbytek bude sestavat zejména
z toho, Ze budes mit zavienou pusu a oteviené oci a ze bude$ sem nahoru posilat slibné adepty, které bychom mohli
naverbovat."

"Nejde o kazani, majore. Dokazu kazat - v mladi jsem byl kostelnim zpévakem. Ja jen nedokazu tohle falesné
nabozenstvi srovnat se svym svédomim. Vim, ze to délate s uslechtilym zdmérem, a ja souhlasil, ze mu budu slouzit,
radéji bych vsak ztstal v kuchyni."

Nez odpovédél, zvazil Ardmore jeho slova. "Aleku," fekl po chvili ttumenym hlasem. "Myslim, Ze tvé stanovisko
dokazu ocenit. Nikoho bych nezadal, aby ud¢lal cokoliv proti svému svédomi. Ve skute¢nosti bychom se neschovali
pod plastikem cirkve, kdybychom znali jiny prakticky zptisob, jak bojovat za Spojené staty. Zakazuje ti tva vira bojovat
za svou zemi?"

"Ne, nezakazuje."

"Tva prace knéze v kostele bude vétsinou sestavat z pomoci potfebnym. Slucuje se to s tvym vyznanim?"

"Pfirozen¢ ze slucuje. Pfesné proto to nemohu délat ve jménu falesného Boha."

vykonévas, je pro N¢&j piijatelna? Takze pozor," dodal chvatng, "nefikam, Ze tento takzvany chram, ktery jsme postavili,
je nutné Domem Bozim, neni vSak uctivani Boha spise zalezitosti toho, co citi§ v srdci, nez verbalni podoba a uzivané
ceremonialy?"

"To je pravda, majore, kazdé vami vyfcené slovo je evangelium - ale ja to prosté necitim tak Gpln¢ spravng."

Ardmore si v§iml, Ze Calhoun diskusi posloucha se Spatné skryvanou netrpélivosti. Rozhod]l se ji proto ukoncit.
"Aleku, chei, abys ted’ Sel a o samoté si o tom popfemyslel. Zitra pfijd’ za mnou. Jestlize nebudes schopen tuhle praci
sloucit se svym svédomim, dam ti nepfedpojaté propusténi z divodu rozporu se svédomim. Dokonce nebude ani
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nutné, abys slouzil v kuchyni."

"Tak daleko bych nezasel, majore. Mn¢ to piipada -"

"Ne, opravdu. Pokud je $patné jedno, je i to druhé. Nechci byt zodpovédny za to, Zze budu po nékom vyzadovat néco,
co by mu mohlo pfipadat jako hiich. Ted jdi a pfemyslej o tom."

Ardmore jej popohnal ven, aniz mu dovolil cokoliv dal$iho fict.

Calhoun uz se nedokazal déle ovladat. "Tedy, opravdu, majore, musim promluvit! Je snad vasi taktikou délat ustupky
povéram tvaii v tvar vojenské nutnosti?"

"Ne, plukovniku, neni - ale tato povéra, jak tomu fikate, je v tomto piipadé vojenskym faktem. Howeho piipad je prvnim
piekladem toho, s ¢im se budeme muset vyrovnavat - s postojem ortodoxnich cirkvi vii¢i té, kterou jsme vymysleli."
"Moznd." navrhl Wilkie, "Ze jsme m¢li napodobit béznéjsi cirkve."

"Mozna. Mozna. Pfemyslel jsem o tom, ale néjak to nejsem schopen pochopit. Nedokazu si piedstavit, ze by jeden z
nas pfedstiral, Ze je pastor, feknéme, v jednom z béZnych protestantskych kostell. Ja moc do kostela nechodim, ale
nemyslim, ze bych to spolkl. KdyZ uz na to pfijde, mozna m¢ trapi stejna véc jako Howeho. Ale musime se s tim
vyrovnat. Musime vzit v vahu pfistup ostatnich cirkvi. Nemusime jim §lapat na paty v piipad¢, Ze budeme schopni
pomoci."

"Mozna pomtize tohle," navrhl Thomas. "Jednou ze zasad nasi cirkve by mohlo byt, ze zahrneme a budeme tolerovat,
nebo dokonce povzbuzovat, jakoukoliv jinou formu zboznosti, které daji lidé prednost. Mimoto, kazda cirkev, zejména v
téchto dnech, ma mnohem vice socialni prace nez si miize dovolit. Poskytneme ostatnim finanéni pomoc bez
jakychkoliv zavazku."

"Oboji pomiize," rozhodl Ardmore. "Ale bude to choulostiva zalezitost. Bude-li to mozné, naverbujeme skuteéné knéze
a pastory. Mizeme se vsadit, Ze kazdy Ameri¢an bude s nami, jestlize pochopi, kam sméfujeme. Problémem bude
rozhodnout, kterym bude mozno svéfit celé tajemstvi. A ted’ k Denveru - Jeffe, chces se tam vratit a zac¢it hned, feknéme
zitra?"

"Co Howe?"

"Myslim, Ze zméni piesvédceni."

"Jesté moment, majore." To byl dr. Brooks, ktery jako obvykle sedél tiSe, zatimco hovoiili ostatni. "Myslim, Ze je dobry
napad, abychom den dva pockali, aZ Scheer udéla v energetickych jednotkach berel patiicné zmény."

"Jaké zmény?"

"Pamatujete, Ze jsme experimentovali s Ledbetterovym efektem jakoZzto sterilizacnim Cinitelem?"

"Ano, jisté."

"Proto jsme mohli bez obav prorokovat, Zze pomiizeme nemocnym. Abych pravdu fekl, podcenili jsme potencial této
metody. Na zacatku tydne jsem sam sebe nakazil antraxem -"

"Antraxem! Boze mij, doktore, pro€ jste pro vSechno na svété na sebe bral takové riziko?"

Brooks vrhl na Ardmorea pohled svych mirnych o¢i. "Zjevn€ to bylo nezbytné," vysvétloval trpélive. "Testy s
morcaty byly pozitivni, to je pravda, ale lidské experimenty byly nutné k tomu, aby $lo metodu zavést. Jak jsemfikal,
nakazil jsem se antraxem a nechal nemoc propuknout, pak jsem se vystavil Ledbetterovu efektu na v§ech vinovych
délkach s vyjimkou frekvenéniho pasma smrtelného teplokrevnym obratlovedm. Nemoc zmizela. Za méné nez hodinu
pfirozena rovnovaha anabolismu nad katabolismemuvedla do poradku zistatky patologickych symptomil. Bylo mi
dobfte."

"Ze mne snad bude Silhavy internista! Myslite, ze to bude stejné€ rychle fungovat i u ostatnich nemoci?"

"Jsemsi tim jist. Nejen proto, ze takové byly vysledky i u jinych chorob pii experimentech se zvifaty, které jsem
provadél, ale diky dalSimu neoc¢ekavanému, i kdyz experimentaln€ predvidatelnému zaveéru. Nedavno jsem trpél celkem
silnym nachlazenim dutin, jak si mohli néktefi z vas v§imnout. Expozice nejenze vylééila antrax, také zcela odstranila
ono nachlazeni. Virus nachlazeni zahrnuje vice neZ tucet znamych patogennich organismii a pravdépodobné stejné
mnozstvi neznamych. Expozice je zabila vSechny bez rozdilu."

"Jsem potésSen, ze takové hlaseni dostavam, doktore," odpovédél Ardmore. "Tento objev miize byt dlouhodobé pro
lidskou rasu mnohem dtilezitéjsi nez jakékoliv soucasné vojenské vyuziti. Ale jak se to tyka ustaveni filidlniho kostela v
Denveru?"

"Nuze, pane, mozna se ho to netyka. Ale dovolil jsem si poverit Scheera modifikaci jedné z pfenosnych energetickych
jednotek tak, aby mohli vSichni nasi agenti bézné uzdravovat, i kdyz budou vybaveni jen berlou. Myslel jsem, ze byste
mohl pockat, az tu samou modifikaci Scheer udéla na berlach navrZzenych k pouziti Thomasem a Howem."

"Asi mate pravdu, pokud to nebude trvat pfili§ dlouho. Mohu tu modifikaci vidét?"

Scheer piedved] hiil, na niz pracoval. Na povrchu se nijak nelisila od ostatnich. Sest stop vysoké ty& zavriena hlavici
ve formé ozdobné krychle okolo Ctyf palcti v priméru. Strany krychle byly vybarveny tak, aby odpovidaly stranam
velkého chramu. Zaklad krychle a cela berla byly pokryty slozZitymi ornamenty vyvedenymi valeCkem, vytvarovanymi
arabeskami a jemnym basrelié¢fem vSe dovedné zastiralo ovladace energetické jednotky a projektoru umisténé v
krychlové hlavici.

Povrchovy vzhled berly Scheer nezmenil; jednoduse piidal k pohonné jednotce v krychli vnitini dodatecny okruh, diky
némuz mohla oscilovat jen mimo frekvenéni pasma smrtelna obratlovetim. Tento okruh ovladal energetickou jednotku a
projektor poté, co byl stisknut urcity list na dekoraci hole.

Scheer a Graham se spolecné lopotili s vytvarenim vzhledu hole tak, aby bylo dosazeno integrovaného celku, v némz
bude mechanika skryta za uméleckou kamuflazi. Byl z nich dobry tym. Ve skutecnosti nebyly jejich talenty zase tak
vzdaleny; umélec je ze dvou tfetin femeslnikem a femesInik ma v podstaté stejné kreativni nutkani jako umélec.
"Navrhuji," dodal Brooks poté, co bylo nové ovladani vysvétleno a ptedvedeno, "aby byl tento novy efekt zasvécen

Page 26


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Tamafe, Pani milosti, a aby se zapnulo jeji svétlo, kdyz bude pouzivan."

"Tak jo. Dobry népad," schvalil to Ardmore. "Nikdy nepouZzivejte berlu k né¢jakému ucelu bez zapnuti svétla spojeného
s bohem, jehoz pomoc mate piivolavat. To je neménné pravidlo. At si zavaii mozky, aZ se budou snazit pfijit na to, jak
mize prosté monochromatické svétlo zpuisobovat zazraky."

"Pro¢ se otravovat s nesmysly?" dotazoval se Calhoun. "Panasiati pravdépodobné nebudou schopni detekovat nami
pouzivany efekt tak jako tak."

"Jsou pro to dva divody, plukovniku. Doufame, Ze tim, Ze jim dame faleSnou navnadu, za niz pijdou, zajistime, aby své
veédecké snahy zaméfili Spatnym smérem. Nemtizeme si dovolit podcenit jejich schopnosti. Ale jeste dulezitejsi je
psychologicky dopad na nevédecké mysleni, bilé i zluté. Lidé si mysli, Ze kouzelné véci také kouzelné vypadaji.
Primérny American je zcela neohromen védeckymi divy; oéekava je, bere je jako samoziejmost s piistupem, ktery lze
vyjadfit jako: "No a co? Za to jste vy, hosi, placeni."

Ale pridejte dostate¢né mnozstvi nesmyslti a dogmat a nedejte tomu nalepku ,védecké', a udéla to na n¢j dojem. Tomu
se fika baje¢na reklama."

"Tedy," fekl Calhoun, zamitaje celou zaleZitost, "bezpochybné to vite nejlépe - zjevné mate znacné zkusenosti s
oblbovanim vefejnosti. Ja jsem se o podobné zélezitosti nikdy nezajimal; mé zajmy jsou Cisté védecké. Jestli mne tady
uz nepotiebujete, majore, mam néjakou praci.”

"Jisté, plukovniku, jiste! Jen jdéte, vase prace ma nejvyssi dtlezitost..."

"Pfesto nechapu," dodal zamyslen¢, jakmile byl Calhoun pry¢, "pro¢ by masova psychologie neméla byt védeckym
oborem. Kdyby si néjaci védci dali tu praci, aby zformulovali véci, které obchodnici a politici uz znaji, nemuseli bychom
se dostat do té §lamastyky, ve které jsme."

"Myslim, Ze na to dokazu odpovédét," fekl ostychavé dr. Brooks.

"Coze? Ach ano, doktore - co jste to chtél fict?"

"Psychologie neni védou proto, Ze je piilis komplikovana. Védeckd mysl je vétSinou systematickd, s piirozenou
naklonnosti k fadu. Neschvaluje a ma tendenci ignorovat odvétvi, v nichz neni fad ihned viditelny. Kloni se k obortim,
kde je fad snadno k nalezeni, jako jsou fyzikalni védy, a komplexnéjsi odvétvi ponechava tém, kteti hraji podle ucha, jak
se fika. Tudiz mame piisné termodynamickou védu, ale nevypada to, Ze bychom jesté dlouho mohli mit védu
psychodynamickou."

Wilkie se prudce otocil, takze byl k Brooksovi ¢elem. "Tomu opravdu véris, Brooksiku?"

"Jisté, drahy Bobe."

Ardmore poklepal na sttil. "Je to zajimavé téma a rad bych v diskusi pokracoval - ale vypada to na dést’ a seno potad
jesté neni pod stfechou. Takze k zalezitosti tykajici se vyhledani kostela v Denveru - ma nékdo né&jaky napad?”

Kapitola 6

Wilkie fekl: "Jsemrad, ze se tim nemusim obtéZovat. Nemam totiz ponéti, kde bych m¢l zacit."

"Ale Bobe; mozna se tim bude$ muset obtézovat," odporoval Ardmore. "Mozna se tim budeme muset obtézovat
vsichni. Sakra - kdybychom jenom m¢li nékolik set lidi, na které bychom se mohli spolehnout! Ale nemame; je nas jen
devét." Chvili sedél bez hnuti a bubnoval na sttl. "Jen devét."

"Plukovnika Calhouna nikdy nepfinutite, aby vyivaval jako kazatel," podotkl Brooks

"Dobfe tedy - osm. Jeffe, kolik je ve Spojenych statech velkomest a mést?"

"A nemtizete pouzit Franka Mitsuiho," trval na svém Brooks. "A kdyz uz jsme u toho, i kdyz bych moc chtél, nevim, jak
byste mohli pouzit mne. O rozjezdu falesné cirkve toho nevim o nic vic nez o baletu."

"NerozCilujte se, doktore, ani ja ne. Budeme muset improvizovat. Nastésti tady neexistuje pfili§ pravidel. Mazeme si to
usit na télo."

"Ale jak chcete byt presvédéivy?"

"Nemusime byt pfesvédcivi - ne ve smyslu konvertiti. Skutecni konvertité by se mohli ukazat jako obtiz. Musime byt
presveédcivi jen natolik, abychom vypadali jako opravdova cirkev pfed nasimi vladci. A to pfilis presvédéiveé byt
nemusi. VSechna nabozenstvi vypadaji navenek stejné hloupé. Vezmete -" Ardmore zachytil pohledem Scheertv vyraz
a fekl: "Prominte! Necht¢l jsem nikomu Sldpnout na kuii oko. Ale je to fakt, ktery my vojensky vyuzijeme. Vezméte si
kterykoliv nabozensky obfad, jakékoliv teologické tvrzeni: vyjadieny béznymi terminy budou lidem zvenc¢i pfipadat
jako uplny nesmysl, od ritudlniho, symbolického konzumovani lidského masa a krve, coz je praktikovano vSemi
kiestanskymi nabozenstvimi, aZ po otevieny kanibalismus provadény nékterymi divochy.

No tak, pockejte!" pokracoval. "Nicim po mn¢ nehazejte. Nevynasim soudy nad Zadnymi naboZenskymi virami nebo
praktikami; jen poukazuji na to, ze mizeme délat uplné cokoliv, pokud to budeme nazyvat nabozenskou praktikou a
pokud nebudeme opicaktim Slapat na paty. Musime rozhodnout, co vlastné budeme d¢lat a co fikat."

"Blaboleni mi starosti ned¢l," fekl Thomas. "Jen jsem se drzel toho, abych velkymi slovy nic nefekl, a ono to vyslo.
Jde o to efektivni zahdknuti se ve méstech. Nato prosté nemame dost lidi. Nato jste myslel, kdyz jste se mne ptal, kolik
je v zemi velkomést a mest?"

"Hmmm, ano. Nemiizeme jednat - nesmime jednat, dokud nebudeme pokryvat Spojené staty jako deka. Budeme se
muset rozhodnout pro dlouhou valku."

"Majore, pro¢ chcete pokryvat kazdé velkomesto a mésto?"

Ardmore vypadal, Ze jej to zaujalo. "Mluv dal."

"Nuze," pokracoval nesméle Thomas, "podle toho, co uz o vime, Panasiati neudrzuji skute¢né vojenské sily v kazdé
vesnicce. Existuje néco mezi Sedesati a pétasedmdesati misty, ktera obsadili posadkou. VétSina mést ma jen néco na
zpusob kombinace vybérciho dani, starosty a $éfa policie dohlizejiciho na plnéni piikazti Zastupce. Tenhle mistni
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papalas neni dokonce ani vojadkem v pravém slova smyslu, pfestoze je ozbrojeny a nosi uniformu. Je néco jako
poslanec, civilni sluzebnik vystupujici jako vojensky guvernér. Myslim, ze si mizeme dovolit ho ignorovat; jeho moc
by se neudrzela ani pét minut, kdyby nen¥l za zady vojaky a zbrané ve méstech s posadkou."

Ardmore ptikyvl. "Rozumim, co mas§ na mysli. Myslis si, Ze bychom se m¢li soustfedit na posadkova mésta a zbytek
nechat na pokoji. Ale Jeffe - nesmime nepfitele podcenit. Jestlize se velky btih Mota ukéaze jen na obsazenych mistech a
nikde jinde, néjakému zpravodajskému diistojnikovi mezi Panasiaty to mize ve chvili, kdy bude Smejdit ve statistikach
o obsazenosti zeme, pfipadat ohromné zabavné. Myslim, Ze se musime ukézat tu i onde."

"A ja uctiveé oponuji, Ze nemiizeme, pane. Na to, abychom to spustili, nemame dost muzi. Uz tak budeme mit dost
problémi s rekrutovanim a vycvic¢enim tolika muzti, aby zalozili kostel v kazdém z posadkovych mest."

Ardmore si cucal nehet na palci a vypadal zklamané. "Asi mas pravdu. Takze, Cert to vem. Kdyz tady budeme sed¢t a
délat si starosti s t&Zkostmi, nikam se nedostaneme. Rekl jsem, e budeme muset hrat podle ucha, a piesné to udélame.
Nejprve musime postavit velitelstvi v Denveru. Jeffe, co k tomu bude$ potiebovat?"

Thomas se zamradil. "Nevim. Penize, predpokladam."

"S témi neni problém," fekl Wilkie. "Kolik? Dokazu ti vyrobit pul tuny zlata stejné snadno jako pul kila."

"Nemyslim, Ze by mohl snadno utratit valoun," podotkl Ardmore. "M¢lo by to byt v mincich."

"I valoun se da pouzit," oponoval Thomas. "Jediné, co musimudé¢lat, je zanést ho do Cisarské banky. Vyryzované
zlato je vitané; nasi milostivi pani uctuji za tvrdou ménu hotovej majlant."

Ardmore zakroutil hlavou. "Nedochazi ti propagandisticky aspekt. Knéz v dlouhé robé a se splyvajicim plnovousem se
nevytahuje s $ekovou knizkou a plnicim perem; to nepatii k roli. Nechcei, abys m¢l jakykoliv bankovni ucet; ten by
nepiiteli poskytl detailni zdznamy vSeho, co délas. Chci, abys za véci platil krasnymi, tipytiveé zlatymi mincem,
hromadkami minci. Ty udé€laji obrovsky dojem. Scheere, jste dobry v padélani?”

"Nikdy jsem to nezkusil, pane."

"Nekdy se zacit musi. Kazdy potfebuje alternativni zamestnani. Jeffe, asi jsi nemél moznost vzit cisafskou zlatou minci,
ze? Potiebujeme vzor."

"Ne, nen¢l. Ale myslim, ze bych néjakou mohl dostat, pokud mezi vandraky vyslu hlasku, ze néjakou potfebuju."”
"Nesnadsim ¢ekani. Ale aby ses mohl pustit do Denveru, potiebujes penize."

"Musi to byt cisarské penize?" zeptal se doktor Brooks.

HCO?H

Biolog z kapsy vylovil zlaty pétidolar. "Tohle je mince pro §tésti, kterou nosimuz od détstvi. Myslim, Ze je $tastna
chvile na to, abych ji dal do obehu."

"Hmm... Co myslis, Jeffe? Udas americké penize?"

"Tedy, americké bankovky dobré nejsou, ale zlatd mince - odhaduji, Ze pokud jde o zlato, nebudou ty pijavice nic
namitat - alespofi za cenu ryziho zlata. Jsemsi jisty, ze AmeriCani ji pfijmou."

"Nezalezi na tom, kolik si srazi." Ardmore minci vzala hodil ji Scheerovi. "Jak dlouho vdm bude trvat, nez toho ud¢late
Ctyficet, padesat liber?"

Hlavni serzant si minci prohlizel. "Ne dlouho, pokud je budu namisto razeni odlivat. Chcete je v§echny tipIné stejné,
pane?"

"Pro¢ ne?"

"Nuze, pane, jedna se o datum.”

"Ach! Chapu. Tedy, tohle je jedina matrice, kterou mame; odhaduji, Ze musime doufat, Ze si toho bud’ nevS§imnou, nebo
jimto bude jedno."

"Pokud byste mi poskytl jen o trochu vice ¢asu, pak myslim, Ze bych to mohl dat do potadku, pane. Udé&lam piiblizné
dvacet s touhle jako se vzorem, pak na tom trochu ru¢né zapracuji a dam na kazdou jiné datum. Tim dostanu dvacet
riznych matric namisto jedné."

"Scheere, vy mate dusi umélce. Ud¢lejte to tak. A kdyz uz v tom budete, tak na kazdé radéji zménte i Skrabance a
znamky opotiebeni."

"Nato uz jsemmyslel, pane."

Ardmore se zazubil. "Tenhle tym jesté ptivodi Jeho Cisafské Ohavnosti pékné boleni hlavy. Nuze, co ty na to, Jefte?
Jesté néjaké body, které bychom méli vyftesit, nez tuhle seslost rozpustime?"

"Jen jeden, $éfe. Jak se dostanu do Denveru? Ci spise, jak se tam dostaneme, kdyz predpokladam, ze Howe pojede
také?"

"VE&d¢él jsem, Ze se zeptas. Je to pipadny dotaz; nemiizeme Cekat, Ze ti Zastupce poskytne helikoptéru. Jak jsi na toms
nohama? Néco polamaného? Kuii oka a puchyte?"

"Nato se fakt té§im, ze pijdu pésky. Je to daleko."

"Nevycitamti to. A nejhorsi na tom je, Ze tenhle problémuz ted’ budeme mit potad, pokud se budeme usazovat v celé
zemi."

"Nechépu, v Cemje obtiz," vlozil se do toho Brooks. "Myslel jsem, Ze obyvatelé stale jesté mohou fidit cokoliv s
vyjimkou letadel?"

"Jisté - s cestovnimi povolenimi a nekonecnou byrokracii. Nevadi," pokra¢oval Ardmore. "Pfijde den, kdy kostym
knéze Moty bude jedinym cestovnim povolenim, které budeme potfebovat. Pokud to udélame dobte, budou z nas
oblibenci se v§emi druhy specialnich privilegii. Mezitim musime néjak vymyslet, jak dostat Jeffa do Denveru, aniz
bychom prilakali nepiiméfenou pozornost a aniz by si tplné seslapal nohy. Povéz, Jeffe, nikdy jsi mi nefekl, jak jsi
cestoval. N¢&jak jsme se k tomu nedostali.”

"Stopoval jsem. Taky trochu naddeni¢ina. VEtSina tirakti se piili§ boji tajné policie, nez aby to riskovala."
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"Ty's stopoval? To's nem¢l, Jeffe. Knézi Moty nestopuji. Nepasuje to k délani zazrakt."

"TakZze co délaji? Premyslejte, majore, kdybych Sel pésky, byl bych porad jesté na cesté - nebo spise zatéeny néjakym
poskokem, ke kterymu se jesté nedostaly novinky." Na Thomasoveé tvafi bylo patrné podrazdéni, coz u néj bylo velmi
neobvyklé.

"Promin. Nemél jsem se s tebou hadat. Ale budeme muset vymyslet lepsi zptsob."

"Pro¢ ho tam nemiizu prosté odvézt v jednom z hlidkovych vozidel?" zeptal se Wilkie. "V noci, samoziejme."

"Noc pro radar nic neznamenad, Bobe. Sestfelili by t& z oblohy."

"Nemyslim. K dispozici mame tém¢t neomezené mnozstvi energie - nékdy me az strasi, kdyz si uvédomim kolik. Myslim,
ze mizu sestavit majakovy efekt na radary, ktery odpali kazdou radarovou soustavu zaméfenou na nas."

"A dat nepfiteli zpravu, ze je tady potfad jest¢ nékdo schopny délat Cachry s elektronikou? Nesmime se prozradit tak
brzy, Bobe." Wilkie schliple zmlkl. Ardmore uvazoval. "A pfesto musime riskovat. Sestav ten sviij zazrak, Bobe - pak
naplanuj piizemni let po celé trase. Udélame to kolem tii nebo ¢tyt rano, kdy je Sance, ze vas viibec nezachyti. Pouzij
ten svuyj trik, pokud budes muset, ale jestli to udélas, pak se vSichni vrati na zakladnu. Incident nesmi byt spojovan s
knézimi Moty, dokonce ani ¢asové. To samé plati, az vas tam Wilkie usadi, Jeffe. Pokud budes pfepaden, pouzij
Ledbettertiv efekt tak, abys pozabijel viechny nepiatele ve své blizkosti - a pak prejdi do utajeni. Jdi tabofit. Zadny
Panasiat nesmi mit za zddnych okolnosti podezieni, ze by kné¢zi Moty nebyli tim, ¢im se zdaji byt. Pozabijejte svédky a
zmizte."

"Dobie, séfe."

Malé hlidkové vozidlo se vznaselo nad horou Lookout, nékolik metri od hrobu Buffalo Billa. Oteviely se dvefe a na
zem seskoCil knéz, ktery pod tihou opasku s penézi, jenz mu visel od ramen k pasu, klopytl. Nasledovala jej podobna
"Jasné." Wilkie pfepnul vozidlo na automat na tak dlouho, aby se mohl vyklonit a fici: "Hodné Stésti!"

"Diky. Ale uz zmlkni a jed."

"Dobte." Dvefe se zaviely a vozidlo zmizelo do noci.

Kdyz Thomas s Howem dosli na tipati hory a zamifili k Denveru, uz se rozednivalo. Pokud jim bylo znamo, nebyli
objeveni, i kdyz jednou se museli nékolik minut kr¢it mezi kefi, kdy se bali i nadechnout, zatimco kolem prochazela
hlidka. Jeff mél berlu v pohotovosti, palec lehce poloZzeny na zlatém listu v dekoraci pod krychli Moty. Ale hlidka
presla, aniz by o namifenych osedlanych blescich védéla.

Kdyz uz byli ve mésté a za denniho svétla, nepokouseli se nadale vyhybat pozornosti. Tak brzy bylo vzhtiru jen
nekolik Panasiatl; po ulicich pospichali za praci piislusnici rasy otrokd, ale panska rasa jesté spala. Americané, ktefi je
vidéli, se na n¢ letmo zahled¢li, ale ani je nezastavili, ani na né nepromluvili; rodili Ameri¢ané uz se stacili naucit prvni
zakon policejniho statu: starej se o své a nebud’ zvédavy!

Jeff se chtél zamérné setkat s néjakym panasijskym policistou. Spolu s Alekem sestoupili z obrubniku, zapnuli si §tity a
cekali. V blizkosti nebyli Zadni Americané; pfitomnost okupantt je naucila, jak splynout se zdmi. Jeff si navlh¢il rty a
fekl: "Ja obstaram mluveni, Aleku."

"To se mi hodi."

"UZ jde. Ach, milj boze, Aleku, zapni si svatozar!"

"Coze?" Howe zajel prstem pod turban na misto za pravym uchem; nad hlavou se mu nahle objevila svatozaf, zaiivé
duhové zbarvené svétlo. Byl to pouhy ionizacni efekt, salonni trik s pfidavnymi spektry, mnohem méné zédhadny nez
piirodni aura - ale vypadalo to dobfe.

"To je lepsi," kvitoval Jeff koutkemust. "Co se déje s tvym vousem?"

"Nechce drzet. Potim se."

"At se ti ted’ neodlepi! Uz jde -" Thomas vystiihl Zehnajici pézu; Howe ho nasledoval. Jeff zadeklamoval: "Pokoj s
tebou, pane!"

Asijsky policajt se zastavil. Jeho znalost anglictiny byla omezena na zastavit, pojd’ se mnou a ukaz kartu; aby udrzel
psy v lajné, spoléhal na svou htil. Na druhé strané vSak ten postoj poznal; byl totozny s obrazkem na vyhlasce, kterou
zrovna poslali do kasaren - tohle byla jedna z mnoha hloupych véci, které otroci mohli délat.

Presto je otrok potad jen otrokem a musi byt drZzen zkratka. VSichni otroci se musi klanét; to tihle neudélali. Zamiiil holi
na branici bliz§iho otroka.

Obusek se odrazil predtim, nez se k postavé v rouchu dostal; policajta brnély prsty stejné, jakoby prastil do néceho
dost tvrdého. "Pokoj s tebou!" zamumlal znovu Jeff a podival se na néj zptima. Muz byl ozbrojeny vortexovou pistoli;
té se Jeff nebal, nebylo vSak soucasti planu, aby ta kreatura zjistila, Ze jsou imunni vici cisafovym zbranim. Mrzelo ho,
ze musel pouzit §tit proti ran¢ holi, a doufal, Ze Panasiat nebude schopen uvéftit svédectvi svych smysla.

Muz byl uréité piekvapeny. Podival se na obusek, rozmachl se, jakoby chtél znovu udefit, pak se vSak zdalo, Ze si to
rozmyslel. Uchylil se ke své skrovné anglické zasobé. "Pojd’ se mnou!"

Jeff znovu zvedl ruku. "Pokoj s tebou! Nesezdava se, aby sluhak pardkoval podpaloznika pted zraky velkého pana
Moty! Krles!" Ukazal na Howeho.

Policajt vypadal nerozhodné, nacez ptesel n€kolik metr na roh ulice, podival se nahoru a dold a zapiskal na pistalku.
Alec zaSeptal: "Pro¢ jsi ukazal na mne?"

"Nevim. Vypadalo to jako dobry napad. Sleduj!"

Priklusal dalsi policajt; duo pak pristoupilo k Howemu s Thomasem. Nové pfichozi vypadal, Ze je nadfizenym prvniho;
meli kratkou debatu v monotonni feci, ktera nedavala smysl, pak se ten, co pfisel, priblizil a vytahoval pistol. "Ted’
hned, vazeni, pojdte se mnou!"

"Pojd’, Aleku." Thomas se zatadil za policisty, piicemz si vypnul §tit. Doufal, Ze si toho Alec v§imne a pfizpisobi se, asi
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bude dobré, kdyz existenci §titl utaji - alespoil prozatim.

Panasiati je vedli na nejblizsi policejni stanici. Jeff kracel svizné kupfedu a rozdaval svatd pozehnani na v§echny
strany. Kdyz se ke stanici blizili, nadfizeny policista poslal toho druhého napied. Jakmile skupinka dorazila, slouZici
dustojnik, viditelné zvédavy na ty podezielé rybky, které jeho muzi ulovili, uz ¢ekal ve dvefich.

Byl jednak zvédavy, ale také nervozni; védél, za jakych okolnosti odesel nest’astny porucik, jenz tyto podivné svaté
muZze objevil jako prvni, za svymi piedky. Byl rozhodnuty neud¢lat chybu, diky niz by ztratil tvar.

Jeff k nému piipochodoval, nasadil pozu a fekl: "Pokoj s tebou! Pane, musim si stéZovat na tvé sluzebniky. Pferusili nas
pii vykonu svaté prace, posvécené osobné Jeho Jasnosti, cisaiskym Zastupcem!"

Distojnik poklepal prsty na vychazkovou hiil, nac¢ez promluvil ve vlastnim jazyce ke svym podfizenym. Otocil se zpét
na Jeffa. "Kdo jsi?"

"Knéz velkého boha Moty."

ml¢eni. Donutis-1i ho ji porusit, padne tento htich na tvou hlavu."

Distojnik zavahal. Bulletin tykajici se téchto blaznivych domorodct byl velmi jasny, neposkytoval vSak zadny ziejmy
precedens, jak s nimi nakladat. Nesnasel, kdyz musel ustavovat precedenty. Ti, ktefi tak Cinili, byli nékdy povyseni,
castéji se vsak pripojili k pfedktim. "Nenwsi svou piisahu porusovat. Ale oba mi ukazte karty."

Jeff vypadal ptekvapené. "Jsme pokorni, bezejmenni svati muzi slouzici velkénu bohu Motovi. Co bychom s né¢im
podobnym délali?"

"Délejte!" Jeff se snazil vypadat spise smutné nez nervozné. Vmysli si tuto fe¢ nacvicoval; hodné na ni zalezelo, aby
se dostali dal. "Je mi t¢ lito, mlady pane. Budu se za tebe u Moty modlit. Ted’ v§ak musim trvat na tom, abys mne zavedl
k Zastupci cisafe - ihned!"

"To nejde."

"Jeho Vysost uz mne vidéla; uvidi mne znova. Zastupce cisate je vzdy pfipraven setkat se se sluzebniky velkého boha
Moty." Diistojnik se na n&j podival, oto¢il se a vesel zpét do budovy stanice. Cekali.

"Ptedpokladas, ze nas opravdu zavede k Princi?" zaseptal Howe.

"Doufam, ze ne. Nemyslim."

"Takze co udélas, az nas tam zavede?"

"Co budu muset. Zmlkni - mas byt pod piisahou mi¢eni." Dustojnik se vratil za nékolik minut a Gise¢né tekl: "Muzete
jit."

"K cisafskému Zastupci?" otazal se Jeff Skodolibé.

"Ne ne! Prosté jdéte. Vypadnéte z mého okrsku."

Jeff o krok ustoupil a ucinil posledni pozehnani. Oba "knézi" se odvratili. Koutkem oka Jeff spatfil, ze distojnik pozvedl
vychazkovou htl a surové sekl star§iho z policistli; délal, jako ze nevidi. Obesli asi jeden blok, nez na Howeho
promluvil. "Tak! Na chvili bychom nem¢li mit potize."

"Jak's na to pfiSel? Ur¢ité jsi ho podrazdil."

"O tomto neni. NemiiZzeme pfipustit, aby si on nebo kterykoliv jiny policajt myslel, ze nas miize postrkovat jako ostatni.
Az obejdeme tii bloky, po celém mésté uz se roznese, ze jsem zpatky a volny. Pravé to potfebujeme."

"Mozna. Porad si myslim, Ze je nebezpecné, aby nad nami bd¢li policajti.”

"Nechapes to," fekl Jeff netrpélivé. "Neexistuje jiny bezpecny zplsob, jak to udélat. Policajti jsou policajti, bez ohledu
na barvu ktize. Jednaji ve strachu a strachu rozumé;ji. Jakmile pochopi, Ze se nas nesmi dotknout, Ze obtéZovat nas ma
velmi neblahé ucinky, budou k nam stejné zdvotili jako ke svym nadfizenym. Uvidis."

"Doufam, ze mas pravdu."

"Mam. Policajti jsou policajti. Hezky brzo je budeme mit na nasi vyplatni listing. O, 6! Sleduj, Aleku - tady jde dali." Za
nimi cupital panasijsky policista. Ale namisto toho, aby je honil nebo aby je vyzval k zastaveni, ptesel a drzel se na
jejich urovni na druhé stran¢ ulice. Odhodlané je ignoroval.

"Co se podle tebe déje, Jeffe?"

"Mame garde. To je dobré - zbytek téch opicaki nas ted nebude otravovat. Budeme prosté pokracovat v praci. Ty
tohle mésto znas dost dobte, ze jo? Kde si myslis, ze bychom méli umistit chram?"

"Hadam, Ze to zalezi na tom, co hledas."

"Nevim pfesné." Zastavil se a setfel si z tvate pot; v robach bylo horko a opasek s penézi to jesté zt€zoval. "Kdyz uz
jsemtady, pfipada mi cela zalezitost hloupa. Asi se nehodim na tajného agenta. Co takhle v zapadni ¢asti, v bohaté
¢tvrti? Cheeme udélat velky dojem.”

"Ne, nemyslim, Jeffe. V bohatych ¢tvrtich jsou ted’ jen dva druhy lidi."

"Ano?"

"Panasiati a zradci - obchodnici z ¢erného trhu a dalsi kolaboranti."

Thomas vypadal Sokovang. "Asi jsem uz dlouho mimo. Az doted’ me¢ viibec nenapadlo, ze by American - kterykoliv
AmeriCan - mohl spolupracovat s vetielci."

"No, ja bych tomu taky nevéfil, kdybych to nevidél. Odhaduji, ze n€ktefi lidi udélaji cokoliv, jsou to dévky."

Dohodli se na prazdném skladi$ti v centru mésta u feky, v lidnaté, chudé ¢tvrti. Tato oblast uz byla dlouho sesla; ted’
byla v krizi. Tti ze ¢ty obchodt byly zabednéné; trh stagnoval. Skladisté bylo jednou z mnoha prazdnych budov.
Thomas si jej vybral, protoze m¢lo témét krychlovy tvar a odpovidalo tak matetskému chramu a krychli na berle, a diky
skutecnosti, ze od ostatnich budov bylo oddé€leno aleji na jedné stran¢ a prazdnym pozemkem na druhé.

Hlavni dvete byly vylomené. Nakoukli dovnitf, vesli a rozhlizeli se. VSude byl nepotadek, ale rozvody byly netknuté a
stény dikladné. Pfizemim byla jedna mistnost se stropem ve vysce dvaceti stop a s n¢kolika pilifi; ty poslouzi pii
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"bohosluzbach".

"Myslim, Ze to bude stadit," rozhodl Jeff. Z hromady odpadki nakupenych u zdi vybé&hla krysa. Témét jakoby duchem
nepfitomen na ni zaméfil berlu; zvifatko vyletélo vysoko do vzduchu a dopadlo mrtvé na zem. "Jak to zafidime s
koupi?"

"Ameri¢ané nesmi vlastnit nemovitosti. Budeme muset zjistit, ktery tifednik ma na to tady prava.”

"To by nem¢lo byt tézké." Vysli ven; jejich policejni doprovod ¢ekal na druhé strané ulice. Dival se opacnym smérem.
Ulice ted’ byly slusné zapInéné, dokonce i v této ctvrti. Thomas zachytil prochazejiciho chlapce - dité, kterému nebylo
vice nez dvanact, ale m¢lo ostré, védouci oci cynického muze. "Pokoj s tebou, synu. Kdo pronajima tuto budovu?"
"Hej, pust'te me!"

"Nechci ti nijak ublizit." Podal chlapci jeden ze Scheerovych nejlepsich pétidolarovych vytvoru.

Chlapec se na né¢j podival a o¢ima z néj sklouzl na asijského hlida¢e na druhé strané ulice. Ten vSak nevypadal na to, Ze
by se dival; mladik nechal minci zmizet. "To byste se n€li sejit s Konskym. On ma tyhle véci podchyceny."

"Kdo je Konsky?"'

"Kazdej znd Konskyho. Rekni, dédo, co maj tyhle srandovni hadry za vyznam? Sikmovoci ti budou délat potize."
"Jsem knézem velkého boha Moty. Pan Mota se o své stoupence stard. Zaved nas za tim Konskym."

"Ani nahodou. Nechci se zaplyst se Sikmovokejma." Chlapec se snazil vykroutit; Jeff ho drzel pevn¢ za pazi a vytahl
dal$i minci. Ale nepodal mu ji.

"Neobavej se. Pan Mota ochrani také tebe."

Kluk se na minci podival, rozhlédl se kolem sebe a fekl: "O.K. Pojdte."

Zavedl je za roh a do kancelafe, do které se §lo po schodech v budoveé nad pivnici. "Jestli je doma, tak je tady nahote."
Jeff dal chlapci druhou minci a fekl, at’ zase pfijde, do skladisté, protoze Pan Mota ma pro néj darek. Kdyz stoupali do
schodt, zpochybnioval Alec moudrost tohoto rozhodnuti.

"To décko je v potadku," fekl Jeff. "Jistéze z néj véci, které se mu staly, udélaly hajzlika. Ale je na nasi strané. Da o nés
veédeét - a ne Panasiatim."

Konsky, jak se ukézalo, byl mirné podeziivavy muz. Brzy bylo ziejmé, ze "ma konexe", ale nez spatfil Cerven¢ zlatou
barvu penéz, bylo s nim té¢zké potizeni. Poté mu piinejmensim nevadil divny hébit a zv1astni chovani klientt (Thomas
mu poskytl cely vyklad s pfipojenym pozehnanim, pfi¢emz mu bylo jasné, Ze to Konsky bude brat s rezervou, ale bylo
tfeba zustat v roli). Ovéfil si budovu, kterou mél Thomas na mysli, usmlouval najemné a tplatek - fikal tomu "poplatky
za zv1astni sluzby" - a opustil je.

Thomas s Howem byli radi, ze zGstali sami. Byt "svatym muzem" mélo sva minus; od chvile, kdy opustili Citadelu,
nem¢li nic k jidlu. Jeff z pod roby vydoloval sendvice, které sezvykali. Nejlepsi vSak bylo, ze u Konskyho kancelate
byla i koupelna.

O tii hodiny pozdéji byli majiteli dokumentu, anglického ptekladu udavajiciho, ze Bozsky cisaf s milostivym potéSenim
poskytuje svym vérnym poddanym atd, atd - pronajem splatny na skladisté. Vymeénou za dal$i nesmyslné vysokou
¢astku Konsky souhlasil, Ze ihned popoZene dostatek pracovnich sil, aby to misto vy¢istili, jesté ten samy den, a Ze
zajisti nutné opravy a material. Jeff mu pod€koval a s kamennou tvaii jej pozval na prvni bohosluzbu konanou v novém
chramu.

Plahoc¢ili se zpatky do skladisté. Kdyz uz byli mimo Konskyho doslech, Jeff fekl: "Vis, Aleku, naSe role budeme hodné
vyuZzivat, ale az pfijde ten den, nuze, pak mam takovy sezndmek a on je hned nahofe. Chci se o né¢j postarat sam."
"Rozd¢l se o néj se mnou," byl jediny Howeho komentaf. Kdyz dosli ke skladisti, vynofil se odnékud pouli¢ni
vyrostek. "N¢&jaky dalsi ukoly, dédo?"

"Bud’ pozehnan, synu. Ano, n€kolik." Po dalsi finan¢ni transakci chlapec odesel, aby pro né€ nasel lizka a prikryvky.
Jeff sledoval, jak odchazi, a fekl: "Myslim, Ze z toho kluka udélam ministranta. Muze chodit, kam my ne, a délat véci,
které my nemtizeme a policajti budou sotva kontrolovat n€koho jeho véku."

"Nemyslim, ze bys mu m¢l diivétovat."

"Nebudu. Bude védét jen tolik, Ze jsme parek hlupaki, a bude skalopevné presvédéeny, Ze jsme knézimi velkého boha
Moty. Nemtizeme si dovolit nékomu divérovat, Aleku, dokud si jim nebudeme jisti. Pojd’ - pozabijime vSechny mistni
krysy diiv, nez dorazi uklize¢i. Chces, abych na tvé berle zkontroloval nastaveni?"

S ptichodemnoci za¢inal byt Prvni denversky chram Pana Moty skute¢nosti, i kdyZ jesté potad vypadal jako skladisté
a nemél zadnou kongregaci. Pachlo to tam desinfekcei, odpadky byly pry¢ a vstupni dvete se daly zamknout. Byly tam
dvé postele, které sice vypadaly jako z vetesnictvi, ale staCily, aby na nich mohli dva muzi ¢trnact dni pfespavat.
Doprovod z policejni stanice byl pofad jesté na druhé strané ulice.

k

Straznik s nimi zGstal ¢tyfi dny. Dvakrat pfisly policejni jednotky a misto prohledaly. Thomas je nechal: zatim nebylo co
skryvat. Berly pro né stale byly jedinym zdrojem energie a diky jedinému Ledbetterovu komunikatoru, ktery s sebou
meli, Howe béhem dne vypadal tak trochu jako hrbac. Nosil ho na sob¢, zatimco Thomas m¢l zase opasek s penézi.

V mezidobi ziskali pies Konskyho rychlé a silné pozemni vozidlo - a povoleni k tomu, aby ho mohli fidit, nebo si ho
nechat fidit kdekoliv pod jurisdikci Zastupce. "Poplatek za zvlastni sluzby" byl dost vysoky. Ridice, jehoZ si najali,
nezafizovali pfes Konskyho, ale nepiimo pfes Mriiouse Jenkinse, chlapce, ktery jim pomohl prvni den.

Jejich hlidka byla odvolana kolem poledne étvrtého dne. To odpoledne nechal Jeff Howeho, at’ dohlédne na budovu, a
autem odjel nazpét do Citadely. Vratil se se Scheerem, ktery se v knézském rouchu a s plnovousem tvafil nesmirné
znechucen¢ a ne ve své kuzi, ale ktery s sebou pfivezl krychlovou bednu vybarvenou v Sesti posvatnych barvach
Moty. Kdyz byli uvniti skladist¢ za zamcenymi dvefmi, Scheer bednu velmi opatrné a specialnim zptisobem
zabranujicim explozi, kterd by vyhodila do vzduchu jak je, tak budovu, otevtel. Pak byl velmi zaneprazdnén stavbou
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nového "oltafe". Skoncil kratce po piilnoci; jeste dalsi véci bylo tieba udélat venku, kdy Thomas a Howe stéli na strazi,
piipraveni podle nutnosti kohokoliv omracit nebo zabit, aby zabranili tomu, Ze by byl serzant vyrusen.

Ranni slunce dopadlo na smaragdové zelené pruceli, ostatni zdi m¢ly ¢ervenou, zlatou a nebesky modrou barvu.
Motiv chram byl pfipraven na konvertity - a na ostatni.

Hodinu pfed uplnym rozednénim se Jeff postavil do dvefi a nervozné cekal. Nahla promena jisté prilaka dalsi
prohledavaci oddil: pokud to bude nutné, musi je zastavit, omracit, nebo dokonce zabit - k zddné prohlidce vSak nesmi
dojit. Doufal, Ze je odradi; chram musi byt zavedeny jako enklava uzivana jen otrockou rasou. Ale mirny nadbytek
horlivosti na strané tifednictva by ho pfinutil k nasili, ¢imz by zni¢il nad¢ji na pokojnou penetraci.

Howe k nému piisel zezadu tak, Ze poskocil. "Uf. Ach - Aleku! Tohle nedélej. Uz tak jsem nervozni jak prvnicka."
"Promin. Major Ardmore je na draté. Chce védét, jak ti to jde."

"Musi$ s nim promluvit ty. Nemize odejit ze dveii."

"Taky chce védét, kdy bude Scheer zpatky."

"Rekni mu, Ze ho poslu nazpatek ihned, jakmile si budu jisty, Ze je bezpe¢né od téchhle dvefi odejit, ale ani o minutu
difv."

"0.K." Howe odesel. Jeff se podival zpét na ulici a citil, Ze se mu na zatylku jezi vlasy. Na budovu zvédavé hledél
né¢jaky Panasiat v uniforme. Na chvili zistal stat, nacez s tim psim poskakovanim, které napodobovali vSichni Asiati ve
sluzbé, odcupital.

"Moto, chlape," tekl si Jeff pro sebe. "Je Cas na ty tvoje nesmysly."

Asi o deset minut pozdéji dorazil oddil vedeny stejnym ddstojnikem, ktery uz budovu prohledaval predtim. "Ustup
stranou, svaty."

"Ne, pane," fekl Jeff stroze. "Chram je nyni zasvécen. Nesmi do néj vstoupit nikdo, kdo neni Motovym
nasledovnikem."

"My tvému chramu neublizime, svaty. Ustup stranou."

"Pane, jestlize vstoupite dovnitf, nebudu vas moci uchranit pfed hnévem Pana Moty. Ani vas nebudu moci uchranit
pfed hnévem cisafského Zastupce." Nez meél distojnik ¢as nechat si to projit hlavou, Jeff rychle pokracoval: "Pan
Mota tuto vasi navstévu oc¢ekaval a vita vas. Piikazuje mi, svému pokornému sluzebnikovi, abych ti dal tii dary."
V‘Dary?H

"Pro tebe -" Jeff mu dal do ruky tézky méSec. "Pro tvého nadtizeného diistojnika, budiz pozehnano jeho jméno -"
nasledoval druhy vacek "- a pro tvé muze." Byl pridan tfeti méSec; Panasiat musel pouzit ob¢ ruce.

Chvili tam stal. Nebylo pochyb, uz podle vahy, co vacky obsahuji. Bylo to vice zlata, nez kolik m¢l v rukou za cely svij
zivot. Brzy se otocil, vy$tékl na své muze néjaky rozkaz a odkracel pryc. Znovu se objevil Howe. "Povedlo se, Jeffe?"
"Alespoii tohle kolo." Thomas sledoval, jak oddil odchazi nahoru ulici. "Policajti jsou vSichni stejni, na celym svéte.
To mi pfipomina jednoho hitupa od Zeleznice, kteryho jsem kdysi znal."

"Myslis, Ze se rozdéli tak, jak jsi mu to navrhl?"

"Jeho muzi nedostanou ani 1, to je jasny. Mozna se rozdéli se svym §éfem, aby mu zaviel pusu. Pravdépodobné najde
jesté diiv, nez dojdou na stanici, zptsob, jak treti dil kofisti schovat. Ale nad ¢im pfemyslim: je to poctivy politik?"
"Coze?"

"Poctivy politik je ten, ktery ztistava koupeny. Pojd’, pfipravime se na zakazniky."

Ten ve€er méli prvni bohosluzby. Z cirkevniho hlediska nebyly nic moc, protoze se do toho Jeff stale jest¢ nedostal.
Podfidili se starénmu dobrému principu potulnych misionait: zazpivat hymnus a snist jidlo. Tim jidlem vSak bylo dobré
cervené maso a bily chleba - a jeho piijemci takhle dobfe nejedli uz celé meésice.

Kapitola 7

"Hal6? Halo? Jeffe, jsi tam? Sly§is me?"

"Jisté ze vas slySim. Nekficte, majore."

"Kéz by tahle vécicka byla jako normalni telefon. Rad bych vidél ¢loveéka, s nimz mluvim.”

"Kdyby to byl bézny telefon, mohli by nas nasi asijsti kamosi odposlouchévat. Pro¢ nepozadate Boba a plukovnika,
aby vam vykouzlili obrazovou linku? Vsadim se, ze to dokazou."

"Bob uz to udelal, Jeffe, ale Scheer ma tolik préce s instalaci oltait, ze se mi ho nechce prosit, aby mi to vyrobil. Myslis,
ze bys mohl pro Scheera naverbovat néjaké pomocniky? Jednoho nebo mozna dva mechaniky a radiového technika?
Zpracovatelska ¢ast tohohle piekvapeni se namzacina trochu vymykat a Scheer se hrouti z pfepracovani. Kazdou noc
za nim musimjit a prikazat mu, aby Sel do postele.”

Thomas se zamyslel. "Mamv hlavé jednoho muze. Byval hodinafem."

"Hodinaft! To je skvély!"

"Nevim. Je trochu rozhozeny; cela jeho rodina byla vyvrazdéna. Smutny ptipad, skoro stejné smutny jako u Franka
Mitsuiho. Povézte, jak se ma? Citi se o néco lip?"

"Zda se. Ne uvnitf, pochopitelné, ale pii praci vypada dost §t'astné. Pfevzal kuchyii a administrativu, kterou jsi pro mne
délal ty."

"Pozdravujte ho ode mne."

"Pozdravim. A ted ten hodinaf - pii verbovani zaméstnancl do Citadely nemusis byt tak opatrny, jako pii vybirani
pracovnikl do terénu, protoze kdyz uz budou tady, nedostanou se ven."

"To vim, §éfe. Kdyz jsem vam posilal Estelle Devensovou, nepouzil jsem zadné zvlastni testy. Pochopitelné bych ji
neposlal, kdyby nem¢la byt odvezena jako dévée pro potéseni.”
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"Udg¢lal's to dobfe. Estelle je fajn zenska. Pomahéa Frankovi v kuchyni, s Grahamem Sije roucha a Bob Wilkie ji zaskoluje
jakoZto operatora paravysilacky." Ardmore se zachichotal. "Trochu nam tu do toho zac¢iné kecat sex Myslim, ze Bob je
na ni mily."

Thomasiv hlas byl najednou vazny. "A co s tim, $¢fe? Mohlo by to néco zvorat?"

"Nemyslim. Bob je gentleman a Estelle je ta nejmilejsi holka, jakou jsem kdy vidél. Jestli jim zaénou hormony zasahovat
do préace, tak vstanu a z pozice hlavniho knéze superkolosalniho boha Moty je oddam.”

"Bob tak daleko nezajde. Je trosku puritan, pokud vim."

"Tak potom je to z mého pohledu jakozto §éfa magistratu téhle vzkvétajici vesnicky v poradku. Nebud’ nabreceny.
Nebo mi posli opravdového knéze."

"Co kdybych poslal vice Zenskych, majore? Estelle jsem poslal viceméné impulzivné, je tady ale nnohem vice mladych
zen, které potiebuji pomoc stejné jako ona."

Ardmore si dal s odpovédi na ¢as. "Kapitane, to je velmi slozita otazka. Jsem velmi neochotné nucen fici, Ze jsme
vojenskou organizaci ve valce, ne misi pro zachranu osob. Pokud nebude Zena verbovéana do vojenské funkce, k niz je
zpUsobila, nesmite ji odvést, i kdyby ji to mohlo zachranit pfed panasijskymi mésty potéSeni."

"Ano, pane. Pfizptisobim se. Nen¥l jsem Estelle posilat.”

"Co se stalo, stalo se. Dobfe se zapracovava. Nerozpakuj se verbovat vhodné zenské. Tohle bude dlouha valka a
myslim, Ze s promichanou organizaci udrzime moralku 1épe nez s Cisté¢ muzskou sestavou. Muzi se bez zen hrouti;
ztraceji cil. Ale zkus zajistit, aby tou dalsi byla starsi zena, néco mezi matkou piedstavenou a gardedamou. Tim
spravnym typem bude star$i vycvi¢ena sestra. Mohla by délat Brooksovi asistentku v laboratofi a maminu klukim."
"Podivam se, co budu moci najit."

"A posli sem toho hodinafe. Fakt ho potfebujeme."”

"Dnes vecer mu udélam zkousku pod injekei.”

"Je to nutné, Jeffe? Pokud mu Panasiati zabili rodinu, mizes si byt jeho smyslenim jisty."

"To tika on. Budu se citit mnohem bezpecnéji, kdyz to fekne pod drogama. Vite, Ze to miize byt udavac."

"0.K, jako vzdycky mas pravdu. Oba si délejme to svoje. Kdy budes$ schopen pfenechat chram Alekovi, Jeffe?
Potiebuji t& tu."

"Alek by to mohl vzit hned, alespon provoz. Ale pokud tomu dobfe rozumim, mou hlavni povinnosti je vyhledat a
naverbovat dalsi ,knéze', ktefi budou schopni jit do terénu a sami za¢it s novou bunkou."

"To je pravda, ale nemohl by to délat Alec? Posledni zkousky se koneckoncii délaji tady. Dohodli jsme se, ze prava
povaha toho, co délame, nebude za zadnych okolnosti odhalena nikomu, koho nebudeme mit uvnitt Citadely a pod
palcem. Jestlize Alec pii vybéru lidi udéla chybu, nebude osudna."

Jeff si promyslel to, co chtél fici. "Podivejte, $éfe, z mista, na némz sedite, to miize vypadat jednoduse; odsud to tak
jednoduse nevypada. Ja -" Odmicel se.

"Co se dgje, Jeffe? Znervoznél jsi?"

"Asi ano."

"Pro¢? Mn¢ se zda, ze operace postupuje v souladu s planem."

"No, ano - mozna. Majore, fikal jste, Ze to bude dlouha valka."

"Ano?"

"Tak tedy, nemiize byt. Pokud bude dlouh4, prohrajeme ji."

"Ale musi to tak byt. Nesmime se opovazit pohnout, dokud nebudeme mit dostatek provéfenych lidi, ktefi by udefili po
celé zemi najednou."

"Ano, ano, ale musi to byt v nejkrat§im mozném case. Co byste fekl, Ze je nejvétsim nasim nebezpecim?"

"Coze? No prece riziko, Ze nas nékdo mize prozradit, at’ uz omylem nebo zamérné."

"Nesouhlasim, pane - viibec ne. Tohle je vas nazor, protoZe se na to divate z Citadely. Ja odsud spatiuji zcela jiné
nebezpeci a déla mi starosti celou dobu."

"Nuze, co je to, Jeffe? Povéz."

"Nejhorsi hrozbou pro nas je - a visi namto celou dobu nad hlavami jako Damokltiv me¢ - ze panasijské titady nas
mizou zacit podezirat. MiZou se usnést, ze neni mozné, abychom byli tim, co pfedstirame - jen dals$i nepravou zapadni
cirkvi dobrou k tomu, aby udrzovala otroky v klidu. JestliZe je napadne néco takového predtim, nez budeme pfipraveni,
je s ndmi konec."

"Nenech se tim vyvést z rovnovahy, Jeffe. Vkostce, mas§ dostatek materialu, aby ses probojoval zpatky na zakladnu.
NemtiZzou na tebe hodit atomovou bombu v jednom ze svych vlastnich hlavnich mést - a Calhoun tvrdi, Ze novy §tit na
Citadele zastavi dokonce i atomovou bombu."

"O tom pochybuju. Ale jak by nam poslouzilo, kdyby ano? Predpokladejme, Ze mizeme byt zalezli uvnitt, dokud
nezemreme stafim. KdyZ se neopovazime vystréit nos ven, nemizeme vyhrat zemi zpatky!"

"Hmmm... ne - ale ziskali bychom ¢as k vymysleni né¢eho jiné¢ho."

"Nelzete si do kapsy, majore. Pokud uspé&ji, budeme vyfiizeni a americky lid pfijde o svou posledni Sanci v téhle
generaci, to nejménég. Pofad je nas velmi malo, bez ohledu na zbrang, které pro nas Calhoun s Wilkiem dokazou
spichnout."

"Predpokladejme, ze tvou namitku uznam: kdyz jsi odchézel, tohle vSechno jsi védél. Proc ta panika? Bojové
vycerpani?"

"Miizete to tak nazvat. Ale chci si promluvit o nebezpecich, ktera vidim odsud z terénu. Kdybychom byli skute¢né
nabozenskou sektou bez vojenské sily, nechali by nas na pokoji, dokud by peklo nezamrzlo. Ze?"

"Potvrzuji."
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"Pak nebezpeci spociva ve vécech, které nusime délat proto, abychom zamaskovali fakt, ze mame plno véci, které
bychommit neméli. VSechna tahle nebezpeci jsou tady v terénu. Prvnim -" Thomas vypocitaval na prstech, zapominaje
na skutecnost, ze ho velici distojnik nemtize vidét, "- je $tit chramu. Musime ho mit; tohle misto pfi prohlidce
neobstoji. Ale skoro stejné zIé by bylo, kdybychom ho museli pouzit. Jestlize dostane néjaky vyssi panasijsky ufednik
napad ud¢lat tady i pfes nasi imunitu inspekei, bude urcité po legraci; neodvazim se ho zabit a neodvazim se ho ani
pustit dovnitf. Dosud jsem je byl diky laskavosti Boha, mnoha blabolt a liberalnimu rozdélovani uplatkti schopen
odehnat."

"Uz védi, Ze mame na chramu §tity, Jeffe; védi to od prvniho dne, kdy jsme tady navazali kontakty."

"Opravdu to v€di? Nemyslim. Kdyz zpétné premyslim o svém rozhovoru se Zastupcem, jsem presvédcen, ze
dustojnikovi, ktery se pokousSel probit si cestu do matetského chramu, nevéfili, kdyz podaval hlaSeni. A miizete si
vsadit posledni cent, Zze uz je ted mrtvy; to je zpasob, jak funguji. Bézni vojaci, ktefi tam byli, se nepocitaji. Druhym
rizikem je osobni §tit, ktery nosime my ,knézi'. Ja ten sviij pouzil jen jednou a mrzi me, ze jsem to udélal. Nastésti to byl
taky jen bézny vojak. Ten by to nehlasil; nevérili by mu a ztratil by tvar."

"Ale, Jeffe, knézi' musi nosit Stity; nesmime pfipustit, aby zafizeni padlo nepfiteli do rukou - a to uz nemluvim o faktu,
ze ti opicéaci by byli schopni nezastiténého ,knéze' nadrogovat diiv, nez by mohl spachat sebevrazdu."

"Nefikejte! Musime je mit; nesmime si dovolit je pouzit - to zni jako rychle vymyslené blaboleni. DalSim rizikem je
svatozaf; to byl omyl, $éfe."

"Pro¢ tohle fikas?"

"Jisté, déla to dojem na povércivé. Ale ti zpropadeni Panasiati nejsou o nic povéréiveéjsi nez vy. Vezméte si Zastupce -
mél jsemji v jeho piitomnosti. Na néj to dojem neudélalo; bylo mym velkym §téstim, Ze to zjevné nepovazoval za nic
dulezitého, jen za néjaké udélatko, které ma zapisobit na moje stoupence. Ale predpokladejme, Ze by o tom opravdu
premyslel a rozhodl se, Ze zjisti, jak to délam?"

"Mozna," fekl Ardmore, "bychom efekt svatozare méli v dalsSim meésté, do n¢hoz pronikneme, vypustit."

"P1ili§ pozdé€. Nase oficialni oznaceni tady je ,svati muzi se svatozafi'. To je nase obchodni znacka."

"Takze? Jeffe, myslim, Ze jsi vykonal opravdu vynikajici praci pii vytvareni kryti."

"Je tady jesté jedno riziko. Je to pomald, ¢asovana bomba."

”CO?"

"Penize. Mam piilis mnoho penéz. To je podeziela okolnost."

"Ale penize potfebujes, abys mohl fungovat."

"To ja dobie vim. Zatim je to jedina véc, kterd nam umoznila dostat se tak daleko. Tihle lidi jsou jesté vice naklonéni
korupci nez Americani, $éfe; u nas je to prohfesek, nad nimz ohrnujeme nos; u nich je to esencialni soucast kultury. To
je taky dobry - ted’ mime vaZené postaveni slepice snasejici zlata vejce."

"Tak pro¢ tomu iika$ casovana bomba? Pro¢ je to viibec riziko?"

"Vzpominate si, co se stalo se slepici v pohadce? Jednoho dne za¢ne néjakej chytrolin dumat, kde ta slepice vSechno
to zlato bere, a rozieze ji, aby to zjistil. Zatim vSichni piijemci naSich milodar( zaviraji nad podezielymi okolnostmi o¢i a
berou tolik, kolik je mozné, protoze je to fajn. Vsadim se, ze kazdy bude ohledné svych piijmi micet, pokud mu to bude
prochazet. Pochybuji, Ze by Zastupce védel, ze mame neomezeny piisun americkych zlatych minci. Ale jednou na to
piijde; to je ta podstata asované bomby. Pokud nebude moci byt také podplacen - pochopitelné ze zdvorilym
zpisobem- zacne s velmi trapnym vysetfovanim. Nékde na vrcholku pyramidy narazime na tfednika, ktery se bude
zajimat vice o znalost faktii nez o to, jak si uspinit ruce. Az tento den nadejde, méli bychom byt piipraveni k uderu!"
"Hmmm...Asi ano. Nuze, Jeffe, udélej, co mmizes, abys nam sem urychlené dodal néjaké ,knézské' rekruty. Kdybychom
meli stovku spolehlivych muzi, stejné nadanych pro jednani s lidmi, jako jsi ty, den ,D' by mohl byt uz za me¢sic. Mtze
to vSak trvat roky a jak fikas, okolnosti nas mohou dostihnout dfiv, nez udefime."

"Chapete, pro¢ mam problémy s hledanim ,knézskych' rekruti? Loajalita nestaci; na balamuceni vefejnosti je nezbytné
zvlastni nadani. To jsem se naucil jako vandrak. Alec ho skute¢né nema; je pfili§ uptimny. Presto ted’ ale mozna mam
jednoho rekruta -- chlapka jménem Johnson."

"Ano? Jaky je?"

"Byval prodejcemrealit a ma velmi pfesvédcivé zpisoby. Panasiati ho pochopitelné z obchodovani vyhodili, takze se
dychtiveé snazi vyhnout pracovnimu taboru. Proklepl jsemsi ho."

"Takze, pokud si mysli§, ze bude dobrej, posli ho sem. Mozna si ho prohlédnu."

"Coze?"

"Zatimco jsem poslouchal, pfemyslel jsem. Jeffe, ja toho o situaci v terénu nevim dost; musim pfijet piesvédéit se sam.
Jestli mam tohle predstaveni rezirovat, musim mu rozumét. Nemiizu to délat z diry v zemi; dostadvam se mimo realitu."
"Ja myslel, Ze tohle uz bylo vyfizeno davno, $éfe."

"Co timmyslis?"

"Chystate se zanechat Calhouna jako vykonného veliciho dtstojnika?"

Ardmore ztistal n€jakou chvili zticha, pak fekl: "Sakra, Jeffe!"

"Takze, chystate?"

"Dobfe tedy! Zapomeiime na to!"

"Nebudte podrazdény, $éfe. Snazim se vam poskytnout uceleny obraz; proto jsem tak dlouho mluvil."

"To jsemrad. Chci, abys to mnohem detailnéji zopakoval. Damti Estelle a nechamji, at’ udéla zaznam vseho, co mas na
srdci. Z tvoji pfednasky pak vypracujeme instruktazni manual pro ,knézské' studenty."

"0O.K, ale dovolte mi, at’ vam zavolam zpatky. Za deset minut mam bohosluzbu."

"Cozpak Alec nedokaze ani odslouzit msi?"
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"Dokaze a je dobry. Ma lepsi kdzani nez ja. Ale je to nejlepsi doba pro verbovani, majore; prostuduji zastup a potom si
se vSemi jednotlivé promluvim."

"Dobte, dobfe - vypinam."

"Nashle."

Na msi uz bylo plno. Thomas si nedélal iluze o tom, Ze by uceni velkého boha Moty bylo pravou pozvankou; dokonce i
v prubéhu bohosluzby byly na stoly u stén salu nakladany hromady jidla nakoupeného za Scheerovo ryzi zlato. Ale
Alec predvadel vyborné predstaveni. Jeffovi piipadalo, kdyz ho pfi kdzani poslouchal, Ze stary horal néjakym
zptisobem usmiiil svou novou praci se svédomim, a to tak dtikladng, ze skutec¢né vétil, Ze kaze vlastni viru,
pochopitelné symbolicky a s podivnymi ritudly - jeho hlas v§ak v sob¢€ pfesvédceni mel.

"Pokud to bude takhle pokracovat," fikal si Jeff pro sebe, "za¢nou ndm tady v ulickach zenské omdlivat. Mozna bych
mu ¢l fict, aby trochu ubral."

Alec vsak bez jakychkoliv incidentti dospél az k zavére¢nému choralu. Kongregace zpivala s vervou, pak se nahrnula
ke stolim. Cirkevni hudba byla nejprve problém, az Jeff vymyslel maly trik a vlozil nova slova do nejbéznéjsich
americkych vlasteneckych pisni. Slouzilo to dvojimu ucelu; kdo poslouchal pozorné, slySel plivodni slova, ta skutecna,
ktera nekteti odvaznéjsi opravdu zpivali.

Jeff se prochazel mezi svym stadem, zatimco jedlo, hladil déti po hlavach, daval pozehnani - a poslouchal. Kdyz
prochazel, néjaky muz vstal z mista a zastavil ho. Byl to Johnson, byvaly prodejce realit. "Na slovicko, svaty."

"Co se déje, miyj synu?"

Johnson nazna¢il, ze si chce promluvit v soukromi; premistili se do stinu oltare. "Svaty, dnes vecer se neodvazuji vratit
do svého pokoje."

"Pro¢ ne, mij synu?"

"Stale jsem jesté nebyl schopen nechat si potvrdit pracovni kartu. Dnesek byl poslednim dnemmé lhtity. Jestlize pijdu
domil, ¢eka mne tabor."

Jeff se tvaril distojné. "Vzdyt' vis, ze Motovi sluzebnici nezvestuji odpor vici svétskym autoritam."”

"Pfece byste m¢ nevydal zatceni!"

"Neodmitame poskytnuti azylu. Mozna to neni tak zI¢, jak si mysli§, mij synu; mozné kdybys tu dnes ziistal, nasel bys
zitra n€koho, kdo t€ najme a potvrdi ti kartu."

"Mizu tedy ztstat?"

"Miizes zistat." Thomas rozhodl, ze by Johnson mohl zistat jesté déle; pokud se osvédéi, bude poslan do Citadely na
posledni zkousku. Pokud ne, miiZe ztistat jakoZto neosviceny pomocnik v chramu - chram potfeboval kazdym dnem
vice pomocnikd, zejména v kuchyni.

Jakmile dav odesel, zamkl Jeff dvete, pak si osobn¢ prosel budovu, aby se ujistil, ze nikdo, krom¢ stalé vypomoci a
téch, jimz bylo na noc poskytnuto utociste, neztistal uvnitt. Byl tam vice nez tucet uprchlikii; nékteré z nich si Jeff
prohlizel jako mozné rekruty.

Kdyz byl hotov s inspekei a vSe bylo uklizeno, popohnal Jeff v§echny s vyjimkou Aleka do pokoji ve stylu ubytovny
ve druhém patie; zamkl za nimi dvefe ke schodisti. To byla kazdovederni rutina; oltat s mnozstvim bajeénych pfistroja a
vlastnim Stitem ovladanym vypinaem v piizemi byl pred slidily v bezpeci - piesto chtél Jeff zabranit pokustim dostat
se k nému. Oficialnim diivodem no¢niho zamykani bylo samozfejmé néco na zplsob "svatosti" dolniho podlazi.

Alec a Jeff sesli do piizemi, kde za sebou zamkli t€zké, ocelové zabednéné dvefte. Jejich pokojem byla velka mistnost, v
niz byla uskladnéna energeticka jednotka oltare, komunikator se zakladnou a ta dvé lizka, kterd jim sehnal Mriious
Jenkins, kdyz byli v Denveru prvni den. Alec se svlékl, vykoupal v piilehlé vané a pfipravil se do postele. Jeff ze sebe
shodil rébu a turban, ale ne vousy; ty uz byly jeho vlastni. Navlékl si kombinézu, vzal si cigaretu a zavolal zakladnu.
Tti nasledujici hodiny ptes Alekovo chrapani diktoval. Pak Sel také spat.

Jeff se probudil s nepiijemnym pocitem. Svétla se nezapnula; takZe to nebyl ranni budicek, co ho vzbudilo. Chvili lezel
bez hnuti, pak hmatl po podlaze vedle postele a vytahl berlu.

Nekdo byl v mistnosti, nékdo jiny nez Alec, ktery poiad jesté chrapal na druhém kavalci. VEd¢l to, piestoze v tu chvili
neslysel zadny zvuk. Jen po hmatu opatrné nastavil $tit tak, aby zakryval obé¢ lizka. Zapnul svétla.

Pred komunikatorem stal Johnson. O¢i mé¢l zakryté néjakymi velmi komplikovanymi brylemi; v ruce drzel projektor
cerného svétla.

"Zustan, kde jsi," fekl Jeff potichu.

Muz se prudce otocil, nacez si posunul bryle nahoru na ¢elo. Chvili stala mrkal ve svétle.

Ve druhé ruce se mu nahle objevila vortexova pistole. "Nedélej zadné prudké pohyby, tat’ko," odsekl. "Tohle neni
hracka."

"Aleku!" zvolal Jeff. "Aleku! Vzbud’ se."

Alec se posadil, okanwité bdely. Rozhlédl se a skocil po berle. "Mam nés oba kryté," fekl rychle Jeff. "Ted ho chytni,
ale nezabijej ho."

"Jediny pohyb a schytate to," varoval je Johnson.

"Nebud’ blazen, milj synu," odvétil Jeff. "Velky bith Mota své lidi chrani. Dej dolt tu zbran."

Aniz by mafil ¢as mluvenim, nastavil Alec na holi ovladani. Chvilku mu to trvalo; nacvi¢oval jen pouzivani taznych a
tlacnych paprski. Johnson ho nervozné sledoval, zatvafil se nejisté a pak na né¢j vysttelil.

Nic se nestalo; Jeffuv stit energii pohltil.

Johnson vypadal udiven¢; vypadal tak i o chvili pozdéji, kdy mu Alec pomoci tazného paprsku vyrazil zbran z ruky.
"Ted," fekl Jeff; "nam povéz, synu, proc jsi byl pfipraven narusit Motova tajemstvi?"

Johnson se kolem sebe rozhlédl, v o¢ich m¢l sice strach, ale také vzdor. "UzZ toho s tim Motou nechte. M¢ jste
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neobalamutili."

"Pan Mota neni urazen."

"Rikam vam, nechte toho. Jak vysvétlite tuhle véc?" Ukazal palcem na komunikator.

"Pan Mota nemusi nic vysvétlovat. Posad’ se, synu, a usmif se s nim."

"Posadit se, ale to ne. Odejdu odsud rovnou pry¢. Pokud nechcete, lidicky, aby se to tu henvzilo Sikmovokejma,
nepokusite se m¢ zastavit. Ja bilym nic nedélam, pokud mi nezpiisobujou problémy."

"Naznacujes, ze jsi jen obycejny zlod&j?"

"Pozor na to, jak mi fikate. Hosi, rozhazujete vSude kolem zlato; kazdej by se do toho cht¢l zapojit."

"Sedni si."

"Odchazim."

Odvratil se. Jeff fekl: "Capni ho, Aleku - ale neubliz mu." Tento piikaz Aleka zpomalil. Johnson uz byl v ptli schodistg,
kdyz mu podrazil nohy. Johnson ztézka dopadl a udefil se do hlavy.

Jeff se beze spéchu postavil a oblékl si roucho. "Aleku, drz ho berlou. Ja se jdu porozhlédnout." VysSel nahoru, nékolik
minut byl pry¢, pak se vratil. Spici Johnson leZel natazeny na Alekové kavalci. "Zadné velké skody," hlasil Jeff. "Zamek
na hornich dvefich byl otevieny jen pakli¢em. Nikdo neni vzhiru; znovu jsem zamkl. Zamek na spodnich dvefich se
bude muset vymenit; pouzil néco, co ho rozleptalo. Ty dvefe by fakt m¢ly mit $tit; nusimsi o tom promluvit s Bobem."
Pohlédl na lezici postavu. "Porad mimo?"

"Ne tak uplné. Probiral se; dal jsemmu penthotal sodny."

"Dobte! Chci ho vyslechnout."

"To jsemsi myslel."

"Anestézie?"

"Ne, jen davka pro zvanéni."

Thomas zajel nehtem na palci Johnsonovi do usniho lalticku a pomstychtivé s nim oto€il. Obét’ se pohnula. "Zatracené
blizko k uspani - musel dostat do hlavy pofadnou ranu. Johnsone! Sly§i§ me?"

"Mmm. ano."

Thomas ho trpélivé vyslychal hodné dlouho. Nakonec ho Alec zastavil. "Jeffe, opravdu to musime jesté poslouchat?
Je to jako pohled do Zumpy."

"Taky se mi z toho chce zvracet, ale musime vyuzit t€ch drog." Pokrac¢oval. Kdo ho plati? Co Panasiati ¢ekaji, ze
objevi? Jak podava hlaseni? Kdy se ma ohlésit ptisté? Kdo dalsi je v organizaci? Co si Panasiati mysli o Motoveé
chramu? Vedi jeho $éfové, Ze je dnes v noci tady?

A konecné: co ho piim¢lo k tomu, aby Sel proti vlastnim lidem? Droga uz vyprchavala. Johnson uz si sice témef
uvédomoval okoli, ale autocenzuru mél pofad jesté vypnutou a mluvil bez ohledu na to, co si o ném budou posluchaci
myslet. "Clovék na sebe musi dévat pozor, ne? Kdyz jste chytid, usp&jete kdekoliv."

"Asi prosté nejsme chytii, Aleku," podotkl Thomas. Nékolik minut sed¢€l bez hnuti a pak fekl: "Myslim, ze ndm povédél
vSechno, co vi. Pokou§im se rozhodnout, co s nim udélame."

"Kdyz mu dam dalsi injekei, mozna nam toho fekne jeste vic."

Johnson fekl: "Nepfinutite mé mluvit!" Zdalo se, Ze si neni védom toho, Ze uz mluvil.

Thomas ho hibetem ruky uhodil do tvare. "Drz hubu. Bude$ mluvit, kdykoliv ti dame injekci. Ale pravé ted’ budes
zticha." K Alekovi pokracoval: "Kdyz ho pfemistime na zakladnu, existuje mala Sance, Ze by z né¢j mohli vytdhnout vic.
Ale nemyslimssi to a bylo by to slozité a nebezpecné. Kdyby nas s nim chytili nebo kdyby utekl, zacal by tanec.
Myslim, Ze nejlip s nim nizeme nalozit tady a hned ted”."

Johnson vypadal omamen¢ a pokusil se posadit, Alekova berla ho vSak pfibijela k lizku. "Hej! O ¢em to mluvis? To je
vrazda!"

"Dej mu dal$i davku, Aleku. At nam tady nenadava do Kaint, kdyZ pracujeme."”

Howe nefekl nic, jen mu rychle vpichl injekci. Johnson se snazil vykroutit, pak jesté trochu bojoval, nez se droze
poddal. Howe se narovnal. Vyraz v obli¢eji mél skoro stejné rozruSeny jako Johnson. "Myslel's to tak, jak to znélo,
Jeffe? Jestli ano, ja to nepodepsal, abych vrazdil."

"To neni vrazda, Aleku. Popravujeme $pidna."

Howe si kousal ret. "Asi by mi ani trochu nevadilo zabit ¢lovéka v roviném boji. Ale svazat ho a porazit jako vepie, z
toho se mi obraci zaludek."

"Popravy jsou vzdycky takové, Aleku. Vidél jsi nékdy umirat clovéka v plynové komote?"

"Ale to je vrazda, Jeffe. My nemame pravomoc ho popravit."

"J& tu pravomoc mam, Aleku. Jsem velicim distojnikem jednajicim v dobé valky nezavisle."

"Jeffe, rozmysli si to. Vzdyt jsi mu neposkytl ani formalni polni soud."

"Soud slouzi k ur€eni viny, ¢i neviny. Je vinen?"

"Ach, dobfe, je vinen. Ale ¢lovék ma pravo na soudni proces."

Jeff se zhluboka nadechl. "Aleku, byval jsem pravnik. Celkovym smyslem slozité struktury zapadniho trestniho prava,
jak bylo budovéno po staleti, je zabranit tomu, aby nevinni byli omylem odsouzeni a potrestani. Nékdy diky tomu vinni
pii procesu vyvaznou bez trestu, ale to neni zamér. Nemam ani dost lidi, ani dost ¢asu k tomu, abych vytvofil vojensky
soud a poskytl tomu muzi formalni proces - jeho vina vSak byla ur¢ena s mnohem vétsi jistotou, nez by to dokazal
soud, a ja se nechystam ohrozit své veleni a riskovat kone¢ny vysledek valky tim, ze mu dam prostfedky obrany
vymyslené k ochrané nevinnych.

Kdybych mu mohl odfiznout pamét’ a pustit ho, aby nahlasil, Ze jediné, co nasel, byl prastény kostel a mnozstvi
hodujicich hladovych lidi, udé€lal bych to. Ne abych se vyhnul tézkostemss jeho zabijenim, ale abych zmatl nepfitele.
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Pravdépodobné ho nenmiizu propustit -"

"Nechci, abys to udélal, Jeffe!"

"Zmlkni, vojine, a poslouchej. Kdybych ho pustil s tim, co se dozvédél, Panasiati by to z néj dostali stejné, jako jsme
ho pfinutili mluvit my, i kdyby si to chtél nechat pro sebe. Nemame vybaveni, abychom ho tady mohli drzet; pfesunout
ho na zékladnu je nebezpeéné. Mam v imyslu ho hned popravit." Odmlcel se.

Alec ostychavé fekl: "Kapitane Thomasi?"

"Ano?"

"Pro¢ nezavolas majoru Ardmoreovi, abys zjistil, co si o tommysli on?"

"Protoze k tomu neni ditvod. Kdybych ho zadal, aby za m¢ rozhodl, nebyl bych dobry v tom, co délam. A nizu uz
dodat jedinou véc. Ty jsi na tuhle praci moc mirny a dobrosrde¢ny. Zjevné si myslis, ze Spojené staty mizou tuhle
valku vyhrat, aniz by byl n€kdo zranén. Dokonce ani nema$ Zaludek na to, aby ses dival, jak umira zradce. Doufal jsem,
ze ti budu moci ptedat zdejsi veleni; namisto toho té zitra poslu zpatky do Citadely s hlasenim pro veliciho dustojnika,
ze jsi zcela neschopen toho, aby ti bylo mozno divérovat pfi Cinnostech, kdy jsi tvafi v tvar nepfiteli. Mezitim budes
poslouchat rozkazy. Pomoz mi odtahnout télo do koupelny."

Howemu se tiasly rty, ale nefekl nic. Oba pak odvlekli bezvédomého muze do sousedni mistnosti. Nez byl chram
"vysvécen", nechal Thomas mezi toaletami spravce a pfilehlym prostorem vykopat pficku a nechal na tomto misté
postavit klasickou vanu. Té€lo hodili do ni.

Howe si navlh¢il rty. "Pro¢ ve vané?"

"ProtoZe tu bude plno krve."

"Cozpak nepouzijes berlu?"

"Ne, trvalo by mi hodinu, nez bych ji rozmontoval a vyndal tlumivku pro pasmové frekvence bilych. A nejsemssi jisty,
ze bych to pak zase spravné slozil. Dej mi bfitvu a vypadni.”

Howe $el pro biitvu a vratil se. Nepodal mu ji. "Porazel jsi n¢kdy prase?" otazal se.

"Ne."

"Pak vim o tom, jak na to, vic." Sklonil se a zvedl Johnsonovu bradu. Ten téZce vzdychl a zachrcel. Howe udélal jeden
rychly pohyb a Johnsonuv krk byl rozfiznuty. Pustil mu hlavu, vstal a ziral na rozlévajici se rudy proud. Plivl do ngj,
postavil se k umyvadlu a vy¢istil si bfitvu.

Jeff tekl: "Asi jsem mluvil moc prchlive, Aleku."

Alec nevzhlédl. "Ne," fekl pomalu. "Ani trochu. Myslim, Ze chce néjaky Cas, nez si ¢lovek zvykne na to, co je to valka."
"Jo, asi jo. No, pojdme se téhle véci zbavit."

I ptes velmi kratkou noc byl Jeff Thomas vzhiiru nezvykle brzy, protoze chtél Ardmoreovi podat pred ranni
bohosluzbou hlaseni. Ardmore pozorné poslouchal, nacez fekl: "Poslu tam Scheera, aby nainstaloval na dvere v
piizemi §tit. A néco podobného bude odtedka pro chramova zafizeni standardem. Co Howe? Chces ho poslat zpatky?"
"Ne," rozhodl Thomas. "Myslim, ze uz ptekonal krizi. Je pfirozené hodny, ale ma dost moralni odvahy. Sakra, $éfe,
nékomu véfit musime."

"Chce§ mu chram ptenechat?"

"Nuze... ano, chci - ted’. Pro¢?"

"Protoze potiebuji, aby ses prakticky okamvité pfesunul do Salt Lake City. Skoro celou noc jsem byl vzhiru a premyslel
o tom, co's mi v¢era fikal. Ty's mi dal, Jeffe; az jsem z toho pfemysleni zblbnut. Kolik mas ted’ potencialnich rekruta?"
"Ttinact, kdyZ je Johnson ze hry. Ne vSichni jsou to kandidati na ,knéze', pochopiteln¢."

"Chci, abys je sem vSechny hned poslal."

"Ale, §éfe, jesté jsem je neproveril."

"D¢lam radikalni revizi celé procedury. S vyjimkou Citadely vypustime provéfovani pod drogami. Nemas zatizeni k
tomu, abys to ude¢lal dokonale. Povéfuji tim Brookse; odtedka to bude vSechno délat on a ja pustim dal ty, ktefi
projdou jeho eliminaci. Primarni povinnosti ,knézich' ted’ bude vybirani vhodnych kandidati a jejich odesilani do
mateiského chramu."

Thomas se nad timzamyslel. "A co typy jako Johnson? Urc¢ité nechceme, aby nékdo takovy pronikl do Citadely."

"To jsem pfedpokladal - a proto budou provérky probihat tady. Kandidat bude nadopovan, nez pijde do postele, ale
nebude o tom védét. Bude nu dana injekce, povzbuzujici, a béhem noci bude proveren. Pokud projde, skvéle, vyborné.
Pokud ne, tak se nikdy nedozvi, ze byl vyslychan pod drogami, ale bude si moci myslet, Ze prosel."

"Coze?"

"To je na tomto krasné. Bude pfijat do sluzeb velkého boha Moty, vzat do piisahy jakozto neknézsky pomocnik - a pak
zn¢j sedfeme kizi! Spat bude v holé cele, drhnout podlahy, jist Spatné jidlo, kterého bude zatracen¢ malo, a denné
stravi hodiny na kolenou pii motlitbach. Usmérnime ho tak dikladné, Ze nebude mit nikdy moznost predpokladat, ze je
pod touhle horou néco jiného nez piirozena skala. Kdyz uz toho bude mit po krk, s litosti mu umoznime vzdat se
piisahy, aby mohl odcupitat zpatky za svymi pany a fict jim, co je mu libo."

Thomas vypadal potésené. "To zni skvéle, majore. Zni to jako legrace - a zni to tak, ze by to mohlo fungovat."
"Myslim, ze bude a jejich agenty to zméni v nasi vyhodu. AZ bude po vélce, sezeneme je dohromady a postfilime je -
tim myslim ty skute¢né $piony, ne manipulovatelné slabochy. Ale to je vedlejsi zalezitost; promluvme si o kandidatech,
ktefi projdou. Chci rekruty a chci je rychle. Chcei jich okamvzité nékolik set. Z téchhle n€kolika stovek chci alesponl
Sedesat uspokojivych adeptti na ,knézstvi'. Chtél bych je cvicit soucasné a hned je vSechny poslat do terénu. S tim
nebezpecim ohledné ¢ekani jsi mé pékné dostal, Jeffe; chei ve stejny okamzik proniknout do vSech hlavnich
panasijskych center. Pfesvédcil jsi me, ze tohle je jedina Sance, jak ten cirkus spustit.”

Thomas piskl. "Nechcete toho zrovna moc, co, §éfe*?"
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"Jde to stihnout. Tady mas nové principy pro verbovani. Spust’ nahravani."

"Je zapnuté."

ktefi maji jiné vnéjsi prima facie znamky toho, ze by mohli byt pod tlakem loajalni. Vylu¢ zjevné nestabilni osoby,
ostatni psychologické eliminace vSak nechej na zaméstnancich Citadely. Posilej jen kandidaty z nasledujicich kategorii:
pro ,knézstvi' - obchodniky, reklamni a propagacni pracovniky, novinate, kazatele, politiky, psychology, karnevalové
dohazovace nebo vyvolavace, osobni manazery, psychiatry, pravniky od soudu, divadelni manazery; pro praci bez
kontaktu s vefejnosti nebo s nepiitelem - zkusené kovodélniky vseho druhu, techniky pfes elektroniku, zlatniky,
hodinate, zkusené délniky z ptesného obrabéni ve vSech strojirenskych oborech, kuchate, stenografy, laboratorni
techniky, fyziky, Svadleny. Kdokoliv z posledn€ zminéné¢ho mize byt Zena."

"Zadné faraiky?"

"Co myslis ty?"

"Jsem proti tomu. Tihle hajzlici povazuji Zeny za nuly nebo jest¢ méné. Nemyslim, Ze by bylo mozné, aby s nimi byla
zenska ,knézi' v kontaktu."

"Vnimam to stejné. Takze, dokaze Alec pievzit verbovani s témito principy?"

"Hmmm... $éfe, nerad bych ho uz ted’ hazel do vody."

"Vsak on neuklouzne a neprozradi nas, ne?"

"Ne, ale taky nemusi mit vyrazné vysledky."

"Takze ho prosté bude§ muset stréit, at” se utopi anebo plave. Potom uspiSime pohyb, Jeffe. Piedej chram Alekovi a
hlas se tady. Ty a Scheer ihned odjedete do Salt Lake City, vefejné. Kup dalsi auto a pouzij svého souc¢asného fidice.
Alec miize piijmout jin¢ho. Chci, aby se sem Scheer vratil do osmactyficeti hodin, a chei, aby sem tvi rekruti mifili uz
nékolik dni poté. Za dva tydny né€koho poslu, aby té vystfidal, bud’ Grahama, nebo Brookse -"

"Co? Ani jeden z nich na to nema naturu."”

"Miizou té nahradit poté, co prolomis ledy. Jakmile to bude mozné, vysttidame toho, kterého poslu, né¢kym poradnym.
Ty se vratis sema zacne$ se Skolou pro ,knézi' - nebo v ni spis bude$ pokracovat a vylepSovat ji. Az budu mit po ruce
lidi, hned s ni za¢nu. To je tvoje prace; neocekdvam, Ze bych t€ znovu vyslal do terénu, vyjimkou je urovnavani
problémd."

Thomas vzdychl. "Ur¢ité jsem se do té prace prokecal, ze?"

"Samoziejmé. Pohni se."

"Jen moment. Pro¢ Salt Lake City?"

"Protoze si myslim, Ze je to dobré misto pro verbovani. Tihle mormoni jsou chytfi, prakticti lidé a nemyslim, Ze bys mezi
nimi objevil zradce. Pokud na tom zapracujes, myslim, ze bys mohl jejich Starsi pfesveédcit, ze je dobré mit velkého boha
Motu na navstéve a ze to neni zadna hrozba jejich vite. Oficidlni cirkve jsme zatim nevyuzili ani z poloviny; m¢ly by byt
pateti déni. Vezmi si mormony - provozuji misie; jestli to provedes dobie, mizes$ mezi nimi nabrat mnozstvi zkusenych,
odvaznych, zvyklych organizovat na nepiatelském tizemi, dobré feéniky, chytré. Jasny?"

"Jasny. No, urcité to zkusim."

"Ty to dokazes. Co nejdiiv posleme nékoho, aby nahradil Aleka, kterého nechame vyzkouset si, co umi, v Cheyenne.
Neni to velké misto; pokud to zvora, nebude to moc vadit. Ale ja se vsadim, Ze Cheyenne dobude. Ty ted’ jed’ dobyt
Salt Lake City."

Kapitola 8

Denver, Cheyenne, Salt Lake City, Portland, Seattle, San Francisco, Kansas City, Chicago, Little Rock. New Orleans,
Detroit, Jersey City, Riverside, Five Points, Butler, Hackettstown, Natick, Long Beach, Yuma, Fresno, Amarillo, Grants,
Parktown, Bremerton, Coronado, Worcester, Wickenberg, Santa Anna, Vicksburg, LaSalle, Morganfield, Blaisville,
Barstow, Wallkyll, Boise, Yakima, St. Augustine, Walla Walla, Abilene, Chattahoochee, Leeds, Laramie, Globe, South
Norwalk, Corpus Christi.

"Pokoj s vami! Pokoj je bajecny! Piijdte, vy vSichni nemocni a s tézkym bifimém na bedrech! Piijdte! Pfineste své
problémy do chramu Pana Moty. Vstupte do utocisté, kam se vas pani neodvazi nasledovat. Zvednéte hlavy jako bili
lidé, protoze ,Piichazi Rad!"

"Umira vase maléa dcerka na tyfus? Pfineste ji! Pineste ji! Necht’ ji zlaté paprsky Tamary opét uzdravi. Piisli jste o praci
a ¢eka vas pracovni tabor? Piijdte! Piijd’te! Spéte na lavicich a jezte u stolu, jenz neni nikdy prazdny. Bude pro vas
piehrsle prace; mizete byt poutniky a pfinaset slovo ostatnim. Musite jen prospét pii vyuce."”

"Kdo to v§echno plati? Pan t& prece miluje, Glovéce, zlato je darem Moty! Pospé&ste! ,Pfichazi Rad!™

Hrnuli se dovnitf. Nejprve piichazeli ze zvédavosti, protoZe tahle nova piekvapiva a podivna cirkev byla vitanou
kratochvili v bolestné a monotonni skute¢nosti jejich otrockych existenci.

neziskal takové "obecenstvo" jako tenhle.

Prichazeli, aby byli obveseleni, vraceli se v§ak z jinych diivodu. Jidlo zdarma a zadné otazky - komu by vadilo zazpivat
nékolik neSkodnych chorald, kdyz je mozné ztistat na vecéeii? Vzdyt tihle knézi si mohli dovolit kupovat pfepych, ktery
Ameri¢ané vidavali na svych stolech ztidka, maslo, pomerance, dobré libové maso a v cisaiskych skladech za toto
zbozi platili tézkymi zlatymi mincemi piinasejicimi na tvafe asijskych trhovcl ismév.

Mimoto bylo vzdycky dobré byt s mistnim knézem ve spojeni, pokud m¢l ¢loveék nouzi o nezbytnosti. Pro¢ délat kolem
viry zbyte¢ny povyk? Tady byla cirkev, ktera po ¢loveéku nezadala, aby se vife upsal; mohli jste piijit a uzivat si vyhod
a nikdy po vas nechtéli, abyste se vzdali piivodniho vyznani - dokonce se vas ani neptali, jestli né¢jaké mate. Knézi a
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jejich ministranti pochopitelné vypadali, ze berou toho svého boha se Sesti podobami pekné vazné, ale co? To byla
jejich véc. Nevétili jsme snad vzdycky v ndbozenskou svobodu? Mimoto jste museli uznat, ze odvadéli dobrou praci.
Vezméte si tfeba Tamaru, Pani milosti - mozna na ni néco bylo. Kdyz jste vidéli, jak se dité se zaSkrtem smrtelné dusi, a
pak jste vidéli, jak ho sluzebnik Shaama uspal, nacez vytryskly zlaté Tamatiny paprsky a pak jste uz vidéli, jak dit¢ o
hodinu pozd¢ji zcela zdravé a bez poskvrnky odchazi, zacali jste premyslet. S polovinou doktord mrtvou, s armadou a
mnoha dal$imi poslanymi do koncentracnich taborti musel byt kazdy, kdo dokazal 1é¢it choroby, bran vazné. A co na
tom, Ze to vypadalo jako Zvatlani povércivych bab? Nejsme snad prakticti lidé? Hodnoti se vysledek.

Ale pii pohledu sahajicim hloubéji nez materialni vyhody byl psychologicky uzitek. Motiiv chram byl mistem, kde mohl
mit ¢lovek hlavu zvednutou, aniz by se bal, coz bylo néco, co nemohl udé€lat ani ve svém vlastnim dome. "Cozpak jste
to neslyseli? Rikaji, ze zadnej plochej ksich nikdy nevstoupil do zadného z jejich chramil, dokonce ani na inspekeci.
Dokonce se ani nedostanou dovnitf v piestrojeni za bilé; néco je Gplné€ zmrazi, hned ve dvefich. Osobn¢ si myslim, ze
se ti opic¢aci Moty k smrti boji. Nevim sice, co to maji, ale v chramu miize$ volné dychat. Pojd’ se mnou - uvidis!"
Reverend dr. David Wood navstivil svého pfitele, reverenda otce Doylea. Starsi muz jej pustil dovnitt. "Pojd’, Davide,
pojd," vital ho. "Je milé t€ vidét. Uz je to tolik dni, co jsemté vidél naposledy." Zavedl ho do malé pracovny, usadil ho
a nabidl mu tabak. Wood roztrzit¢ odmitl.

Jejich rozmluva tékala od jednoho nedtlezitého tématu k druhému. Doyle vidél, ze Wood ma néco na srdci, stary knéz
byl vSak zvykly na to byt trpélivy. Kdyz zacalo byt zfejmé, ze mlads$i muz nedokaze, nebo nechce téma navodit, navedl
ho. "Vypadas jako ¢lovek, kterého néco Zere, Davide. Mohu se zeptat, co je to?"

David Wood se kone¢né rozhoupal. "Otce, co si myslite o té parti¢ce, ktera si fika Motovi knézi?"

"Co si myslim? Co bych m¢1?"

"Neuhybejte, Francisi. Cozpak je vam jedno, kdyZ si kacii$ti pohani rozlozi stanek pfimo ndm pod nosem?"

"Takze tedy, zda se mi, Zes vyslovil néjaké body do diskuse, Davide. JenZze, co je to pohanska cirkev?"

Wood zafunél. "Vy vite, co myslim! Falesni bohové! Roby a bizarni chramy a - maskary!"

Doyle se mile usmal. "Pravé jsi se chystal fici ,papezenské maskary', ze ano, Davide? Ne, nemilzu fici, ze bych m¢€l na
téch vystiednostech zvlastni zajem. Ale co se tyce definice slova ,pohansky' - ze striktn€ teologického uhlu pohledu
jsemnucen kteroukoliv sektu neuznéavajici autoritu Zastupce na Zemi povazovat -"

"Nehrajte si se mnou, ¢lovéce! Nemam na to naladu."”

"Ja si s tebou nehraji, Davide. Chystal jsem se dodat, Ze i pies striktni logiku teologie najde Biih ve své milosti a
nekoneéné moudrosti n&jaky zpusob, aby vpustil dokonce i nékoho, jako jsi ty, do Svatého mésta. A ted’ k t€m
Motovym knézim, nehledal jsem chyby v jejich hlasani viry, ale zda se mi, Ze délaji uzitecnou praci; praci, které jsemja
nebyl schopen dosahnout."

"To je presné to, co mi d¢la starosti, Francisi. Ve své kongregaci jsem m¢l zenu trpici nevylécitelnou rakovinou. Vim o
podobnych piipadech, kterym podle vSeho bylo pomoZzeno... t¢mi Sarlatany! Co jsem mél délat? Modlil jsem se, ale
odpovéd jsemnenasel."

"Co jsi ud¢lal?"

"Ve chvili slabosti jsem ji poslal k nim."

HA?H

"Vylééili ji."

"Pak bych si s tim pfilisné starosti ned¢lal. Bith ma vice moznosti nez ty a ja."

"Pockejte chvilku. Ke mné do kostela se vratila jen jednou. Pak zase odesla. Vstoupila do svatyng, jde-li to tak nazyvat,
kterou zaiidili pro Zeny. Je pry¢, zcela odevzdana tém modlaiim! Muéi mé to, Francisi. Cemu prospéje, kdyz vyléi jeji
smrtelné télo, ale ohrozi jeji dusi?"

"Byla to dobra zena?"

"Jedna z nejlepsich."

"Pak si myslim, Ze Bith na jeji dusi dohlédne bez tvé nebo mé pomoci. Mimoto, Davide," pokracoval, pficemz si znovu
naplioval dymku, "tihle takzvani knézi - nepovysuji se nad tvé nebo mé hledani pomoci v duchovnich otazkach. Vis,
nedélaji svatby. Kdybys chtél pouzit jejich budovy, jsemsi jist, Ze by bylo snadné -"

"To si neumim ani piedstavit!"

"Mozna, mozna, ale ve zpovédnici jsem nasel ukryté odposlouchavaci zafizeni -" Fardfova usta se na moment stala
tenkou zlobnou ¢arkou. "Od té doby proptijéuji v kostele jeden roh, aby nasi asijsti pani mohli poslouchat vSe, co by je
mohlo pravdépodobné zajimat."

"To ne, Francisi!" A pak mirné&ji: "Vi o tom biskup?"

"No, vis, biskup je velmi zaneprazdnény clovek -"

"Francisi, opravdu -"

"Ovsem, ovSem - napsal jsemmu dopis vysvétlujici celou situaci tak jasné, jak jen to bylo mozné. Brzy jiz najdu
nekoho, kdo pojede tim smérem a mize mu ho dorucit. Nerad bych pievadél cirkevni zalezitosti na vefejného
piekladatele; mohl by to prekroutit.”

"Takze jste mu to netekl?"

"Neftekl jsem snad, ze jsem mu napsal dopis? Buh ho vidél; biskupovi neublizi, kdyz si pocka, az si jej bude moci
precist."

O témet dva mesice pozdéji slozil David Wood piisahu do tajné sluzby armady Spojenych statii. Byl jen mirné
prekvapen, kdyz zjistil, Ze jeho stary piitel, otec Doyle, byl schopen vymeénovat si s nim rozpoznavaci signaly.

Rostlo to a rostlo. Organizace - a komunikace - pod kazdym z okazalych chrami zastiténa pied jakoukoliv moznou
detekei ortodoxni védou, byli operatofi neustale na strazi u pararddiového vybaveni, které pracovalo v jednom pasnu
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piidavného spektra; operatofi, ktefi po celou dobu nespatfili denni svétlo a po celou dobu nespatiili nikoho jiného nez
knézi svého chramu; muzi, ktefi byli v podkladech asijskych vladct zapsani jako nezvéstni; muzi, ktefi svou
namahavou rutinu pfijali filozoficky jako nezbytnou valeénou pottebu. M¢li vysokou moralku, protoze byli opét
svobodni, svobodni a bojujici, a t&Sili se na den, kdy jejich snaha osvobodi vSechny lidi od jednoho pobtezi k
druhému.

V Citadele Zeny se sluchatky umné pfepisovaly v§echno, co jim hlasili operatofi pararadia; pfepsaly to, roztfidily,
zhustily, podtrhaly. Hlidkujici komunikacni distojnik poloZzil dvakrat denné dvanactihodinovy vytah na sttil majora
Ardmorea. B€hem dne neustale proudily z piildruhého tuctu diecézi zpravy adresované piimo Ardmoreovi a vrsily se
mu na stole. Navic k tomuto bezpoctu archil z tenkého papiru, kdy kazdy z nich vyzadoval jeho osobni pozornost, se u
né&j hromadila hlaseni z laboratofi, protoze Calhoun ted’ m¢l dostatek asistentil, ktefi zaplnili v§echny ty pfizracné
mistnosti, a nechaval je pracovat Sestnact hodin denné.

Personalistika ho zaplavovala dal§imi hlasenimi, klasifikacemi osobnosti, zadostmi o autorizaci, upozornénimi, ze to
nebo ono oddéleni pozaduje takovy nebo makovy dopliikovy personal; byla by odvadéci sluzba tak laskava a zajistila
jej? Personal -- to byl poiadny bolehlav! Kolik lidi dokaze udrzet tajemstvi? Existovaly tii hlavni personalni skupiny:
podiizeni pro béznou préci jako tieba zenské sekretarky a ufednice, které byly drzeny zcela izolované od kontaktu s
vnéjsim sveétem; mistni cirkevni pracovnici pro styk s vefejnosti, jimz bylo sdélovano jen to, co potfebovali védét, a
nikdy jim nebylo sdéleno, Ze slouzi v armad¢; a sami "knézi", u nichz byla nutnost, aby védéli.

Posledné jmenovani piisahali udrzeni tajemstvi, byli jmenovani distojniky armady Spojenych statl a bylo jim
umoznéno zveédet skute¢nou podstatu celé struktury. Ale dokonce ani jim nebylo svétfeno tajemstvi skryté pod
povrchem, védecké principy predvadénych zazrakid. Byli cviceni v pouzivani jim svéfeného zafizeni, cviceni s
peclivosti az pedantskou, aby bylo zajisténo, Ze se smrtonosnymi symboly svého ufadu budou zachazet bezchybné.
Ale pametlivi vzacnych vypadki ptivodni sedmi¢ky neumoznili nikomu, kdo védél o Ledbetterove efektu a jeho
ucincich, opustit Citadelu.

Kandidati na knézstvi byli jakozto poutnici posilani ze vSech kosteld do mateiského chranm blizko Denveru. Tam byli
docasné ubytovani v klastefe umisténém v podzemi mezi budovou chranmu a Citadelou. Tam také byli podrobovani
veskerym osobnostnim testim, které bylo mozné vymyslet. Ti, kteti odpadli, byli posilani zpét do svych mistnich
chramu, aby slouzili jako nevysvéceni pomocnici, pfi¢enmz nebyli o nic chytiejsi, nez kdyz opustili domov.

Ti, kdoz prosli a prestali testy, které je mely roz¢ilit, rozpovidat, vyzkouset jejich loajalitu, pocuchat nervy, byli
vyslechnuti Ardmorem v jeho personé Hlavniho knéze Moty, Pana vSech. Vice jak polovinu z nich vyloucil bez
jakéhokoliv diivodu, jen z nejistoty, diky néjakému nejasnému tisnivému pocitu, Ze to nejsou ti pravi.

Navzdory vSem témto opatfenim uz nikdy nejmenoval nového distojnika a neposlal ho kazat, aniz by nem¢él zI¢ tuSeni,
Ze mozna existuje tenkd vazba, ktera je vSechny znici.

Dohénélo ho vycerpani. Na jednoho ¢lovéka to bylo piili§ mnoho zodpovédnosti, pfilis mnoho detaild, piilis mnoho
rozhodnuti. Zjistil, Ze je pro néj stale t¢zsi soustfedit se na projedndvanou zalezitost, bylo t€zké u€init byt’ jednoduché
rozhodnuti. Zacal si byt sam sebou nejisty a piislusné podrazdény. Jeho nalada ovlivnila v§echny, kdo s nimbyli ve
styku, a rozlezla se po celé organizaci.

Néco se muselo udélat.

%

Ardmore byl k sobé dostate¢né upiimny na to, aby rozpoznal, ne-li pfimo diagnostikoval svou vlastni slabost. Zavolal
si do kancelate Thomase a prozradil mu to. Kdyz skoncil, zeptal se: "Co si myslis, ze bych s timmél délat, Jeffe? Zacala
pro mne ta prace byt pfili§ narocna? M¢I bych se pokusit vybrat si nékoho, aby to vzal za m¢?"

Thomas pomalu zakroutil hlavou. "Nemyslim, Ze byste to mél ud¢lat, §éfe. Nikdo nedokéze pracovat tvrdéji nez vy -
den ma jen ¢tyfiadvacet hodin. Mimoto, at’ uz by vas nahradil kdokoliv, mél by bez vasi dokonalé znalosti celého
pozadi a imaginativniho chépani véci, které se pokousite provadét, ty samé potize."

"Ale néco udélat musim. Chystame se pfejit na druhou fazi téhle Sou, v niz za¢neme systematicky zkouset Panasiaty
nervove zlomit. Az dojde ke krizi, musime mit kongregace ve v§ech chramech pfipravené jednat jako vojenské jednotky.
To znamena vice prace, ne mén¢. A ja nejsem piipraveny to dirigovat! Mij ty smutku, clovéce - myslel by sis, ze nékdo
neékde vymyslel nauku o systémové organizaci tak, aby mohla byt velka skupina zvladéana, aniz by se ¢lovek na vrcholu
zblaznil! Vuplynulych dvou staletich ti zatraceni védatofi ze svych laboratoii tahali jeden vymysl za druhym, vymysly,
pro jejichz pouziti je prosté potieba mit velkou organizaci - ale ani slovo o tom, jak tyhle organizace piinutit fungovat."
Surové rozlomil zépalku. "To neni racionalni!"

"Minutku, $éfe, pockejte." Thomas nakrabatil obo¢i v intenzivni snaze vzpomenout si. "Mozna se néco takového
delalo - zda se, ze si vybavuji, co jsem kdysi Cetl, néco o Napoleonovi, ktery byl poslednim generalem."”

"Coze?"

"Ma4 to souvislost. Myslenka toho chlapka byla, Ze Napoleon byl posledni z velkych generald, ktery vykonaval ptimé
veleni, pak uz to byl moc velky ukol. O n¢kolik let pozdéji Némei vymysleli princip Stabniho veleni a podle toho chlapa
byli generalové prostfedniky - jako generalové. Myslel si, ze Napoleon by nem¢l proti armadé vedené generalnim
Stabem Sanci. Co asi potiebujete, je $tab."

"Do prkenny vohrady, ja $tab mam! Tucet sekretaiek a dvakrat tolik Gifednikd a poslickl - zakopavam o né."
"Nemyslim, ze by tohle byl ten druh §tabu, ktery mél na mysli. Napoleon m¢l ur¢ité taky takovyhle §tab."

"A co tedy myslel?"

"Pfesné to nevim, ale zjevné to byla standardni pfedstava moderni vojenské organizace. Vy jste negraduoval na
valecné akademii?"

"Sakra dobfe vi§, Ze ne." Byla to pravda. Thomas si velmi zahy po jejich vzajemném setkani domyslel, ze Ardmore je
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samouk, ktery cestou improvizuje, a Ardmore vedé€l, Ze to vi; pesto o tom miceli.

"Nuze, piipadd mi, Ze by nam absolvent Vale¢né akademie mohl byt schopen poskytnout néjaky navod ohledné
organizace."

"Nulova $ance. Bud’ zemteli v boji, nebo byli po kolapsu zlikvidovani. Pokud nékdo unikl, drzi se ted’ hodné pfi zemi a
dela, co miize, aby zakryl svou skuteénou totoznost - coz jim nemize$ mit za zI¢."

"Ne, nemiize. Tak na to zapomenme - asi to nakonec nebyl uplné¢ nejlepsi napad."

"Neukvapuj se. Byl to dobry napad. Koukni - armady nejsou jedinymi velkymi strukturami. Vezmi si velké korporace
jako tieba Standard Oil a U.S. Steel a General Motors - ty musely néjaké principy vypracovat."

"Mozna. Urcité nékteré z nich - i kdyZ n€kteii vykonni pracovnici u nich dohoii ve velmi mladém véku. Generalové nusi
byt zabiti sekyrou, myslimsi ja."

"Presto nékdo z nich musi néco védét. Zkusis jich par pochytat?"

O patnact minut pozdé&ji selektor dérnych $titkl rychle projizdél osobnimi svazky kazdého muze a Zeny, o nichz byla
organizaci napsana zprava. Ukazalo se, ze nékolik muzii s obchodnimi exekutivnimi zkuSenostmi v té dob¢ pracuje v
Citadele v zam¢stnanich s vétsi ¢i mensi administrativni dilezitosti. Ti byli pfivolani a nasledné byly odeslany depese
povolavajici dalsi pfiblizné tucet, aby "vykonal pout™ do matetského chramu.

Prvni poradce se ukazal byt zahoiklym. Byl to muz zvladajici enormni stres, ktery provozoval vlastni podnikéni spiSe
propojené s osobnim dohlizenim, coz Ardmore délal do této chvile. Jeho navrhy se tykaly vice pracovnich postupti a
uspofadani a Gispory osobni namahy nez jakékoliv zakladni zmény principl. Ale casem bylo nalezeno nékolik klidnych
neuspéchanych muzi, ktefi instinktivné a diky praxi znali principy teoretické administrace.

Jeden z nich, byvaly generalni manazer komunikaéniho trustu, byl také studentem a obdivovatelem modernich metod
vojenské organizace. Ardmore jej ucinil nacelnikem $tabu. S jeho pomoci Ardmore vybral nékolik dalSich: byvalého
personalniho manazera ze Sears&Roebuck; muze, jenz byl stalym podtajemnikem oddéleni vetejnych praci v jednomz
vychodnich statd; vykonného tajemnika pojistovaci spolecnosti. Dalsi byli pfipojovani s tim, jak se metoda vyvijela.
Fungovalo to. Ardmore m¢l nejdiive trochu problémy zvyknout si; cely Zivot délal jen "one man show" a uvadélo ho
do rozpakd, kdyz sdm sebe objevil rozpolcené¢ho do neékolikanasobné podoby, z niz kazda ¢ast hovofila jeho jménem a
podepisovala se "z rozkazu". Ale ¢asem si uvédomil, Ze tihle muzi byli skute¢né podle situace schopni aplikovat jeho
politiku a dojit k rozhodnuti, které by ucinil i on sam. Téch, ktefi to nedokazali, se na navrh nacelnika stabu zbavil. Bylo
vsak zvlastni mit dostatek casu na sledovani muzi délajicich JEHO praci JEHO zptisobem podle jednoduchych, ale
mocnych védeckych principt veleni generalniho Stabu.

Nakonec byl volny natolik, Ze mohl svou pozornost vénovat vylepSovani téhle politiky a svédomité se zabyvat
piilezitostnymi novymi situacemi, které mu §tab postoupil k vyfeSeni a k rozvijeni nové taktiky. A spal hluboce, protoze
si byl jist, ze jeden nebo vice jeho "ostatnich" mozki je v pohotovosti a pracuje. Ted’ védél, ze i kdyby byl zabit, jeho
prodlouzené mysleni bude pokrac¢ovat, dokud nebude ukol dokoncen.

*k

Bylo by chybou ptedpokladat, Ze panasijské utady sledovaly rist a rozriistani nového nabozenstvi s naprostou
spokojenosti, ale v kritické rané fazi jejiho rozvoje si prosté neuvédomily, ze maji co do ¢inéni s nééim nebezpeénym.
Varovani v podob¢ zkusSenosti zesnulého porucika, ktery piisel s Motovym kultem poprvé do styku, proslo bez
povsimnuti, prostym faktim z jeho vypravéni nebylo uvéieno.

Kdyz uz si zajistili pravo cestovat a pracovat, zdiraziiovali Ardmore s Thomasem na kazdé misi, jak je dilezité byt
taktni, pokorni a ustavit piatelské vztahy s mistnimi organy. Zlato knézich bylo Asiaty, ktefi vyzadovali, aby
deprimovana a vzpurna zem¢ platila dividendy, velmi vitano a byli diky nénu ke knézim Moty shovivavéjsi nez jinak.
Citili, ne bezdivodné, Ze otrok pomahajici, aby byly ucty v rovnovaze, musi byt dobry otrok. Nejprve proto Motovy
knéZi prispivajici ke konsolidaci zem¢ povzbuzovali.

Pravda, néktefi z panasijskych policistil a piilezitostn€ i nizsich Gfednikd méli pii jednanich s knézimi velmi znepokojivé
zkusenosti, ale od chvile, kdy tyto incidenty znamenaly pro Panasiaty, jichz se to tykalo, ztratu tvare, rad€ji s nimi ani
nemluvili.

Néjakou dobu trvalo, nez se nashromazdil dostatek nespornych dat, ktera vyssi tfedniky piesvédcila, ze Motovi knéZ,
vsichni, maji n€kolik znepokojivych - ano, dokonce neodpustitelnych charakteristik. Nesmgli jste se jich dotknout.
Nemohli jste se k nim dokonce ani moc pfiblizit - bylo to, jako by je obklopovala hladka prizracné sklenéna zed'.
Vortexové pistole na né neti¢inkovaly. Sice se pasivné podvolili zatCeni, ale ve vézeni nikdy z néjakého duvodu
nezistali. Nejhorsi vSak bylo, Ze nabyli jistotu, Ze Motiiv chram nemize byt nikdy, za Zadnych okolnosti podroben
panasijské inspekei.

Tohle se nesmelo tolerovat.

Kapitola 9

Nebylo to tolerovano. Vladnouci princ osobné nafidil Ardmoreovo zatceni.

Ale nebylo vykonano takto hrubé. Do matetského chramu byla zaslana néta, ze si Vnuk nebes pieje, aby jej Hlavni
knéz Pédna Moty navstivil. Vzkaz Ardmorea zastihl v kancelafi v Citadele, kdy mu jej dorucil nacelnik Stabu Kendig,
ktery poprvé za dobu jejich vztahu projevil znamky neklidu. "Séfe," vybuchl, "pted chramem piistal vale¢ny kiiznik a
velici distojnik fika, ze ma rozkaz vas odvést!"

Ardmore odlozil papiry, které studoval. "Hmmm," fekl. "To znamena, ze se dostavame do pohybu. O trochu dfiv, nez
jsempocital." Zamracil se.

"Co s tim hodlate délat?"

"Znate mé metody. Co si myslite, ze udélam?"
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"No - asi s nim pijdete - ale déla mi to starosti. Pfal bych si, abyste nesSel."

"Co mi jin¢ho zbyva? Na otevieny stfet jeSté nejsme pfipraveni; odmitnuti by nezapadalo do role. Ordonanc!"

"Ano, pane!"

"Poslete mi sem pucfleka. Reknéte mu, at’ donese tpIny habit a vie, co k nému patid. Pak predejte mé pozdravy
kapitanu Thomasovi a pozadejte ho, aby za mnou okanvité piisel."

"Ano, pane." Ordonanc uz zapasil s videofonem.

Kdyz jej pucflek oblékal, hovofil Ardmore s Kendigem a Thomasem. "Jeffe, nechavam ti kofist - opatruj ji."

"Coze?"

"Jestli se stane néco, diky cenm bych ztratil spojenti s velitelstvim, stavas se velicim dstojnikem. Jmenovani najdes u
mne ve stole, s podpisema peceti."

"Ale, séfe -"

"Nefikej mi ,Ale, $éfe'. O tomhle jsem rozhodl uz davno. Kendig o tom vi; stejné jako zbytek Stabu. Rad bych t€¢ mél ve
Stabu uz predtim, ale jako nacelnika rozvédky jsemté tam nepotieboval." Ardmore pohlédl do zrcadla a procesal si
kudrnaty svétly plnovous. Vsichni si nechali nartist vousy, vSichni, ktefi se objevovali na vefejnosti jako knézi.
Zamérem bylo dat ve srovnani s nimi holym Asiatlim pocit Zenské podiadnosti a zaroven vyvolat nejasny
nedefinovatelny odpor. "Mozna sis v§iml, zZe Zadny z distojnik ti nebyl nikdy nadiizen. Na tuhle eventualitu jsem
myslel."

"Co Calhoun?"

"Ach, ano - Calhoun. Tvé jmenovani fadovym distojnikem z tebe automaticky déla jemu nadiizeného, samoziejme. Ale
myslim, Ze to na ného moc neplati. Prosté se s nimmusis§ vyporadat, jak nejlépe umis. Mas k dispozici force majeure, ale
nepiehangj to. Ale to ti fikat nemusim.”

%

Prispéchal poslicek pfevleCeny za ministranta a zasalutoval. "Pane, chramovy strazni dustojnik fik4, Ze panasijsky
velitel zacind byt velmi netrpélivy."

"Dobte. Chci, aby byl. Je zapnuty infrazvuk?"

"Ano, pane, vSichni jsme z né¢j velmi nervézni."

"Viak to vydrzite; vy vite, co to je. Reknéte straznimu distojnikovi, at’ necha technika ve sluzb& ménit proménlivé
troven s obCasnymi uplnymi prerusenimi. Cheli, aby ti Asiati, az k nim pfijdu, byli zrali na povéSeni."

"Ano, pane. N¢jaky vzkaz pro velitele kiizniku?"

"Ne piimo. At mu strazni distojnik povi, ze jsem na poboznostech a nemohu byt rusen."

"Jisté, pane." Posli¢ek odcupital pry¢. Tohle bylo néco! Bude se potulovat n¢kde, kde uvidi tomu skunkovi do
obliceje, az tohle vyslechne!

"Jsemrad, Ze se podafilo sluchatka upravit v¢as," podotkl Ardmore, kdyz nu pucflek nasazoval na hlavu turban.
Turbany byly piivodné zamysleny jen k zakryti mechanismil vytvaiejicich svatozaf, ktera se vznasela nad hlavami
vSech Motovych knézi. Diky turbanu spole¢né se zaii vypadal knéz, Ze je vysoky sedm stop, coz m¢lo nasledné
nepiijemny efekt na asijskou psychiku. Scheer vsak pfisel na moznost, jak pod turban ukryt také vysilac a pfijimac s
kratkym dosahem; nyni to bylo standardni vybaveni.

Usadil si turban rukama, ujistil se, ze ma kosti vodivy pfijimac upevnény na kostnim vyénélku za uchem, a zdanlivé do
prazdna tekl prirozené slabym hlasem: "Velici distojnik - testuji."

Odpovédél mu tlumeny, ale jasny hlas, patrn€ uvnitt v hlavé. "Hlidkujici komunikacni dtstojnik - ovéfeni testu."”
"Dobte," potvrdil. "At jsou na mne namifeny kfizujici vyhledavac¢e sméru, dokud neddm dal$i zpravu. Zajistéte, aby
mne okruhy pfevadély z nejblizsiho chrdmu semna velitelstvi. Kdykoliv mohu pozadat o okruh A."

Okruh A byl hlavnim vysilacéem do v8ech chramti v zemi. "N&jaké zpravy od kapitana Downera?"

"Prave jedna pfisla, pane; zrovna jsemji poslal k vam do kancelafe," informoval ho vnitini hlas.

"Tak? Ano, rozumim." Ardmore pfistoupil ke stolu, stiskl tla¢itko, které vypnulo ¢ervené svitici prithledny napis
"prioritni" a z faxu odtrhl arch papiru.

"Reknéte §éfovi," stalo ve vzkazu, "Ze néco visi ve vzduchu. Nedokazu zjistit, co to je, ale viichni diistojnici se tvaii
velmi nafoukané. VSechno sledujte a bud'te opatrni." To bylo vSe a i ta troska byla pravdépodobn¢ ustnim pfenosem
zkomolena.

Ardmore se zanracil a zatahal se za rty, pak mavl na ordonance. "Poslete pro pana Mitsuiho."

KdyzZ se Mitsui dostavil, podal mu Ardmore vzkaz. "Pfedpokladam, Ze jste slysel, ze m¢é maji zatknout?"

"Rozneslo se to vSude," pfiznal Mitsui klidné a podal mu vzkaz zpatky.

"Franku, kdybyste byl Vladnoucim princem, ceho byste chtél mym zat€enim dosahnout?"

"Séfe," protestoval Mitsui s bolesti v o&ich, "chovate se, jako bych byl jednimz téch... z téch vrazdicich -"
"Promiiite - ptesto stale chei vasi radu."

"No - asi bych mél v imyslu dat vas k ledu a pak vam zarazit to vase naboZenstvi."

"Jesté néco?"

"Nevim. Nemyslim, ze bych tohle udélal, kdybych si nebyl uplné jist, ze mam néjaky zpiisob, jak obejit vasi ochranu."
"Asi ne." Znovu promluvil do vzduchu. "Komunikaéni odd¢€leni, priorita pro okruh A."

"Pfimo nebo prenesené?"

"Poslete to ven. Chci, aby se vSichni knézi vratili do svych chramil, pokud jsou venku, a chci, aby to udélali rychle.
Priorita: naléhavé, potvrdit a nahlasit." Otocil se k t¢m, co s nim byli.

"Ted néco zakousnu a pijdu. Nas zluty piitel tam nahote by uz mél byt kazdou chvilku zraly na obéseni. Méli bychom
probrat jesté néco, nez odejdu?"
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Ardmore vstoupil do hlavniho chrdmového salu dveimi v zadni ¢asti oltafe. Jeho pfichod k hlavnim dvefim, nyni
dokotan otevienym, byl vzneSeny. Védél, Ze ho asijsky distojnik vidi pfichazet; téch dvé sté yarda urazil s pomalou
vznesenosti doprovazeny zastupem sluzebnikii odénych v ¢ervenych, zelenych, modrych a zlatych rébach. Jeho
vlastni roucho bylo bez poskvrnky bilé. Kdyz dosli k velkému vchodu, doprovod se rozprchl; ven k zuficimu Asiatovi
vySel sam. "Tvij pan si mne pieje vidét?"

Panasiat m¢l potize dostatecné se ovladnout natolik, aby mohl promluvit anglicky. Nakonec se mu podafilo ze sebe
dostat: "Bylo ti pfikdzano hlasit se mi. Jak se opovazujes -"

Ardmore mu skocil do feci. "Tak preje si mne tvlij pan vidét?"

"Rozhodné! Jak to ze jsi -"

"Pak mne k nému miize§ premistit." Prosel kolem dustojnika a schazel doli po schodech, ¢imz dal Asiatovi moznost
bud’ se za nimrozb&éhnout a dohonit ho, anebo se za nim vléct. Velitel kiizniku uposlechl prvotni impuls pospisit si,
malem na Sirokych schodech upadl a za doprovodu strazi pokracoval potupné na chvostu.

k

Ardmore uz ve meste, které si Vladnouci princ vybral za své hlavni, kdysi byl, ne vSak od doby, kdy se do né&j Asiati
nastéhovali. Jakmile se vylodili na méstské pfistavaci plosing, rozhlédl se se skryvanou dychtivosti kolem, aby se
podival, jaké byly udélany zmény. Zdalo se, ze visuté dalnice jsou v provozu - pravdépodobné diky mnohem vyssinu
procentu pfitomné asijské populace. Jinak zde bylo malo viditelnych zmén. Napravo byl v dalce vidét dom statniho
kapitolu; védél, ze je to palac vladce. Néco provedli s jeho exteriérem; nedokazal tu zménu popsat, ale uz to nevypadalo
jako zapadni architektura.

Dalsich nékolik minut byl pfili§ zaneprazdnén, aby se rozhlizel po mésté. Jeho straze, které s nimted’ drzely krok a
obklopovaly jej, s nim dosly k eskalatoru a dol do méstského podzemi. Prosli mnoha dveimi, u v§ech stala vojenska
straz. Kazdy strazny pii prichodu zvedl k Ardmoreovu vézniteli ruku. Ardmore vazné kazdé zasalutovani vracel gestem
pozehnani, jakoby byl pozdrav myslen jen a jen pro néj. Jeho privodce byl rozhof¢eny a bezmocny; brzy se z toho stal
zavod o to, kdo si salutovani v§imne diive. Velitel vyhral, ale cenou za to bylo, ze salutoval podfizenym jako prvni.
Ardmore vyuzil dlouhého neruseného priicchodu k provéreni spojeni. "Velky Pane Moto," fekl, "slySis-li svého
sluzebnika?" Velitel se na néj podival, ale nefekl nic.

Tlumeny vnitini hlas ihned odpovédél: "Mam vas, §éfe. Jste propojeny ptes chram v hlavnim mésté." Byl to Thomasuv
hlas.

"Pan Mota hovofi, sluzebnik nasloucha. Pravdive jest napsano, ze malé dzbanky maji velké usi -"

"Timmyslite, Ze vas ti opi¢aci mizou odposlouchavat?"

"Ano, vpravde, ted’ a navzdy. Bude Pan Mota rozumét ochlupacené atinle?"

"Jasng, §éfe - latin€ chlupatych. Mluvte pomalu, jestli mizete."

"Kat je bodfe. Zovu se opozd¢j." Spokojen¢ toho nechal. Mozna jej Panasiati i ted’ odposlouchéavali. Doufal, ze ano,
protoze predpokladal, Ze je z toho bude pofadné bolet hlava. Clovék musi v jazyce vyrist, aby mu rozumél, kdyz je
zakodovany.

*

Vladnouci princ, kdyz nafidil zat¢eni Hlavniho knéze Moty, byl hnan stejné tak zvédavosti jako zajmem. Bylo pravdou,
ze se véci nevyvijely zcela k jeho spokojenosti, ale m¢l pocit, ze poradci jsou hysterické staré baby. Kdy otrocké
nabozenstvi délalo néco jiného, nez ze pomahalo dobyvateli? Otroci musi mit zed’ narki; chodili do svych kosteld,
modlili se ke svym bohtim, aby je osvobodili od utlacovani, a vraceli se do zaméstnani na polich a v tovarnach, diky
emocni katarzi motliteb uvolnéni a neskodni.

"Ale," podotkl jeden z poradcii, "vzdy je pfedpoklad, ze bohové neudélaji nic, aby tyto motlitby vyslyseli."

To byla pravda; nikdo od boha necekal, Ze sestoupi ze svého piedestalu a bude opravdu konat. "Co, pokud viibec
néco, tenhle bith Mota udélal? Vidél ho snad né¢kdo?"

"Ne, Jasnosti, ale -"

"Tak co potom udélal?"

"To je tézke fici. Do jejich chramil neni mozné vstoupit -"

"Nedal jsem snad piikaz nevyruSovat otroky v jejich uctivani?" Princtiv hlas byl nebezpecné piijemny.

"Pravda. Pravda, Jasnosti," byl spé$n¢ ujistén, "a ani nebyli. Ale vase tajna policie byla zcela neschopna vstoupit
dovnitt, aby to pro vas mohla provéfit. Bez ohledu na to, jak chytfe byli pfestrojeni.”

"Takze? Mozna byli nesikovni. Co je zastavilo?"

Poradce zakroutil hlavou. "V tomto je, Jasnosti. Nikdo si nemtiZze vzpomenout, co se stalo.”

"Co to 1ikas? - ale to je smé$né. Prihrajte mi jednoho z nich k vyslechu."

Poradce rozhodil rukama. "Je mi to lito, pane -"

"Coze? Jiste, jisté - klid jejich dusim." Pohladil zdobeny hedvabny vzor, ktery m¢l vysity na hrudi. Zatimco pfemyslel,
zachytil pohledem $perky vykladanou a nadherné vyfezavanou Sachovou figurku postavenou na stolku vedle své
ruky. Lenivé zkusil pfesunout pésce na jiné policko. Ne, tohle nebylo feseni; bily je na tahu a mat ve ctyfech tazich -
tohle by vyzadovalo pét. Obratil se zpét. "Mohlo by byt dobré chtit po nich dané."

"To uz jsme zkusili -"

"Bez mého svoleni?" Princlv hlas byl milejsi nez ptedtim. Na tvafi druhého bylo vidét pot.

"Kdyby to byla chyba, Jasnosti, pfali jsme si, aby byla nase."

"Ty si myslis, Ze jsem schopen omylu?" Princ byl autorem standardniho textu tykajiciho se administrace podfizenych
ras, ktery napsal, kdyz byl mladym guvernérem provincie v Indii. "Dobra tedy, prejdéme to. Uvalili jste na né dané,
doufam, ze tvrdé - co pak?"
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"Zaplatili je, pane."

"Ztrojnasobte je."

"Jsemsi jist, Ze je zaplati, protoze -"

"Ud¢lejte je desetinasobné. Nastavte je tak vysoko, ze je nebudou moci zaplatit."

"Ale, Jasnosti, v tomto je. Zlato, kterym plati, je chemicky Cisté. Nasi doktofi se svétskou moudrosti tvrdi, Ze toto zlato
je vyrobeno, transmutovano. Neexistuje danova sazba, kterou by nemohli zaplatit. Vlastné," pokracoval uspéchané,
"jsme toho nazoru, ktery mize byt kdykoliv pfedmétem Giprav ze strany nadiizené moudrosti" - rychle se poklonil - "Ze
to vitbec neni cirkev, ale védecké sily neznamého druhu!"

"Naznacujes snad, ze tihle barbati maji lepsi védecké znalosti nez vyvolena rasa?"

"Prosim, pane, néco maji a to néco demoralizuje vase lidi. Rozsah Cestnych sebevrazd se vySplhal do alarmujici vySe a
objevilo se pfili§ mnoho Zadosti o navrat do zemé nasich otci."

"Nepochybné jsi nasel zpisob, jak podobné pozadavky zastavit?"

"Ano, Jasnosti, ale vysledkem byl jen jesté vétsi pocet Cestnych sebevrazd mezi témi, kdo byli pfinuceni setkat se s
Motovymi knézimi. Bojim se to fici, ale podobna setkani se zdaji oslabovat duse vasich déti."

"Hmmm. Myslim, ano, myslim, ze se s tim Hlavnim Motovym knézem setkam."

"Kdy se s nim Jeho Jasnost sejde?"

"To ti teprve feknu. Mezitim pfikazuji, Ze u¢eni doktoii, pokud uz nezili pfili§ mnoho let a nepromarnili svou uzite¢nost,
budou schopni napodobit a zmafit jakoukoliv dovednost, kterou by barbaii mohli mit."

"Jeho Jasnost promluvila."

Vladnouci princ se dival s velkym zajmem, jak k nému Ardmore pfichazi. Ten muz Sel beze strachu. A ten muz, jak byl
princ nucen pfiznat, m¢l v sob¢ uréitou distojnost, na to, Ze byl barbar. Tohle bude zajimavé. A co to m¢l kolem hlavy
za svitici véc? - zdbavna domyslivost.

Ardmore se pfed nim zastavil a s vysoko zdvizenou hlavou vyslovil pozehnani. Pak - "Pozadal jste mne, abych vas
navstivil, pane."

"To ano." Cozpak si ten muz nebyl védom toho, ze by m¢l pokleknout?

Ardmore se rozhlédl. "Piiméje pan svého sluhu, aby mi pfisunul kieslo?"

Opravdu, ten muz byl bajeény - politovanihodné, Ze musi zemiit. Nebo by snad bylo mozné drzet si ho pro rozptyleni v
palaci? Jisté, to by zapfiCinilo smrt v§ech, kdo tuto scénu sleduji - a mozna jesté dalsi podobné vhodna umrti pozdéji,
pokud by tyto rozkos$né vrtochy pokracovaly. Princ dosel k nazoru, Ze by to nebyl jednorazovy néklad, ale trvalejsi
stav.

Pozvedl ruku. Dva pohorseni sluhové prispéchali s zidli. Ardmore se posadil. Pohled mu spocinul na Sachovnici vedle
prince. Princ jeho pohled sledoval a otazal se: "Hrajes bojovou hru?"

"Trosku, pane."

"Jak bys vyfesil tento problém?"

Ardmore vstal a postavil se nad Sachovnici. Chvilku ji studoval, zatimco jej Orientalec pozoroval. Dvorani byli stejné
tisi jako figurky na stole - ¢ekali.

"Jel bych timhle péScem - tak," ohlasil nakonec Ardmore.

"Takto? To je velmi neortodoxni tah."

"Ale nutny. Odtud je to mat ve tfech tazich - ale pan to pochopitelné vidi."

"Pochopitelné. Ano, jisté. Ale nepritahl jsem t€ sem kwviili Sachiim," dodal a oto¢il se. "Musime hovofit o jinych
zalezitostech. Se smutkem se dozvidam, Ze na tvé nasledovniky byly stiznosti."

"Smutek pana je i mym smutkem. Maze se sluzebnik zeptat, jakym zpiisobem jeho déti pochybily?"

Princ v8ak opét studoval Sachovnici. Zvedl prst; vedle néj klecel sluha s psaci tabulkou. Namocil $tétec do inkoustu a
rychle vytvofil skupinu znakti, na¢ez dopis zapecetil prstenem. Sluha se odklanél pry¢ a posel s depesi odspéchal.
"Co to bylo? Ach ano - je hlaseno, ze jim chybi zdvofilost. Jejich chovani je pii jednani s Vyvolenymi neslusné."
"Pomohl by pan pokornému knézi a fekl mu, které z jeho déti se provinily chybami ve slusnosti a v jakém ohledu by je
mohl napravit?"

Tento pozadavek, pfiznal si princ, byl trapny. Téhle neotesané kreatufe se néjak povedlo dostat ho do defenzivy.
Nebyl zvykly, Ze ho nékdo zada o podrobnosti; bylo to nepatficné. Kromeé toho zde neexistovala odpovéd’; chovani
Motovych knézi bylo bez poskvrnky, bezchybné v kazdickém mozném ohledu.

Presto tady byl jeho dviir, ¢ekajici, aby si vyslechl, jakou odpoveéd’ vymysli na tuhle hrubou nestoudnost. Jak byly ty
starodavné verse? "... Kung F'tze se vyslychanim tupce zmylil!"

"Neni pfijatelné, aby se sluha ptal pana. V tuto chvili délas chybu stejné jako tvi nasledovnici."

"Promiiite mi, pane. I kdyZ se otroci nesmi ptat, neni snad psano, zZe se mohou modlit za smilovani a pomoc? Jsme
prosti sluhové, nevlastnici moudrost Slunce a Mésice. Nejste snad naSim otcemi matkou? Cozpak nas nepovedete ze
svych vysin?"

Princ upustil od kousani se do rti. Jak se tohle stalo? Ten barbar ho néjakym piekroucenim dostal zase na Spatnou
stranu. Nebylo bezpecné nechat toho muze otevfit tsta! Piesto - tohle musi byt splnéno; kdyz otrok prosi o milost,
Cest si zada dat mu odpoveéd.

"Souhlasime, ze t€¢ v jednom detailu poucime; dobfe si tu lekci zapamatuj a ostatni aspekty milosti k tobé piijdou

neni nalezity. Vetejn¢ kazi moralku vsech, kdo jej vidi."

"Mam snad uvéfit, Ze vyvolena rasa pohrda pozehnanim Pana Moty?"

Znovu to piekroutil! Soucasna politika vyzadovala, aby vladce uznal, Ze bohové otrokl jsou autentiéti. "Pozehnani
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neni odmitano, ale zptisob pozdravu musi byt takovy, jaky nalezi panovi od sluhy."

*

Ardmore si néhle uvédomil, Ze jej nékdo naléhavé vola. Tim zvonénim v hlavé byl Thomastiv hlas. "Séfe! Séfe! Slysite
meé? U kazdého chramu je policejni oddil doZadujici se kapitulace knézich - dostavame hlaseni z celé zeme!"

"Pan Mota slysi!" To bylo adresovano princi; porozumi tomu také Jeff?

Jeff znovu - "Bylo to na mne, $éfe?"

"Dohlédni na to, aby jeho nasledovnici porozumeéli." Princ odpovédél moc rychle, takze Ardmore nedokézal vymyslet
dalsi dvojsmysl, kterym by promluvil na Thomase. Ale véd¢€l néco, o Cem princ nevédel, Ze to vi. Jak to ted’ pouzit -
"Jak mohu své knézi instruovat, kdyz je zrovna ted’ zatykate?" Ardmoretv pfistup se ndhle zmenil z ponizenosti na
obvinovani. Princtiv oblicej byl nehybny, jen o¢i prozradily udiv. Vyvodil si snad ten muz povahu vzkazu? "Hovofis
vzruSeng."

"To ne! Zrovna v dobg, kdy jste mne nabadal, ze musim instruovat své knézi, klepali vasi vojaci na vrata Motovych
chramu. Pockejte! Mam pro vas od Pana Moty vzkaz: Jeho knéZi se neboji svétské moci. V zatykani jste neuspél a ani
neuspéjete, pokud jim Pan Mota nepiikaze, aby se vzdali. Za tiicet minut, az se knézi duchovné ocisti, opasi se k t€zké
zkousce, kazdy se na prahu svého chramu vzda. Do té doby, béda vojakovi, ktery se pokusi znesvétit Motiv
piibytek!"

"Povimjim to, §éfe! Povim! Myslite tim, aby to kazdy knéz odkladal dalSich tficet minut a pak se vzdal - je to tak? A at’
na sebe nalozi cely ndklad: pohonné jednotky, komunikatory a vSechny ty posledni vymozenosti. Potvrdte, jestli
muzete."

"Jeff je v kondici." Musel to riskovat - pro Prince to je pét slabik bez vyznamu, ale Jeff to pochopi.

"0.K, $éfe. Nevim, co mate za lubem, ale my vas budeme z tisice procent provazet!"

Princlv oblicej byla zmrzla maska. "Odvedte ho."

Neékolik minut poté, co byl Ardmore pry¢, zirala Jeho Jasnost na Sachovnici a tahala se za spodni ret.

Ardmorea umistili do podzemni mistnosti s ocelovymi zdmi a masivnimi zamky na dvefich. A to nebylo vse, protoze
jesté nebyl ani porddn€ uvnitt, kdyz uslysel mirn€ syc€ivy zvuk a videl, jak se misto na hrané dveti barvi do ruda.
Svafovani! Zjevné méli v umyslu zajistit, aby zddna mozna lidska slabost strazi nevedla k jeho ut¢ku. Zavolal Citadelu.
"Pane Moto, poslys sluzebnika!"

"Ano, $éfe."

"Mrknuti je stejné dobré jako piikyvnuti."

"Chapu, $éfe. Porad jste nékde, kde vas miizou odposlouchavat. Zkomolte to. J& vas pochopim!"

"Hlavni ¢arodéjna doktorka touzi zvykat koberec se zbytkem nebeskych pilott."

"Chcete okruh A?"

"Nejtélesnéji."

Nastala kratkd pauza, nacez Thomas odpovédél: "O.K, $éfe, mate ho. Zistanu na draté, abych mohl ptekladat - asi to
nebude nutné, vzhledemk tomu, Ze se kluci v téchhle dvojsmyslech cvicili. Do toho - mate pét minut, pokud se maji
vzdat véas."

Kterykoliv kod miize byt rozlustén nebo ohrozen. Ale ani nejexaktné;jsi akademicka znalost jazyka nedava kli¢ ke
slangu, k jeho hovorovym narazkam, polovi¢nim vyjadfenim, pfehanéni a opaénym vyznamim. Ardmore si byl logicky
Jist, ze mu Panasiati umistili do cely mikrofon. Dobfe tedy, protoze byli nuceni poslouchat jeho ¢asti konverzace, at’
jsou z ni popleteni a zmateni a at’ si nejsou jisti, zda blaboli hantyrkou ke svému bohu nebo zda pfisel o rozum.
"Podivejte, cherubini - maminka chce, aby dét’atko odeslo k hodnému ¢loveku. Je to vSechno ziizo, dokud mi mim¢o
pekné nové chrastitko. Ano, vpravdé, chrastitko je heslo - ty ne a oni ano. Zachézej s timhle studenym balikem, jakoby
byl hezky, a mladenci s jidelnima hilkama budou ukamenovani a diskombobulovani. Pevny horni ret to zvladne."
"Zkontrolujte m¢, jestli to mam spravné, $éfe. Chcete, aby se knézi vzdali a aby Panasiaty zmatli svym zjevnym
nezajmem. Chcete, aby to ud¢lali stejné jako vy, netecni jako okurka a drzi, jako by tu byli pany. Taky to chapu tak, ze
po nich chcete, aby si podrzeli berly, ale aby je nepouzivali, dokud jim nefeknete. Je to spravné?"

"Jak prosté, mily Watsone!"

"Co se stane potom?"

"Zadnych tficet."

"Co je to? Ach, ,Zadnych tficet' - vice se dozvime; feknete nam to pozdgji. Dobie, §éfe - je Gas!"

"Dobfe bobie!"

Ardmore pockal, dokud si nebyl dostatecné jisty, ze vSichni Panasiati, kterych se ptimo netykalo hlidani vézna, spi,
nebo Ze jsou alespon v ubytovnach. To co se chystal udélat, bude zcela uc¢inné jen tehdy, pokud nikdo nebude piesné
védét, co se stalo. Sance byly vy3si béhemnoci.

Zapiskanim nékolika versti z "Anchors Aweigh" zavolal Thomase. Ten odpovédél okanvite - neodesel ze sluzby, ale
ziistal u pararadia, aby mohl s vézni obCas bojové pohovofit a prehrat jim nahravky vojenské hudby. "Ano, $éfe?"
"Ptisel Cas na zasyp. Hol4, hola, svoboda vola!"

"Unik z vézeni?"

"Podle zvyku pfislove¢ného Araba - urcitého zvyku."

O téhle technice uz mluvili difve; Thomas predal podrobné instrukce a pak fekl: "Reknéte kdy, §éfe."

"Kdy!" Skoro vidél, jak Thomas piikyvl. "PO-zor! O.K, vojsko, vpied!" Ardmore vstal a protahl si ztuhlé udy. Presel k
jedné zdi svého vézeni a postavil se tak, ze prosté svétlo vrhlo na sténu stin. To bude asi ono - tady! Nastavil ovladace
na berle na maximalni dosah primarniho Ledbetterova efektu, zkontroloval, zda frekvencni pasmo pokryva celou
mongolskou rasu, a upravil je tak, aby onracilo a ne zabilo. Pak zapnul energii.
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a s jemnymrozliSenim. Zapnul cerveny paprsek Dise, aby jej pfi préci vedl, dokoncil nastaveni a znovu zapnul energii.
Atomy kovu se tiSe a bez rozruchu preskupily a vysly jako dusik, ktery se neskodné smichal se vzduchem. Tam, kde
byla solidni sténa, byl ted’ otvor o velikosti a tvaru vysokého muze obleceného v knézském havu. Podival se na néj a
jako dodate¢ny napad pedantsky nacrtl nad hlavou podobizny elipsu, ktera méla tvar i velikost jeho svatozare. Kdyz
byl hotov, pfenastavil ovladani berly tak, jak bylo pfedtim, zapnul energii a prosel otvorem. Byl to tésny stfih; po
stranach se musel vytocit.

Venku bylo nutné, aby piekrocil nakupena téla vice jak tuctu panasijskych vojaki. Tohle nebyla strana, na niz byl
svafeny vstup; domnival se, Ze straze nalezne za kazdou ze Ctyf stén, pravdépodobn¢ i za podlahou a za stropem.
Bylo tam vice dveti, jimiz musel projit, vice t&l, pfes kterd musel pielézt, nez zjistil, ze je venku. Kdyz se tak stalo, zjistil,
Ze je naprosto dezorientovan. "Jeffe," zavolal, "kde jsem?"

"Chvilicku, §éfe. Jste - ne, nedokazeme vas zaméfit, ale jste v linii mifici skoro jizn¢ od nejblizs§iho chramu. Jste potad
jesté u palace?"

"Pfed nim."

"Pak zamiite severn¢ - je to asi devét bloku."

"Kterym smérem je sever? Jsem cely pietoceny. Ne, pockej pravé jsemnasel Velky viiz, je to dobry."

"Pospéste, séfe."

"Jasné." Dal se do rychlého poklusu, bézel tak par stovek yardi, pak polevil na rychlou chtizi. Sakra, pomyslel si, pfi
téhle kancelarské praci ¢lovék vyjde z kondice.

Ardmore potkal n€kolik asijskych policisti, ti vSak nebyli ve stavu, aby si ho v§imli; m¢l stale zapnuty primarni efekt.
Nikde kolem nebyli bili - zakaz vychéazeni byl pfisny - s vyjimkou paru vyplasenych metaiti. Napadlo ho, ze by je mohl
piimét, aby s nim$li do chramu, ale rozhodl se, Ze to neudé¢la; nebyli v o nic vétsSim nebezpeci nez sto padesat miliona
dalsich.

Tady je chram! - jeho Ctyfi stény zafily barvami podob. Dal se do béhu a vtrhl dovnitf. Za patami mél mistniho knéze
piibihajiciho z jiného sméru.

Srdecné knéze piivital, pficemz si ndhle uvédomil, jak je pifjenné promluvit si s clovékem svého druhu - se soudruhem.
Oba zalezli zezadu za oltar a sesli dolti do kontrolni a komunika¢ni mistnosti, kde byli operator pararadia a jeho
protéjsek Sté€stim z toho, Ze je vidi, témet hystericti. Nabidli mu ¢ernou kavu, kterou vdééné piijal. Pak fekl operatorovi,
at’ zrusi okruh A a nastavi piimé dvojsmeérné spojeni s velitelstvim s obrazem konvertovanymna tomto okruhu.
Thomas malem vyskocil z obrazovky. "Whitey!" zajecel. Bylo to poprvé od Zhrouceni, kdy nékdo Armorea oslovil jeho
prezdivkou. Dokonce ani nevédél, Ze ji Thomas zna. Ale to prefeknuti ho zahtélo.

"Ahoj, Jeffe," zvolal na obraz, "rad t€ vidim. Uz jsou néjaka hlaSeni?"

"Néco ano. Ptichézeji celou dobu."

"Ptejdi na ptenos pies ufady diecézi; okruh A je moc nemotorny. Chci rychlé hlaseni."

Uz bylo na cesté. Posledni diecéze se ohlasila do dvaceti minut. Vsichni knézi byli zpét ve svych chramech. "Dobte,"
fekl Thomasovi. "Ted’ chci, aby kazdy vlastnik chramu vyrazil do protiakce a ty opicaky probudil. Méli by byt schopni
pouzit mifenou koncentraci po draze, po které se kazdy knéz vracel, a dosahnout ¢isté az do mistniho vézeni."

"0.K, kdyz to fikate, $éfe. Mizu se zeptat, pro¢ je prosté nenechate probudit se, az efekt odezni?"

"Protoze," vysvétloval, "kdyz prosté piijdou k sob¢ diiv, nez je kdokoliv najde, bude vysledkem mnohem vétsi zahada,
nez kdyby byli objeveni zdanlivé mrtvi. Cilem vSeho toho skotaceni bylo zlomit Asiatim moralku. Tohle ten efekt
zvysuje."

"Pravda - jako vzdycky, $éfe. Rozkaz uz jde."

"Fajn. AZ to bude hotové, at’ si zkontroluji §tity na chramech, zapnou ¢trnacticyklové tony a jdou do postele - vSichni,
kdo nejsou ve sluzbé. Dokazu si predstavit, ze zitra budeme mit nabity den."

"Ano, pane. Nevratite se sem, séfe?"

Ardmore zakroutil hlavou. "Je to zbyte¢ny risk. Pfes televizi na to miizu dohlizet stejné G¢inng, jako kdybych stal hned
vedle tebe."

"Scheer je pfipraveny zaletét za vami a vyzvednout vas. Mize to posadit piimo na chramové stiese."

"Podékuj nu, ale zapomeiite na to. Ted’ to piedej Stabnimu dustojnikovi ve sluzbé a jdi se vyspat."

"Jak poroucite, séfe."

S mistnim knézem si dal ptilno¢ni obéd, trochu si promluvili a pak knézi fekl, at’ ho zavede do podzemniho soukromého
pokoje.

Kapitola 10

Ardmore byl probuzen operatorem pararadia mimo sluzbu, ktery s nim prudce tiasl. "Majore Ardmore! Majore! Vzbud'te
se!"

"Uhh... Hmmm... S...se d&je?"

"Vzbud'te se - vola vas Citadela - naléhave!"

"Kolik je hodin?"

"Kolem osmé. Rychle, pane!"

Kdyz dosel k telefonu, byl uz dostatecné vzhiiru. Na druhém konci byl Thomas, ktery okamzité po spatfeni Ardmorea
zacal mluvit. "Novy vyvoj, $éfe - a Spatny. Panasiati provadéji zatahy na kazdého ¢lena nasi kongregace -
systematicky."

"Hmmm - domnivam se, Ze to byl zjevny dalsi tah. Jak daleko se dostali?"
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"Nevim. Zavolal jsem vam, kdyz pfislo prvni hlaSeni; ted’ uz chodi plynule z celé¢ zeme."

"Dobra, myslim, Ze bychom se m¢li dat do toho." Pro knéze, ozbrojen¢ho a chranéného, bylo nebezpeci zat€eni nécim
jinym; tihle lidé byli zcela bezbranni.

"Séfe - vzpominate, co udélali po prvni revolté? Vypada to $patné, §éfe - bojim se!"

k

Ardmore Thomastuv strach chapal; samho citil. Ale nedovolil, aby se projevil.

"Vklidu, synku," fekl milym hlasem. "NasSim lidem se jeSté nic nestalo - a nemyslim, Ze dovolime, aby se jim cokoliv
stalo.”

"Ale $éfe, co s timhodlate délat? Neni nds dost na to, abychom je zastavili difv, nez pozabijeji nnoho lidi."

"Mozna ne dost, abychom to ud¢lali ptimo, ale existuje zptisob. Drz se sbirani dat a upozorni vSechny, aby nevéseli
hlavu. Zavolamti zpatky asi za patnact minut." Nez mohl Thomas odpovédét, zmackl tlacitko prerusujici spojeni.

Bylo tfeba nad tim trochu zapfemyslet. Kdyby mohl kazdého ¢lovéka vybavit berlou, bylo by to snadné. Stit z hole by
cloveka teoreticky ochranil pfed skoro ¢imkoliv; snad s vyjimkou atomové bomby a otravou jedovatym plynem. Ale
konstrukéni a opravarenské oddéleni bylo uz tak velmi vytizeno vyrobou dostate¢ného poctu berel pro vybaveni
kazdého nového knéze; o jedné pro kazdého ¢lovéka nemohla byt ani fe¢, vzhledem k tomu, Ze jim chybéla masova
tovarni vyroba. Piesto je ted’ potfeboval - dnes rano.

Knéz mohl rozsifit svij tit, aby zahrnul jakékoliv izemi nebo mnozstvi lidi, ale na velké vzdalenosti byl tak tenky, ze by
jimprosla i dobfe mifena snéhova koule. K sakru!

Nahle si uvédomil, Ze o tomto problému zase piemysli v pfimé roving, piestoze si byl védom, ze takovy pfistup je
bezvysledny. Co chtél, bylo psychologické dziu-dzitsu - néjaky zplsob, jak proti nim obratit jejich vlastni silu.
Zavadéni - to byl ten napad! At uz ocekavaji, ze udéla cokoliv, on to neudéla! Udéla néco jiného.

Ale co jiného? KdyzZ nabyl dojmu, Ze nalezl na tuto otazku odpovéd’, zavolal Thomasovi. "Jeffe," fekl ihned, "dej mi
okruh A." Chvili mluvil se svymi knézimi, pomalu a detailné, pficemz nékteré body zduraznil. "Né&jaké otazky?" zeptal se
pak a dalSich nekolik minut stravil jejich zodpovidanim, jak k nénmu pfichézely z diecéznich stanic.

*

Ardmore a mistni knéz upustili chram spole¢né. Knéz se je snazil presveédcit, aby zlstal vzadu, on v§ak tuhle namitku
smetl ze stolu. Knéz mél pravdu; v hloubi srdce védél, Ze by nemél osobné riskovat, kdyz se tomu §lo vyhnout, bylo
vSak luxusem dostat se zpod kontrolujici autority v podob¢ Jeffa Thomase.

"Co planujete, abyste zjistil, kam nase lidi odvedli?" zeptal se knéz. Byl to byvaly obchodnik s nemovitostmi jménem
Ward, muz se zna¢nou piirozenou inteligenci. Ardmore jej mél rad.

"Tak co bys udélal ty, kdybych nebyl s tebou?"

"Nevim. Asi bych vesel na policejni stanici a pokusil se tu informaci vytfiskat ze slouziciho plochyho ksichta."

"To zni dobte. Kde je n¢jaka?"

Ustiedni policejni stanice panasijské policie stala ve stinu paléce, néco mezi osmi a deviti bloky na jih. Na cesté potkali
mnoho Panasiatil, nebyli v§ak obtéZovani. Asiati vypadali zaraZzené, kdyz vid€li dva knézi Moty, kterak si vykracuji se
zjevnym nezajmem. Dokonce i ti, ktefi byli obleceni jako policisté, se zdali byt nejisti tim, co by méli délat, jakoby pro
podobné okolnosti nedostali instrukce.

Presto je na n¢ nékdo upozornil; na schodech byli pfivitani nervoznim asijskym distojnikem, ktery narokoval: "Vzdejte
se! Jste zatCeni!"

Sli piimo k nému. Ward zvedl jednu ruku k poZzehnani a zaintonoval: "Mir! Vezmi mé k mym lidem."

"Nerozumite, co fikam?" vyjel Panasiat, hlas zac¢inal byt jeCivy. "Jste zatCeni!" Rukou nervézné sjizdél k pouzdru na
zbran.

"Svych pozemskych zbrani nepouzijes," fekl klidné Ardmore, "pfi jednani s velkym Panem Motou. Nafizuje ti, abys
mne zavedl za mymi lidmi. Varuj se!" Pfistupoval stale bliz, az jeho osobni clona narazila do muzova téla.

To - beztélesny tlak neviditelné clony - bylo vice, nez dokazal Panasiat snést. O krok ustoupil, uvolnil zbran a vysttelil
piimo pied sebe. Vortexovy kruh neskodné narazil do stitu a byl jim absorbovan.

"Pan Mota je netrpélivy," poznamenal mirnym tonem Ardmore. "Ved’ jeho sluzebniky, nez ti Pan Mota vysaje dusi z
téla." Pfepnul na jiny efekt, ktery nikdy dfiv pfi styku s Panasiaty nepouzili.

Jeho princip byl velmi prosty; byla promitnuta valcovité taznétlacna staze, ktera vytvofila efekt trubice. Ardmore jej
nechal spoc¢inout na muzové obliceji, nacez aplikoval tazny paprsek prochazejici trubici doli. Nestastny Panasiat lapal
po vzduchu ve vakuu a drapal si po obliéeji. Kdyz mu zacala téct z nosu krev, Ardmore ho pustil. "Kde jsou mé déti?"
zeptal se znovu stejné mirné jako predtim.

Policejni dustojnik, pravdépodobné Cisté reflexivné, se pokusil utéct. Ardmore ho ptimackl tlaénym paprskem ke dvetim
a znovu na chvilku aplikoval saci trubici, tentokrat na branici. "Kde jsou?"

"V parku," lapal muZz po dechu a mohutné chrcet.

S pomalou vaznosti se otocili a zamifili po schodech dolt. Ty, ktefi se k nim dostali piili§ blizko, pomoci tla¢ného
paprsku nedbale odhazovali z cesty.

kolem niz bylo mnoho asijskych vojaka riznych Sarzi. Na blizké plosiné instalovali technici televizni ptenos. Bylo
snadné si odvodit, Ze nevolnikim bude dana dalsi vefejna "lekce". Dost objemny piistroj na epileptogenické zafeni
Ardmore nevidél; bud’ jesté nebyl pfivezen, anebo m¢la byt pouzita néjaka jind metoda - mozna byli piitomni vojaci
obrovskou poprav¢i cetou.

Momentalné mél nutkani pouzit berlu k tomu, aby zlikvidoval vSechny piitomné vojaky - stali v pohovu se zalozenyma
rukama a snad by bylo i mozné to tak ud¢lat, nez by mohli zptisobit Gjmu, ne Ardmoreovi, ale bezbrannym piislusnikiim
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kongregace. Ale rozhodl se proti; mél pravdu, kdyz daval rozkazy knézim - tohle byla hra blufovani; nemohl porazit
vSechny vojaky, které by sem mohly panasijské ufady dopravit, pfesto musi tenhle zastup dostat bezpecné dovnitt
chramu.

Lidé nahromadéni v ohradé poznali Warda a mozna také hlavniho knéze, kdyz ne jeho, tak alespon jeho autoritu. V
jejich tvatich mohl ¢ist nahlou nadéji nahrazujici beznadéj - v o¢ekavani se zavlnili. Ale prosel kolemnich jen s
pozehnanim, Warda v patach, a nadéje uvolnila cestu pochybnostema roz¢arovani, kdyz jej vidéli, jak kraci k
panasijskému veliteli a ddva mu to samé pozehnani.

"Mir!" vykiikl Ardmore. "Pfisel jsem vam pomoci."

Panasiat vystekl rozkaz ve svém vlastnim jazyce. Dva Panasiati pfib&hli k Ardmoreovi a pokusili se ho popadnout.
Sklouzli po Stitu, zkusili to znovu a pak zGstali stat a Gekali na instrukce svého nadiizeného, jako psi zmateni
nesplnitelnym piikazem.

Ardmore je ignoroval a postupoval v cesté, az stal ptimo pied velitelem. "Bylo mi feceno, ze mi lidé zhiesili," zvolal.
"Pan Mota se s nimi vypoiada."

Aniz by ¢ekal na odpovéd,, otocil se ke zmatenému duistojnikovi zady a zakficel: "Ve jménu Shaama, Pana pokoje!" a
zapnul na berle zelené svétlo.

Prejel s nim po véznéné kongregaci. Padali, jakoby to zafeni bylo silnym vichrem podtinajicim obiln¢ lany. Za nékolik
sekund lezeli vSichni muzi, zeny i déti bezvladné na zemi, podle vSech znamek mrtvi. Ardmore se otocil zpatky k
panasijskému distojnikovi a uklonil se. "Sluzebnik zada, aby bylo toto pokéni pfijato."

Rici, ze byl Orientélec vyvedeny z konceptu, by bylo jazykové znaéné nepiimétené. Védél, jak si poradit s odporem, ale
tahle nadsend spoluprace mu vSechny napady vzala; to v pravidlech nebylo.

Ardmore mu neposkytl Zadny ¢as, aby vymyslel néjaky plan. "Pan Mota neni spokojen," informoval ho, "a nafizuje mi,
abych tob¢ a tvym muziim dal dar - zlaty dar!"

S tim zapnul oslnivé bilé svétlo, kterym piejel po zalozenych rukach vojakii po své pravici. Ward ho napodobil,
obraceje svou pozornost k levému kiidlu. Malé zalozené rucky pod paprsky zafily a jiskiily. Kdekoliv se dotkl, svitil kov
s novym tipytem, bohat€ a zrzavé. Zlato! Ryzi zlato!

Bézny panasijsky vojak nebyl o nic 1épe placeny, nez jsou normalni vojéci. Jejich zastup se neklidné vrtél jako zavodni
koné na startu. Serzant piistoupil ke zbranim, jednu prozkoumal a zvedl ji. Zavolal néco ve svém jazyce, v hlase m¢l
vzruseni.

Vojaci se utrhli ze fetézu.

Kiiceli a hemzili se a tancili. Bili se mezi sebou o nepouzitelné, drahocenné zbrané. Diistojnikiim nevénovali pozornost;
ne ze by dustojnici byli od zlaté horecky osvobozeni.

Ardmore pohlédl na Warda a kyvl. "At si to nechaji!" nafidil a oto€il uspavaci paprsek na panasijského velitele.

Asiat se prekotil, aniz by védél, co jej zasahlo, protoze veskerou svou agonizovanou pozornost vénoval
demoralizované jednotce. Ward odesel pokracovat v praci na ostatnich distojnicich.

Americké vézné¢ Ardmore probudil protiefektem, zatimco Ward rozlozil velka vrata ohrady. Zde se objevil nejméné
ocekavany ofisek celého tikolu - pfimét na tii stovky omamenych a dezorganizovanych lidi poslouchat a pohnout se
spole¢né jednim smérem. Ale dva silné hlasy a soustifedéné odhodlani to zvladly. Bylo nezbytné uvolnit mezi
zapasicimi, z bohatstvi zblaznénymi Orientalci cestu pomoci taznych a tlaénych paprskll. Ardmoreovi to vnuklo népad;
pouzival paprsky na své stoupence jako husopaska popohanéjici proutkem hejno hus.

Devét blokd do chramu zvladli za deset minut, pohybovali se poklusem, diky ¢emuz mnozi lapali po dechu a nadavali.
Ale povedlo se, povedlo se jimto bez né¢jakého zasadniho pteruseni, i kdyz Ward s Ardmorem povazovali za nutné
zlikvidovat po cest¢ nahodilé Panasiaty.

Kdyz kone¢né vklopytal do chramovych dvefi, otiel si Ardmore z tvare pot, ktery nebyl uplné zavinén spésnym
postupem. "Warde," zeptal se s povzdechnutim, "mas tady néco k piti?"

Znovu ho volal Thomas, a to ani nemél ¢as, aby si stihl dokoutfit cigaretu. "Séfe," fekl. "Za¢iname dostavat n&jakéa
hlaseni. Myslel jsem, Ze byste to chtél védét."

"Pokracu;."

"Vypada to uspésné - zatim. Dosud se pies své biskupy ohlésilo asi dvacet procent knézich, ze jsou i s kongregacemi
zpatky."

"Néjaké obéti?"

"Ano. Pfisli jsme o celou kongregaci v Charlestonu v Jizni Karoling. Zemfeli dfiv, nez se k nimknéz dostal. Vrhl se na
Panasiaty s berlou nastavenou na plny vykon a pozabijel téch opicakd dvakrat az tfikrat vic, nez oni zabili nasich, pak
si probil cestu do chramu a nahlasil se."

Ardmore nad tim zakroutil hlavou. "Moc Spatné. Jeho kongregace je mi lito, ale vice je mi lito, Ze ztratil nervy a zabil
hejno Panasiatii. Moc mi to nepomtize, protoze jest¢ nejsem piipraveny."

"Ale, §éfe, nemiizete mu to mit za zI¢ - v davu byla jeho Zena!"

"J& mu to za zI¢é nemadm. Kazdopadné, stalo se - diive ¢i pozdé€ji budeme muset sundat rukavicky; tohle znamena jen to,
ze budeme muset pracovat o trochu rychleji. N&jaké dalsi potize?"

"Nic moc. Na n¢kolika mistech se pfi cesté do chramu potykali s né¢imna zptisob zadniho voje a ztratili néjaké lidi."
Ardmore na obrazovce vidél posli¢ka predavajiciho Thomasovi svazek priklepakti. Thomas na né pohlédl a
pokracoval: "Dalsi varka hlaseni, $éfe. Chcete je slySet?"

"Ne. Az piijdou vSechna, dej mi jejich vytah. Nebo az pfijde vétSina z nich, ne pozdéji nez za hodinu. Kon¢im."

Vytah ukazal, ze pfes devadesat sedm procent ¢leni Motova kultu bylo bezpecné dopraveno do chramti. Ardmore
svolal schtizi §tabu a nacrtl bezprostiedni plany. Schiize probihala tvari v tvaf, protoze Ardmoreovo misto u
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konferen¢niho stolu zaujala kamera a monitor piijimace. "Ted jsme nuceni jednat," fekl jim. "Jak vite, neocekavali jsme
jeste dalsi dva tydny, Ze bychomm€li z vlastni viile zacit s akei, mozna tfi. Ted’ vSak nemdme na vybér. Ja to vidim tak,
ze musime jednat, a to tak rychle, abychom byli vzdycky o krok pred nimi."

Oteviel situaci vSeobecné diskusi; v tom, Ze je okamzita akce nezbytnd, existovala shoda, mirnd neshoda vsak
panovala, co se metod tyce. Poté, co si vyslechl nékolik nazorti, vybral Ardmore Dezorganiza¢ni plan IV a fekl jim, at’ se
daji do piiprav. "Pamatujte si," varoval je, "kdyZ uz jednou zacneme, bude pfili§ pozde to otocit. Tohle se pohybuje
stale rychleji. Kolik bylo poskytnuto zakladnich zbrani?"

"Zakladni zbrani" byl ten nejjednodussi Ledbettertiv projektor, ktery byl zkonstruovan. Byl velmi podobny pistoli a
mél byt také podobné pouzivan. Vysilal ptimy paprsek primarniho Ledbetterova efektu ve frekvenénim pasmu, které
bylo smrtelné jen tém, kdo méli mongolskou krev, a nikomu jinému. Po tfiminutové instruktazi jej mohl pouzivat i
amatér, protoze stacilo zbrai namifit a stisknout spoust’, byla téméf blbciim odolna - uzivatel s ni doslova nemohl
ublizit mouse, o to méné ¢loveéku kavkazské rasu. Pro Asiaty znamenala okamzitou smrt.

Problém s vyrobou a distribuci velkého mnozstvi zbrani, které mély byt pouzity v rozhodujicim konfliktu, byl slozity. O
berlach uzivanych knézimi nemohlo byt feci; kazda byla preciznim nastrojem srovnatelnym se Svycarskymi hodinkami.
Scheer vétsinu z jemnych soucastek kazdé berly pracné modeloval vlastnima rukama, a pfesto potfeboval pomoc
mnoha dalSich zkuSenych obrab&ct a nastrojait, aby udrzel s pozadavky krok. VSechno to byla ru¢ni prace; hromadna
vyroba nebyla mozna, dokud nebudou Americané opét ovladat své fabriky.

Mimoto bylo nezbytné dat knézi detailni instrukce a houzevnaty trénink pod dohledem, aby byl pii pouZzivani
pozoruhodnych sil své berly jesté obratngjsi.

Zakladni zbran byla pragmatickym feSenim. Byla jednoducha a hruba a neobsahovala zadné pohyblivé soucastky s
vyjimkou aktiva¢niho spinace nebo spousté. I tak je nebylo mozné ve velkém mnozstvi vyrabét v Citadele, jelikoz
neexistoval zplisob, jak zbran¢ distribuovat do Siroce rozdélenych ¢asti zeme, aniz by to prilakalo nezdravou pozornost
panasijskych tfadu. Kazdy knéz mél v kostele jeden vzorek zakladni zbrané; pak uz bylo na ném, aby u sebe v
konmunité nasel a naverboval pracovniky s nezbytnymi dovednostmi v kovodé€lné praci, ktefi by vyrabéli shodné
jednoduché zatizeni.

Na tajnych mistech v podzemi kazdého chramu na tomto tkolu tvrdé pracovalo mnoho lidi po celé tydny - brousili,
vyhlazovali, tvarovali a ru¢né kopirovali fady a fady téch smrticich malych vynalezi.

Pozadovanou informaci Ardmoreovi poskytl zasobovaci diistojnik stabu. "Dobfe tedy," kvitoval to Ardmore. "Je to
sice méné zbrani, neZ mame v kongregacich ¢lenti, ale bude to muset stacit. Stejné bude hodn¢ odpadu. Tenhle
zatraceny kult piilakal kazdého cvoka a pomatence v zemi - vSechny ty dlouhovlasé chlapy a kratkovlasé Zenské. Az je
vyeliminujeme, mozna nam nekolik zékladnich zbrani zbude. Coz mi pfipomina - pokud néco zbude, v kazdé kongregaci
by m€ly byt néjaké Zeny, které jsou dostatecné silné a psychicky odolné na to, aby byly v boji uzitecné. Vyzbrojime je.
A co se tyce téch pomatencti - v hlavnim ideologickém planu najdete upozornéni, jak ma kazdy knéz svému stadu
Setrné oznamit zpravu, Ze celd véc je opravdu jen smySlenka pro vojenské ucely. Chei k tomu dodat: devét z deseti lidi
bude uchvaceno radosti, ze slysi pravdu, a bude velmi spolupracovat. Ten desaty mtize zptsobit potize, zhysteriétét,
mozna se pokusi uplachnout z chramu. Varovani kazdému knézi: proboha, bud'te opatrni; tu novinku jim sdélujte Setrné
v malych skupinach najednou a budte pfipraveni zasahnout uspavacim paprskem kazdého, kdo vypada jako zdroj
problémi. Toho pak zamknéte, dokud zabava neskonci - nemame ¢as, abychom ty slabsi pfeorientovavali.

Takze pojdme na to. Knézi budou potiebovat zbytek dne, aby proskolili své kongregace a zorganizovali je do néceho,
co aspoil trochu piipomina vojenské jednotky. Thomasi, dnes vecer chcei, aby prizkumné vozidlo uréené na praci
tykajici se Vladnouciho prince zastavilo nejprve tady a vyzvedlo mne. At’ jsou v ném Wilkie a Scheer."

"Dobfe, pane. Ale j& jsem pocital, Ze budu v tom auté taky. Mate proti této mirné zméné namitky?"

"To vi8, ze mam," fekl Ardmore suse. "Pokud se podivas do Dezorganiza¢niho planu IV, uvidis, Ze je nutné, aby velici
dustojnik zdstal v Citadele. A kdyz uz jsem ja tady, mimo Citadelu, ziistane$ na mém misté."

"Ale séfe -"

"Nebudeme davat v sazku nas oba, ne v téhle fazi hry. Ted’ zavés."

"Ano, pane."

Pozdéji toho rana byl Ardmore zavolan ke komunikatoru zpatky. Z obrazovky na néj ziral hlidkujici konmnika¢ni
dustojnik z velitelstvi. "Ach - majore Ardmore, Salt Lake City se k vam pokousi dostat s naléhavou zpravou."

"Dejte mi je."

Oblicej uvolnil misto knézi ze Salt Lake City.

"Séfe," zacal, "mame velmi neobvyklého vézné. Jsem toho nazoru, Ze byste ho m¢l asi vyslechnout vy sam."
"Mammalo ¢asu. Proc?"

"Nuze, je to Panasiat, ale prohlasuje, Ze je béloch a Ze vy ho znate. Legra¢ni na tom je, Ze prosel nasi clonou. Myslel
jsem, Ze to neni mozné."

"Taky Ze neni. Nechejte mé se na n¢j podivat."

Byl to Downer, jak Ardmore piedpokladal. Ardmore ho predstavil mistnimu knézi, kterého ujistil, Ze clony nezklamaly.
"Takze, kapitane, ven s tim-"

"Pane, rozhodl jsem se pfijit a nahlasit vam to osobné, protoze se néco blizi."

"To vim. Rekni mi veskeré podrobnosti, které znas."

"Ano, pane. Premyslim, jestli mate ponéti, kolik Skody uz jste nepfiteli zptisobili - moralka se jim hrouti jako tajici led.
Jsou celi nervozni, nejisti sami sebou. Co se stalo?"

Ardmore v kratkosti nacrtl udalosti uplynulych ¢tyfiadvaceti hodin, své zatceni, zateni knézich, zat¢eni celého
Motova kultu a nasledné vysvobozeni. Downer pfikyvl. "To to vysvétluje. Opravdu jsem nedokéazal urcit, co se stalo;
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obycejnému vojakovi nikdy nic nefeknou - ale vidél jsem, jak se vSichni hrouti, a myslel jsem, ze o tom budete néco
vedet."

"Co se stalo?"

"No - domnivam se, Ze bych vam mél spise fict jen to, co jsem vidél, a nechat vas, at’ si udélate vlastni obrazek. Druhy
prapor Draciho pluku v Salt Lake City je zat¢eny. Slysel jsem zvésti. Ze vSichni jeho distojnici spachali sebevrazdu.
Predpokladam, Ze se jedna o tu partu, ktera nechala mistni kongregaci utéct, ale nevimto."

"Pravdépodobné. Pokracu;."

"Vsechno, co vim, je to, co jsem vidél. Nad ranem byli nastoupeni se svéSenymi zastavami a uvéznéni do kasaren se
silnymi strazemi kolem budovy. Ale to neni viechno. Jde o vic neZ jen o prapor pod zamkem. Séfe, vy vite, jak se cely
pluk rozpadne, kdyz se za¢ne plukovnikovi vymykat z rukou?"

"Vim. Chovaji se tak?"

"Ano - alespon velitelstvi umisténé v Salt Lake City. Jsem si setsakra jisty, Ze se ten lampasak tam boji né¢eho, ¢emu
nerozumi, a jeho strach uz nakazil i jednotky az k oby¢ejnym vojinim. Sebevrazdy, hodné, dokonce i mezi obycéejnymi
vojaky. Chlap se asi na den zachmufi, pak se posadi ¢elemk Pacifiku a rozieze si stfeva.

Ale je tady varovani, véc, ktera dokazuje, Ze je moralka Spatnd po celé zemi. Vladnouci princ vydal jménem Nebeského
cisafe hlavni rozkaz, kterym zakazuje dalsi cestné sebevrazdy."

"Jaky m¢l dopad?"

"P1ili§ brzy na to, aby to $lo zhodnotit - pfiSel teprve dneska. Ale $éfe, vy nehodnotite, co to znamené. Abyste to
ocenil, musel byste mezi témi lidmi Zit, jako ja. U Panasiatt je tvar vSechno. Staraji se mnohem vice o to, jak co vypada,
nez miizou Ameri¢ani asi rozumét. Rici muzi, ktery ztratil tvaf, e nemiiZe bilancovat a spachanim sebevrazdy se
vyrovnat s pfedky, je jako vyrvat mu srdce z téla. To ohrozuje to nejvzacnéjsi, co ma.

Taky nemiizete pocitat s tim, ze je VIadnouci princ vystrasSeny, protoze on by se nikdy k podobnému hodnoceni
nesnizil. V posledni dob& musel pfijit o neuvétitelné mnozstvi dustojnikt, aby na takovou véc viibec pomyslel.”

"To je uklidiiujici. Nez skonci tahle noc, myslim, Ze jejich moralku poskodime alespon tak, jak se nam to povedlo dosud.
Takze myslis, ze jsme s nima vybé&hli?"

"To netvrdim, majore - nikdy jsem si to nemyslel. Tihle zatraceni Zluti pavidni" - mluvil celkem vazné, evidentné
zapominal na svou vlastni dokonalou fyzickou podobnost s Asiaty - "jsou pfi soucasném stavu mysli asi ¢tyfikrat
vrazednéjsi, nez kdyz byli témi, kolem kterych se tocil svét. S malou pomoci by mohli snadno zesilet a za¢it mlatit vSude
kolem sebe - déti, Zeny - bez rozdilu!"

"Hmmm. Doporucujes néco?"

"Ano, $éfe. Co nejdiive je zasahnéte v§im, co mate k dispozici, nez zacnou s velkym vyvrazdovanim. Ted’ je mate
zdemoralizovany - nandejte jimto! - nez budou mit ¢as pfemyslet o obyvatelstvu. Jinak budete mit takovy krveproliti,
ze Zhrouceni proti nému bude vypadat jako cajovy dychanek.

To je dalsi divod, pro¢ jsem pfisel," dodal. "Nechtél jsem, aby mi dali rozkaz a ja musel vrazdit svy vlastni lidi."

Diky Downerovu hlaseni mél Ardmore o ¢em premyslet. Uznal, ze Downertv Gsudek tykajici se orientalské mysli bude
asi spravny. VEc, proti niz je Downer varoval, odplata na civilnim obyvatelstvu, byla celou dobu kli¢em celého
problému - proto byla zaloZena Motova cirkev; protoze z obavy ze systematické likvidace bezmocnych se neodvazovali
udetit pifimo. Ted’ - pokud to mohl Downer posoudit - pii nepfimém itoku se hystericka odveta zdala byt skoro stejné
pravdépodobna.

Ma snad odvolat Plan IV a zauto€it dnes?

Ne - prost¢ to nebylo proveditelné. Knézi musi dostat alespon nékolik malo hodin, aby mohli muze ze svych stad
zorganizovat jakozto guerrillové bojovniky. V takovém piipad€ mohli v Planu IV pokraCovat a zdecimovat valecné
magnaty jesté vice. AZ to bude v chodu, budou Panasiati pfili§ zaneprazdnéni, nez aby planovali masakry.

*

Malé elegantni hlidkové vozidlo sestoupilo z vysky a posadilo se jemné a bezhluéné na stitechu chramu v hlavnim
meésté Vladnouciho prince. Kdyz se jeho Siroké dvete oteviely a vylezl z nich Wilkie, pfistoupil Ardmore k nému. Wilkie
zasalutoval. "Jak je, Séfe?"

"Ahoj, Bobe. Pfesn¢ nacas, vidim - je pravé ptilnoc. Myslis, ze vas zachytili?"

"Nemyslim; alespoil na néas nikdo nenamifil radar. A kiizovali jsme vysoko a rychle; tohle ovladani gravitace je skvéla
vee." Kdyz se vysplhali dovnitf, pocastoval Scheer svého VD kratkym kyvnutim doprovazenym: "Brej veéir, pane,"
piicemz ruce mél stale na ovladacich. Jakmile méli zapnuté bezpecnostni pasy, vystielil s vozidlem vertikalné do
vzduchu.

"Rozkazy, pane?"

"Stiecha palace - a budte opatrny."

Bez svétel, za vysoké rychlosti, bez zdroje pohonu zamétitelného nepiitelem se malé vozidlo sneslo na uréenou
stfechu. Wilkie zacal otevirat dvete. Ardmore ho zarazil. "Nejdiiv se rozhlidni kolem."

Asijsky kiiznik na rutinni obhlidce nad rezidenci kralovského zastupce zménil kurz a rozsvitil prohledavaci svétlo.
Radarem navadény paprsek se usadil na hlidkovém voze.

"Miize§ ho zasahnout na tuhle vzdalenost?" otazal se Ardmore, pfi¢emz zbyteéné Septal.

"Neni nic jednodussiho, $éfe." Na cili se seb&hly nitkové kiize; Wilkie zatla¢il palcem. Vypadalo to, Ze se nic nestalo,
ale paprsek svétla z nich sklouznul pryc¢.

"Jsi si jisty, ze's ho trefil?" pochybovaéné se zeptal Ardmore. "Jasné. Ta lod’ bude pokra¢ovat na automatické fizeni,
dokud ji nedojde palivo. Ale u kormidla je mrtvola."

"0.K, Scheere, zaujméte Wilkieho misto u projektoru. Nestfilejte, pokud nebudete zameten. Jestlize se do tiiceti minut
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nevratime, zamiite zpatky do Citadely. Pojd’, Wilkie - trochu si zahrajeme."

Scheer sice vzal rozkaz na védomi, ale ze zptsobu, jak se pohybovaly jeho silné Celistni svaly, bylo zfejmé, Ze se mu
nelibi. Ardmore s Wilkiem, oba odéni v kompletnim tiboru knézich, vysli napfi¢ stfechou a hledali cestu dol. Ardmore
mél berlu nastavenou a vysilajici ve vinovém pasmu, na néz byli Mongolové citlivi, ale bylo to spiSe energetické
anestetikum nez smrtici zbran. Cely palac byl ozafen kuzelem téchto frekvenci jesté predtim, nez piistali, na coz byl
pouzit silngjsi projektor pfimontovany k vozu. Dalo se pfedpokladat, ze vSichni Asiati v budové jsou v bezvédomi.
Ardmore zbyte¢n¢ neriskoval.

Nasli ptistupové dvere na stfechu, a proto nemuseli vyfezavat otvor. Po ocelovém schodisti jen pro udrzbate a
opravafe slezli dold. Kdyz uz byli uvniti, mél Ardmore problémy s orientaci a bal se, Zze bude nucen najit néjakého
Panasiata, ozivit ho a velmi nevybiravym zpisobem z n¢j vytiiskat umisténi princovych osobnich komnat. Ale pfélo jim
$tésti; ocitli se ve spravném patie a diky velikosti a druhu strazi zhroucenych venku spravné odhadli vstup do
princova apartma.

Dvete nebyly zamcené; princ se spoléhal vice na drzené vojenské hlidky nez na klice a zapadky - nikdy v Zivoté klicem
neotocil. Nasli ho, jak lezi v posteli, kniha mu vypadla z ochablych prsti. Vkazdém ze ¢tyi rohti rozlehlého pokoje lezel
zhrouceny jeden osobni sluha.

Wilkie si prince se zajmem prohlizel. "Tak tohle je Jeho Vrchnost. Co udélame ted’, majore?"

"Jdi z jedné strany postele; ja ptijdu z druhé. Chci, aby musel rozd€lovat pozornost na dvé strany. A postav se tak
blizko, aby k tob& musel vzhlizet. Ja to celé odmluvim, ale ty chvilkama nahod’ jednu dvé poznamky, abychom ho
prinutili roztfistit pozornost."

"Jaké poznamky?"

"Jenom néjaké knézské blaboleni. Puisobivé, ale bez vyznamu. Dokazes to?"

"Myslim, Ze ano - kdysi jsem prodaval predplatné ¢asopist."

"O.K. Tenhle chlap je tvrdej ofisek - opravdu tvrdej. Pokusim se ho dostat na dvé zakladni vrozené obavy, které maji
spolecné vsichni: strach z rozmackani a strach z padu. Dokazal bych to sice jen s pomoci své berly, ale bude snazsi,
kdyz to udelas ty tou svoji. Myslis, ze svedes sledovat mé pohyby a zachytit, co délam?"

"Muzete to o trochu vic objasnit?"

Ardmore to podrobné¢ vysvétlila pak dodal: "Dobie -- dejme se do toho. Zaujmi misto." Zapnul étyibarevna svétla na
své holi. Wilkie to udélal rovnéz. Ardmore prosel napfi¢ pokojem a zhasl svétla.

Jakmile se panasijskému Vladnoucimu princi, vnukovi Nebeského a vladci Zapadni cisarské fise vratily smysly, spatiil
v temnot¢ nad sebou stat dvé impozantni postavy. Ta vétsi byla odéna do tipytici se jemné svétélkujici roby. Take jeji
turban zafil mé¢kkym bilym svétlem - svatozafi.

Berla v jeho levé ruce vyzafovala svétlo ze vSech Ctyt stran krychlové hlavice - rubinové, zlaté, smaragdové a safirové.
Druhé postava byla jako ta prvni, az na to, Ze jeji roba planula Cervené jako zelezo na kovadling. Tvare obou byly
castecné osvétlené paprsky z jejich holi.

Postava v zafivé bilé zvedla pravou ruku v nikoliv laskavém, ale ve velitelském gestu. "Opét se setkavame, 6 nest'astny
princi!" Princ byl vycvicen spravné a dobfe; strach mu nebyl vrozeny.

Chtél se posadit, ale neviditelna sila mu zatlacila na hrud’ a postréila jej zpét na postel. Chtél promluvit.

Z krku mu néco vysalo vSechen vzduch. "MIE, dité hiichu! Pfese mne promlouva Pan Mota. Budes naslouchat v
klidu." Wilkie odhadl, ze je nacase odvratit Asiatovu pozornost. Zanotoval: "Pan Mota je velky!"

Ardmore pokracoval. "Tvé ruce jsou potiisnény krvi nevinnosti. To musi skong¢it!"

"Pan Mota je spravedlivy!"

"Utlacoval jsi jeho lid. Opustil jsi zemi svych otci a pfinesl s sebou ohent a me¢. Musis se vratit!"

"Pan Mota je trpélivy!"

"Ty jsi vsak jeho trpélivost podrobil zkousce," souhlasil Ardmore. "Ted’ se na tebe hnéva. Piinasim ti varovani; hled’ je
mit na zieteli!"

"Pan Mota je milosrdny!"

"Vrat’ se na misto, odkud jsi pfisel - vrat' se okanwité¢ a vezmi s sebou vSechny své lidi - a uz se nevracej!" Ardmore
vystréil ruku a pomalu ji seviel. "Neuposlechnes-li tohoto varovani - bude ti dech vytlacen z t¢la!" Tlak na
Orientalcovych prsou nesnesitelné nartistal, o¢i m¢l vyvalené a lapal po dechu.

"Neuposlechnes-li tohoto varovani - budes§ svrzen ze svého vysokého mista!" Princ se najednou citil lehky; byl
vyzdviZen do vzduchu a pfitlacen k vysokému stropu. Stejné nahle jej to, co jej drzelo, pustilo; ztéZka dopadl zpatky na
postel.

"Tak pravi mi1j Pan Mota!"

"Rozumny jest ¢lovek, ktery mu nasloucha!" Wilkiemu uz dochazely repliky.

Ardmore byl pfipraveny skoncit. Pohledem piejel po pokoji a v§iml si néceho, co uz vidél diiv - princova
vSudypfitomného Sachového stolku. Byl postaven v hlavach postele, jakoby se n¥l princ Sachy obveselovat za
bezesnych noci. Ten muz hie zjevné ptikladal velkou vahu. Ardmore jesté ptidal dousku: "S mym Panem Motou je
konec - ale pamatuj si radu starce: muzi a Zeny nejsou figurkami ve he!" Neviditelna ruka smetla drahé, nadherné
Sachové figurky na podlahu. I ptes kruté zachazeni m¢l v sobé princ dostatek Zivota na to, aby vrhl zlostny pohled.

"A ted t&¢ mij Pan Shaam vyzyva ke spanku." Zelené svétlo se rozhotelo jasnéji; princ znehybnél.

"Fi!" vydechl Ardmore. "Jsemrad, Ze je to za nami. Dobra spoluprace, Wilkie - nikdy jsem nepfestal chtit byt hercem.”
Pozvedl jednu stranu hébitu a z kapsy u kalhot vydoloval bali¢ek cigaret. "Radgji si jednu dej," nabidl. "Ceka nas
pe€kné Spinava prace."

"Diky," rekl Wilkie, piijimaje nabidku. "Heled'te, $éfe - je fakt nutné vSechny je tady pozabijet? Moc se mi to nelibi."
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"Nebud’ zbabélec, synu," pokaral ho Ardmore ostrym hlasem. "Tohle je valka - a valka neni zZddna sranda. Neexistuje
nic takového jako humanni vélka. Ted’ jsme ve vojenské pevnosti; pro nase plany je nezbytné zcela ji zredukovat.
Nemohli jsme to udélat ze vzduchu, protoze podle planu ma princ zdstat nazivu."

"Pro¢ stejné tak nepostaci, kdyz je nechame jen v bezvédomi?"

"Moc oponujes$. Soucasti dezorganizaéniho planu je ponechat prince nazivu a ve veleni, ale odfiznout ho od
obvyklych pomocniki. Tim vznikne mnohem vétsi zmatek, nez kdybychom ho prosté¢ zabili a nechali veleni piejit na
jejich muze ¢islo dvé. Ty to vis. Takze do prace."

Se smrticim zafenim z holi zapnutym na maximum piejeli po sténach, po podlaze a po stropé a zapficinili tak smrt Asiatil
na vzdalenost stovek stop - skrz skalu i kov, omitku i dfevo. Wilkie vykonaval svou praci se semknutymi rty.

O pét minut pozdé&ji uz se hnali stratosférou k domovu - do Citadely.

Noci pospichalo dalsich jedenact hlidkovych vozidel. V Cincinnati, Chicagu, Dallasu, v hlavnich méstech po Sifce
celého kontinentu vyplouvala ze tmy, tlumila odpor tam, kde na néj narazila, a vylod'ovala malé jednotky dychtivych a
rezolutnich muzli. Prochazeli kolem spicich strazi a protahujicich se mistnich asijskych vyssich Gfednikt - guvernéra
provincii, vojenskych veliteldl, muzi ve vedeni. Kazdého uneseného bezvédomého Orientalce hodili na stfechu
mistniho chramu, kde byl piijat a za ruce odvlecen knézem v rébé¢ a s plnovousem.

A pak do dalsiho mésta vSechno to zopakovat, dokud noc neskoncila.

Kapitola 11

Calhoun odchytil Ardmorea téméf okamzité po jeho navratu do Citadely. "Majore Ardmore," oznamil se zakaSlanim.
"Cekal jsem, az s vami budu moci probrat pro vas dileZitou zaleZitost."

Tenhle chlap, pomyslel si Ardmore, si dokaze pro porady zvolit tu nejpitoméjsi dobu. "Ano?"

"Vetim, ze ocekavate rapidni kulminaci udalosti."

"VEci se davaji do pohybu, ano."

"Pedpokladam, ze o vysledku bude velmi brzy rozhodnuto. Z toho vaseho Thomase jsem nebyl schopen dostat zadné
detaily, které jsem chtél - piili§ nespolupracuje; nepochopil jsem, pro¢ jste ho protlacil do pozice, kdy za vas mluvi ve
vasi nepiitomnosti - ale to sem nepatii," zakoncil Calhoun s velkodusnym gestem. "Chtél jsemfici toto: pfemyslel jste
uz o formé vlady, az vytla¢ime asijské najezdniky?"

K ¢emu se to, u vSech d’abld, chtél ten chlap dostat? "Nijak zvlast’ - pro¢ bych mél? Samoziejme, Ze bude muset byt
n¢jaké prozatimni obdobi, jisty druh vojenské vlady, dokud nenajdeme vSechny ptivodni vladni ufedniky, ktefi ziistali
nazivu, nedostaneme je zpét do jejich funkci a nezorganizujeme narodni volby. To by vSak nemélo byt tézké - cestu
budou razit mistni knézi."

Calhounovo obo¢i vyletélo vzhiiru. "Opravdu mi cheete fict, priteli, ze vazn€ uvazujete o navratu k nemoderni
neucinnosti s volbami a v§im tim podobnym?"

Ardmore na néj ziral. "Co jiného navrhujete?"

"Zda se to byt zjevné. Mame jedine¢nou piilezitost vyrovnat se s témi nesmysly minulosti a nahradit je skute¢né
védeckou vladou vedenou muzem vybranym spise pro jeho inteligenci a védeckou vychovu nez pro zdatnost
zasobovat majetek davu."

"Diktatura, coz? A kde bych takového muze nasel?" Ardmoredv hlas byl nebezpecné mily.

Calhoun nepromluvil, jen samolibym sebeodmitavym gestem naznacil, Ze Ardmore nemusi toho pravého ¢lovéka
hledat. Ardmore si rad€ji Calhounem naznacené ochoty poslouzit nev§imal. "Nevadi," fekl a hlas uz nemél mirny, ale
ostry. "Plukovniku Calhoune, nerad vam pfipomindm vase povinnosti - ale pochopte jedno: vy i ja jsme vojaci. A
ukolem vojaki neni Saskovat v politice. Oba jsme distojniky diky laskavosti Gstavy a nasi jedinou povinnosti je této
ustavé slouzit. Pokud si lid Spojenych statd bude prat svou vladu zmodernizovat, da nam védét! V mezidobi mate
vojenské povinnosti stejné jako ja. Pokracujte v téch svych."

Calhoun uz uz vypadal, Ze mu skoci do fe¢i. Armore ho utnul. "To je vSe. Splitte rozkaz, pane!"

Calhoun se stroze otoc¢il a odesel.

Ardmore si k sobé povolal §éfa rozvédky. "Thomasi," fekl. "Chci tésné, ale diskrétni sledovani pohybu plukovnika
Calhouna."

"Ano, pane."

*

"Posledni z hlidkovych vozu jsou zpatky, pane."

"Dobfe. Jak jsme na tom s uspé&snosti?" zeptal se Ardmore.

"Momentik, pane. Bylo to asi Sest najezdl s kazdym vozidlem s tim poslednim se to rovna... uf... devét a dva je
jedenact sedmdesat jeden vézen na Sedesat osmnajezdt. Néktefi z nich se slozili."

"Négjaké obéti?"

"Jen Panasiati -"

"Sakra - to je to, co jsemmyslel! Ne, samoziejme¢ jsem m¢l na mysli naSe muze."

"Zadné, majore. Jeden muz si zlomil ruku, kdyz ve tmé spadl ze schodd."

"Myslimsi, ze to pfezijeme. Zanedlouho bychomm¢li dostat néjaka hlaseni ohledné mistnich demonstraci - alespon z
mést na Vychodnim pobfezi. Dejte mi védét."

HDémH

"Byl byste tak laskav a fekl mému ordonanci, aby pfisel, az budete odchazet? Chci si poslat pro né¢jaké kofeinové
tablety taky byste si m¢l jednu dat; tohle bude dlouhy den."

"Dobra rada, majore." Komunika¢ni pomocnik odesel.
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V Sedesati osmi mestech po celé zemi byly v chodu pfipravy na demonstrace ustavené fazi 2 Dezorganiza¢niho planu
IV. Knéz z chramu v Oklahoma City povéfil ¢asti svého mistniho tkolu dva muze, taxikafe Patricka Minkowskiho a
obchodnika v malém Johna W. (Jatka) Smythe. Bylo jim piidéleno upeviiovani legované oceli na kotniky Zastupcova
hlasu, panasijského administratora pro Oklahoma City. Bezvladné nahé télo Orientalce lezelo na dlouhém stole v dilné
pod chramem.

"Tak tohle," prohlasil Minkowski, "je to nejlepsi nytovani, které zvladnu bez zahfivacich nastrojii. Stejné mu bude
néjakou dobu trvat, nez to sunda. Kde je sablona?"

"Vedle tvého lokte. Kapitan Isaacs fikal, ze az skon¢ime, svaii mu ty spoje berlou; moc starosti bych si s nima ned¢lal.
No fekni, zni to divné fikat knézi kapitan Isaacs, ze jo? Myslis si, Ze jsme fakt v armade - teda legalne?"

"Po tom bych nepétral - a pokud mam diky tomu moznost tém opicakiim s plochejma ksichtama zavafit, tak je mi to
jedno. Presto si myslim, Ze jsme - kdyZ pfipustis, Ze je Isaacs armadni distojnik, tak si myslim, Ze miize nabirat rekruty.
Heled’ - dame mu tu Sablonu na zada nebo na biicho?"

"Ja bych ji dal na ob¢ strany. Ale to s tou armadou, to neni sranda, fakt. Jeden den jde$ do kostela, druhej ti feknou, ze
je to vojensky zaiizeni a vezmou té do pfisahy."

"Osobn¢ se mi to libi," poznamenal Minkowski. "Serzant Minkowski - to zni dobie. Kvili srdci m¢ dfiv nevzali. Co se
tyka té véci s virou, nikdy jsem stejn¢ tomu humbuku s velkym bohem Motou ani za mak nevetil; piisel jsem se
zadarmo najist a za moznosti svobodné dejchat." Odstranil §ablonu z Asiatovych zad; Smyth zacal naértnuty obrazec
ideografu vypliiovat rychle schnouci nesmazatelnou barvou. "Nevis, co ty pohanské ¢maranice znamenaji?"

"Copak jsi to neslySel?" zeptal se Smyth a povédél mu to.

Po Minkowskiho obli¢eji prebéhl potéseny tsklebek. "To me teda podrz," fekl. "Kdyby mi takhle nékdo fekl, viibec by
mu nepomohlo, kdyby se pfitom na m¢ usmival. Ned¢las si srandu?"

"Ne, fakt. Kdyz ten nakres dostavali z matetskyho chramu tedy z hlavniho velitelstvi, byl jsem zrovna v komunikac¢ni
kancelaii. Je tu jeste jedna legracni véc. Na monitoru jsem vidél toho chlapka, kterej posilal nacrt, a byl to stejnej Asiat
jako tahle opice" - Smyth ukazal na bezvédomy Zastupciv hlas - "ale fikali mu kapitan Downer a zachazeli s nim jako s
jednim z nés. Co si o tom myslis?"

"To ti nepovim. Musi bejt na nasi strang, protoze jinak by ho nenechali volné chodit po velitelstvi. Co udélame se
zbytkem barvy?"

Mezi sebou pak nasli zptsob jejiho vyuziti, kterého si kapitan Isaacs vSiml okanvzité, kdyz se pfisel podivat, jak jim to
jde. Potlacil asmév. "Vidim, Ze jste trochu zapracovali na instrukcich," podotkl a snazil se udrzet rozvazné oficialni hlas.
"Byla by $koda tu barvu promrhat," vysvétloval bezelstné Minkowski. "Mimoto, tak jak byl, vypadal moc nahaté."
"To je véc nazoru. Osobné bych fekl, ze naze vypada ted. Nechejme toho; pospéste si a oholte mu hlavu. Chei co
nejdiive skoncit."

O pét minut pozdéji Eekali Minkowski se Smythem u dvefi chramu, mezi nimi lezel na podlaze zabaleny do prostéradla
Zastupcuv hlas. Videéli, jak k obrubniku pfed chramem pfirazil hladky dvoukolovy stej$n a na misté zastavil. Zatroubil a
v okynku na strané fidiCe se objevila tvar kapitana Isaacse. Minkowski odhodil $packa cigarety a popadl zahalenou
postavu lezici mu u nohou za ramena; Smyth ji vzal za nohy a oba nemotorné a tézkopadné pajdali k autu.

"Hod'te ho dozadu," nafidil kapitan Isaacs.

Udg¢lali to, a zatimeo se Isaacs se Smythem s objektem probihajici demonstrace kr¢ili vzadu, Minkowski se chopil
volantu. "Chci, abyste nékde nasel dulezité shromazdéni Panasiatl," piikazoval kapitan. "Pokud tam budou pfitomni
také Americani, bude to jen dobfe. Jedte rychle a nikoho si nevsimejte. O potiZze se postaram berlou." Usadil se, aby
mohl Minkowskinu pies rameno sledovat ulici.

"Rozkaz, kapitane! Ale Ze je to p&kna buginka," dodal, kdyz auto vysttelilo kuptedu. "Jak jste ji tak rychle sehnal?"
"Zlikvidoval jsem nékolik orientalskych pratel," odvétil struéné Isaacs. "Pozor na signalizaci!"

"Jasng!" Auto uhnulo a pfejelo pied nosem blizici se méstské dopravé. Za sebou nechalo marné mavajiciho
panasijského policistu.

O nekolik vtefin pozdéji se Minkovski otazal: "A co to misto nahofe pfed nama, kapitane?" a pokynul bradou danym
smérem. Jednalo se o namesti méstského centra.

"0.K." Naklonil se nad tichou postavou na podlaze auta a néco udélal berlou.

Asiat sebou zacal mlatit. Smyth se do néj pustil a pfipevnil prostéradlo kolem hlavy a ramen obéti mnohem pevnéji.
"Vyberte si misto. Az zastavite, budeme pfipraveni.”

Auto zastavilo se zakymacenim, z né¢hoz se zhoupl Zaludek. Smyth s bouchnutim otevtel pfedni dvefe; on a Isaacs
popadli prostéradlo za rohy a vykutaleli asijského tGfednika, ktery uz byl pii védomi, na ulici. "Jedeme, Pate!"

Auto vysko¢ilo kuptedu a nechalo na polekanych a pohorSenych Asiatech, aby se se zcela potupnou situaci
vyrovnali nejlépe, jak budou moci. Za dvacet minut byl Ardmoreovi piinesen do kancelafe v Citadele kratky, ale sdélny
popis jejich ¢inu. Prelétl ho pohledem a podal jej Thomasovi. "Tohle je posadka s predstavivosti, Jeffe."

Thomas si hlaseni vzala piecetl si je, nato souhlasné piikyvl. "Doufam, ze to vSichni udélaji stejné. Mozna jsme jim méli
dat detailnéjsi instrukce."

"Nemyslim. Detailni instrukce znamenaji smrt iniciativ€é. Takhle je alespoil nechavdme namahat se pii vymysleni
néjakého opravdu rozcilujiciho zpusobu, jak se nasim Sikmookym paniim dostat pod kizi. O¢ekavam nekteré velmi
veselé a duchaplné vysledky."

k

V devét hodin rano velitelského ¢asu byl kazdy ze sedmdesati a néco hlavnich panasijskych ufednikll vracen svym
rasovym bratrim zivy, ale navzdy a nesnesitelné ponizeny. Ve vSech pfipadech, jak sdé¢lovaly informace, které méli k
dispozici, neexistoval diivod, pro¢ by Asiati spojovali své nejnovéjsi potize ptimo s Motovym kultem. Byla to prosté
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katastrofa, psychologicka katastrofa nejhorSiho druhu, kterd v noci udefila bez jakéhokoliv naznaku.

"Majore, potad jste jest¢ neurcil Cas pro fazi 3," pfipomnél Thomas Ardmoreovi, kdyz uz pfisla vSechna hlaseni.

"Ja vim. Neoéekavam, ze by se to mélo venku odehrat za vice nez dvé hodiny. Musime jim dat trochu ¢asu, aby ocenili
to, co se jimstalo. Sila demoralizace bude jesté mnohokrat vétsi, pokud budou mit ¢as na porovnani zprav z celé zemg a
az si uvédomi, ze vSichni jejich hlavouni byli vefejné ponizeni. Tohle a skuteénost, Ze jsme jejich kontinentalni
velitelstvi skoro GpIn¢ ochromili, by mélo vytvofit nadherny piiklad masové hysterie. Ale musime ji dat moznost se
rozrust. Je tady Downer?"

"Je na piijmu v hlidkové komunikaéni kancelaii."

"Reknéte jim, at’ mi ho daji na pfenosovém okruhu do kancelafe. Chci si poslechnout, co ma."

Thomas zavolal interkomem a kratce néco fekl. Velmi brzy se na obrazovce nad Ardmoreovym stolem objevila
Downerova pseudoasijska podoba. Ardmore na n¢j promluvil. Downer si z jednoho ucha sundal sluchatko a tazavé se
na néj podival.

"Ptal jsemse, jestli uz néco mas?" zopakoval Ardmore.

"Néco ano. Maji v tom celkem slusny zmatek. To, co mam, je promichané." Palcem poklepal na mikrofon, ktery mu visel
pied oblicejem. V o€ich se mu objevil zaneprazdnény, naslouchajici pohled, a dodal: "San Francisko se pokousi vzbudit
palac -"

"Nebudu té pferusSovat," fekl Ardmore a vypnul vysilac.

"- je hlaSeno, Ze cisafsky Zastupce je mrtvy. San Francisko chce néjakou autorizaci - pockejte minutku; komunika¢ni
chce, abych zkusil jinou vinovou délku. Tady je to - pouzivaji signal Vladnouciho prince, ale je to na frekvenci
guvernéra provincie. Nedokazu zjistit, co fikaji; bud’ je to kodované, nebo dialekt, nevim. Hlidkovy distojniku, zkuste
jiné vlnové pasmo - na tomhle jen marnim &as...To je lepsi." Downer zpozornél, pak se najednou rozzafil. "Séfe,
poslechnéte si tohle: nékdo fika, ze guvernér zalivu pfisel o rozuma zada, aby byl nahrazen! Tady je dalsi - chce védeét,
co se déje s palacovymi obvody a jak se do palace dovolat - chce nahlasit zvedajici se -"

Ardmore mu do toho znovu sko¢il. "Kde?"

"Nedokazal jsemto zachytit. VSechny frekvence jsou piehlcené a asi polovina je nesouvisla. Nedavaji si navzajem dost
¢asu na to, aby se to vycistilo - pfichazi dalsi zprava."

Ozvalo se jemné zat'ukani na dvefe Ardmoreovy kancelafe. Oteviely se na n¢kolik palct a objevil se dr. Brooks. "Mohu
vejit?"

"Ach - jisté, doktore. Pojd’ dal. Poslouchame, co dokaze kapitan Downer zachytit z radia."

"Skoda, Ze neméame tucet takovych - tim myslim prekladatelt."

"Ano, ale nezda se, Ze by zachytil néco vic nez jen obecny dojem." VEtsi ¢ast hodiny poslouchali, co dokaze Downer
organizaci spole¢né¢ s obrovskym emoc¢nim dopadem zptisobenym zneucténimkliCovych ufednik si poradné pohraly s
normalnim, hladkym fungovanim panasijské vlady. Nakonec Downer fekl: "Vydavaji vSeobecny rozkaz - pockejte -
nafizuji radiové ticho u vSech Cisté mluvenych poselstvi; vS§echno se musi kdédovat."

Ardmore pohlédl na Thomase. "Hadam, Ze tohle bude asi ono, Jeffe. Nékdo rozvazny se zdravym rozumem se pokousi
dostat je zpatky do formy - pravdépodobné nas starej kamos princ. Cas, abychom ho zahnali do uzkych." Zavolal do
komunikacniho. "O.K, Steevesi," fekl oblic¢eji hlidkového distojnika, "dejte jim plnou moc!"

"Budeme je rusit?"

"Jasnég. Upozornéte vSechny chramy na okruhu A, at’ to ihned udélaji."

"UzZ jsou pfipraveni, pane. Provést?"

"Dobfe tedy - provedte!"

Wilkie vyvinul jednoduchy prostfedek k usmérnéni straslivé sily chramovych projektorti, pokud je to tieba, na
nediferencované elektromagnetické zafeni na radiovych frekvencich - na statiku. Tato sila se ted’ uvolnila, podobna
sluneénim skvrnam, elektrickym boutim a polarni zafi dohromady.

Bylo vidét Downera, jak si strhnul sluchatka z usi. "Pro lasku, pro¢ mé¢ nékdo nevaroval?" Opatrné priblizil jedno
sluchatko zpét k uchu, nato zakroutil hlavou. "Hluché. Vsadim se, Ze jsme vypalili kazdy piijimac v zemi."

"Mozna ano," poznamenal Ardmore k pfitomnym v kancelafi. "Pfesto budeme v tom ruseni pokracovat." Vtu chvili v
celych Spojenych statech nezlistal zadny vSeobecny konunikacni systém, jen pararadio Motova kultu. Asijsti vladci
se dokonce ani nemohli vratit ke kabelovym telefontim; zastaralé pozemni vedeni bylo uz davno kviili médi rozebrano.
*

"Jak dlouho jeste, $éfe?" zeptal se Thomas.

"UZ ne moc. Nechali jsme je mluvit dostate¢né na to, aby zjistili, Ze se po celé zemi d€je néco pekelného. Pak jsme je
odstfihli. To by m¢lo vytvofit pocity strachu. Chei téhle panice dat ¢as, aby uzrala a rozlezla se ke kazdému Panasiatovi
v zemi. AZ usoudim, Ze uz jsou dost zrali, prastime je!"

"Jak to budete vedet?"

"Nebudu. Mezi nami, bude to nahnuty. Nechame ty milacky, at’ chvilku béhaji po zdech, ne déle nez hodinu, a pak jim
to dame sezrat."

Dr. Brooks se nervozné pokousel vést konverzaci. "Ur¢ité to bude tleva, az tuhle zalezZitost vyfesime jednou provzdy.
Chvilkama to bylo velmi vy¢erpavajici -" Jeho hlas odeznél.

Ardmore se k nému otoéil. "Nikdy si nemysli, ze miizeme véci vyfesit ,jednou provzdy'."
"Ale jisté - pokud Panasiaty porazime na hlavu -"

"To je to, v cemse mylis." Nervové vypéti, pod nimz byl, se projevilo jeho pitkrym vystupovanim. "Takhle jsme si to
zavafili proto, Ze jsme si mysleli, Ze dokdzeme véci vyftesit jednou provzdy. Viici asijské hrozb¢ jsme se postavili
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Smlouvou o nevmeéSovani a mohutnou obranou Zapadniho pobiezi - tak na nas vlitli od severniho p6lu!

Meéli jsme to v&det; v historii je mnoho pouceni. Stard Francouzska republika se pokusila udalosti zmrazit Versaillskym
mirem. Kdyz to nefungovalo, postavili Maginotovu linii a ulozili se za ni k spanku. Co jim to piineslo? Kone¢né
zatemnéni!

Zivot je dynamicky proces a nemiize byt staticky. ,- a Zili §tastné a spokojené az do smr-"" Prerusilo jej zvonéni zvonku
a blikani nouzového ukazatele.

Na videofonni obrazovce se objevil oblicej hlidkového komunikacniho dustojnika. "Majore Ardmore!"

Jeho tvar nahradily rysy Franka Mitsuiho suzované obavami. "Majore!" vyhrkl. "Plukovnik Calhoun - on se zblaznil!"
"Klid, chlape, klid! Co se stalo?"

"Vyklouzl mi - el nahoru do chramu. Mysli si, Ze je buh Mota!"

Kapitola 12

Ardmore Franka utnul tim, Ze piepojil na hlidkového komunikac¢niho distojnika. "Dejte mi ovladaci panel velkého oltare
- rychle!"

Dostal ho, ale nebyl to hlidkujici operator, koho Ardmore spatfil. Misto néj tam byl Calhoun naklanéjici se nad ovladaci
konsolou. Operator lezel zhrouceny v kiesle s hlavou svéSenou na pravou stranu. Ardmore spojeni okamvzité ukoncil a
vydal se ke dvefim.

Thomas s Brooksem zavodili o druhé misto, nechavajice ordonance beznadéjné ctvrtého. Trojice vyjela s maximalni
akceleraci gravitacni propusti do chramového patra a rozplacla se na chramové podlaze. Oltar stal sto stop pred nimi.
"Dal jsem Frankovi za tikol, at’ ho hlida," snazil se objasnit Thomas, kdyZ Ardmore vystrkoval hlavu nad horni obrubu
oltafe. "Zustante, kde jste!"

Zustali. Brooks zaSeptal: "Miii na nas silnym projektorem. Opatrné, majore!"

"Ja vim," odpovédél Ardmore a nechaval slova vyklouznout koutkem tst. Odkaslal si. "Plukovniku Calhoune!"

"J4 jsem velky Pan Mota. Davejte si pozor, jak se mnou mluvite!"

"Ano, jist&, Pane Moto. Rekni vak néco svym sluzebnikiim - neni snad plukovnik Calhoun jednou z tvych podob?"
Calhoun se nad timzamyslel. "Né&kdy," odpovédél nakonec, "nékdy si myslim, Ze je. Ano, je."

"Pak si pieji mluvit s plukovnikem Calhounem." Ardmore o nékolik krokti postoupil.

"Zustan stat!" Calhoun se za projektorem strnule pfikr¢il. "M¢é blesky jsou nastaveny na bélochy - opatrné!"

"Pozor, $éfe," zaSeptal Thomas, "tou véci miize vyhodit do vzduchu cely tohle misto."

"Jako bych to nevédél!" odvétil bezhlesné Ardmore a pokrac¢oval v chlizi po verbalnim provazochodeckém lan€. Néco
vsak odvratilo Calhounovu pozornost. Vidéli, jak obraci hlavu, pak chvatné otaci tézky projektor a obéma rukama
macka ovladani. Témet okanmzité zvedl hlavu, zdalo se, ze provadi na projektoru néjaké upravy, a znovu macka
ovladani. Skoro soubézné jej zasahlo néjaké tézké t€leso; upadl z dohledu za obrubu.

Nasli ho bojujiciho na podlaze podstavce oltafe. Ale ruce m¢l drzeny a nohy obtocené koncetinami malého zavalitého
hnédého muze - Franka Mitsuiho. Frankovy o¢i byly skelné a bez zivota, svaly ztuhlé.

Bylo tfeba ¢tyf muzi, aby Calhouna dostali do improvizované svéraci kazajky a odvedli na oSetfovnu. "Jak tomu
rozumim," fekl Thomas, pozoruje pracovni ¢etu odklizejici psychotické bifemeno, "mél dr. Calhoun nastaveny projektor
na zabijeni bélochl. Prvni zasah Frankovi neublizil, proto se musel zastavil a pfenastavit ovladani. To nas zachranilo."
"Ano - ale Franka ne."

"No - znate jeho prib&h. Ta druha rana ho nusela zasdhnout, kdyz uz byl ve vzduchu - plnou silou. Sahli jste mu na
ruce? Okanvit¢ zkoagulovaly - jako vajicka natvrdo."

*k

Nebyl v8ak Cas, aby prodlévali u konce tragického zivota malého Mitsuiho; uplynuly dal$i minuty. Ardmore se svou
spolecnosti pospichal zpét do kancelare, kde nasel Kendiga, nacelnika §tabu, jak s klidem zvlada husty provoz depesi.
Ardmore si vyzadal rychlé slovni resumé.

"Jedna zména, majore - pokusili se svrhnout atomovku na chram v Nashvillu. Tésn¢ vedle, ale rozmlatilo to méstsky
obvod na jihu. UZ jste urcil hodinu nula? Nékolik diecézi se dotazovalo?"

"Jesté ne, ale uz velmi brzy. Pokud pro mne nemate néjaké dalsi informace, damjim hned ted’ kone¢né instrukce na
okruhu A."

"Nemam, pane, mizete se do toho pustit."

Jakmile bylo ohlaSeno, Ze je okruh A pfipraven, Ardmore si odkaslal. Najednou se citil byt nervézni. "Panové, akce za
dvacet minut," zacal. "Chci si znovu projit hlavni body planu."

Prelétl je; dvanact hlidkovych vozidel bylo urc¢eno dvanacti nejvétsim méstiim, ¢ili, coz bylo vlastné to samé, dvanacti
mistiim s nejvétsi koncentraci panasijskych vojenskych sil. Utok hlidkovych vozi bude signalemk pozemnimu utoku
na tyto lokality.

Hlidkova vozidla byla s jednou vyjimkou, i v prib&hu jeho projevu, drzena ve stratosféie nad svymi objekty.

Silné projektory namontované na vozidlech m¢ly za kol zptisobit pokud mozno co nejvetsi okanwzité poskozeni
pozemnich vojenskych objektl, zejména kasaren a letist'. Knézi, témef nezranitelni, je budou podporovat ze zeme,
stejné jako projektory v chramech. "Jednotky" sestavené v kongregacich budou nicit a $tvat. "Kdyz se budou zdrahat
vystfelit, pfesvédcCete je a vystielte prvni. Necekejte, az uvidite bélmo v ocich. Zakladni zbrané staéi na tisice aktivaci
bez nabijeni a vlastné jimi neni mozné ublizit bélochovi. Stiilejte po v§em, co se hybe!

Taky," dodal, "jimfeknéte, at’ se nepozastavuji nad ni¢im zvlastnim. Pokud to bude vypadat jako nemozné, je za to
zodpoveédny nekdo z nasich; specializujeme se na zazraky!

To je vSe - dobry lov!"
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Jeho posledni varovani narazelo na specialni ukol pro Wilkieho, Grahama, Scheera a Downera. Wilkie s Grahamovou
uméleckou vypomoci pracoval na né€jakych zvlastnich efektech. Vbitveé ten ukol vyzadoval ctyi€lenny tym, nebyl vSak
soucasti fadného planu. Sam Wilkie nevédél, jak dobie to bude fungovat, ale Ardmore jim pfidélil hlidkové vozidlo a
dal jim v celé zalezitosti volnou ruku.

Kdyz mluvil, pucflek ho navlékal do roby. Nasadil si turban, zkontroloval propojeni osobniho pararadia s
komunikacnim a otocil se, aby se rozloucil s Kendigem a Thomasem. Vsiml si zvlastniho pohledu v Thomasovych
ocich a citil se velmi nesvtj. "Ty bys chtél jit, ze, Jefte?"

Thomas neodpoveédél. Ardmore dodal: "Jasné - jsem sketa. Vim. Ale na tenhle vecirek mize jit jenomjeden z nas a
budu to ja!"

"Spatné jste mne pochopil, §éfe - nerad zabijim."

"A? Nevim o tom, Ze ja bych to rad m¢l. Pfesto jdu ven dokoncit za Franka Mitsuiho jeho ucetnictvi." S obéma si
potiasl rukama. Provadéci signal Thomas vydal piedtim, nez Ardmore doletél do panasijského hlavniho mésta. Pilot ho
vysadil na stfeSe mistniho chramu poté, co zacal ve mesté boj, nacez s vozidlem odletél za vlastnimi piidélenymi tkoly.
Ardmore se rozhlédl. V bezprostfednim okoli chramu byl klid; na to dohlédne velky chramovy projektor. Zatimco
priistavali, vidél spadnout jeden panasijsky letoun, ale které malé rychlé hlidkové vozidlo to spachalo, uz si nestacil
vSimnout. Vesel do chramu.

Vypadal opusténé. Vedle dvoukolového auta zaparkovaného garazovym zptisobem na chramové podlaze stal néjaky
muZz. Ten k nému pfisel a ohlasil: "Serzant Bryan, pane. Knéz - teda porucik Rogers - mi fekl, at’ na vas pockdm."
"Dobfe tedy - pojdme." Vylezl do auta. Bryan pfilozil ke rtiim své malé prstiky a ostie zapiskal.

"Joe!" zvolal. Zpoza vrchu oltate se vynofila muzska hlava. "Jedeme ven, Joe." Hlava zmizela; velké dvefe chramu se
oteviely. Bryan vylezl dovnitf vedle Ardmorea a zeptal se: "Kam?"

"To je to same." Auto se pievalilo pies Siroké chramové schody, odbocilo doprava a nabralo rychlost.

Ulice vedla na Sirokou silnici posdzenou kefi. Za nimi se kr¢ila ¢tvefice nebo pétice postav a jedna se plazila celemk
zemi. Kdyz auto zpomalilo, uslySel Ardmore ostré cink! vortexové pusky nebo pistole - to nedokazal urcit - a jedna z
kr¢icich se postav nadskocila a padla.

"Jsou tamv té kancelarské budoveé," zajecel mu Bryant do ucha. Nastavil berlu tak, aby vyzatovala Gzky, tenky klin a
piejel jim nahoru a doll po budové. Cinkavy zvuk ustal. Jeden Asiat vyrazil dvefe, kterych se Ardmore jesté nedotkl, a
prchal ulici. Ardmore paprsek zrusil a pouzil jiné nastaveni, kdy na utikajici postavu namifil tenkym jasnym svételnym
paprskem. Svétlo se muze dotklo; ozvalo se tupé, silné zadunéni a muz zmizel. Na jeho misté zlistal velky olejnaty mrak,
ktery se zvedl a rozptylil.

"Panenko skakava! Co to bylo?" zeptal se Bryan.

"Koloidni exploze. Uvolnil jsem povrchové napéti jeho télesnych buné¢k. To jsme si schovavali na dnesek."

"Ale pro¢ vybuchl?"

"Diky tlaku bunék. Ten mize dosahnout i nékolika stovek liber. Ale pojdme."

Neékolik nasledujicich blokii bylo s vyjimkou t&l pustych; pfesto mél Ardmore projektor stale zapnuty a piejizdél po
budovach, které mijeli, tak systematicky, jak jen to rychlost dovolovala. Klidu vyuzil k tomu, aby zavolal na velitelstvi.
"Né&jaka hlaseni, Jeffe?"

"Zatimnic moc, $éfe. Je moc brzy."

Vyrazili k otevienému prostranstvi a Ardmore si uvédomil, kam jej Bryan veze. Byly to koleje Statni univerzity na okraji
mesta, v soucasnosti vyuzivané jakozto kasarna cisarské armady. Pfilehly atleticky oval a golfové hiisté byly
pfeménény v letiSte.

Tady si poprvé zietelné uvédomil, jak bidné malo je Ameri¢ant, které vyzbrojil, aby znicili Panasiaty. Vypadalo to, Ze
napravo je né&jaka potycka: vidél obéti z fad Asiatt. Ale byly jich tamtisice, dost na to, aby Americ¢any pohltili jen diky
svému mnozstvi. Sakra, pro¢ uréené hlidkové vozidlo tohle misto jesté nezredukovalo? Mélo snad nehodu?

Doslo mu, ze posadka hlidkového vozidla byla asi zaneprazdnéna letectvem, pfili§ na to, aby tahle kasarna vy¢istila.
Nyni si pomyslel, ze méli bojovat mésto po meéstu, pouzit vSechna dostupna vozidla ve formé jednotky a véfit ruseni
radia, coz by jim dovolilo to tak ud¢lat. Bylo uz pfili§ pozde to zménit? Ano - rukavice byla hozena, bitva probihala po
celé zemi. Ted musi byt vybojovana.

Me¢l napilno, kdyz se pomoci berly snazil otocit vysledek. Vletél do fad Asiatii s primarnim efektem nastavenym na
maximum, ¢imz zpasobil dostatecna jatka. Pak se rozhodl zménit taktiku - koloidni exploze. Byla sice pomalejsi a
neohrabana, ale dopad na moralku by mél byt vyhodou.

Vynechal doprovodny paprsek, ktery ¢inil cely proces zahadnéj$im, a namitil ptfimo hlubokym otvoremhole. Tam! A z
krysy zbyl koui! Ted je mél na dostfel - dva! Tti! Ctyfi! Zas a znovu tucet nebo jests vic.

Na Orientalce to bylo pfilis. Byli to odvazni vyzrali vojaci, ale nemohli bojovat s né¢im, ¢emu nerozum¢li. Vzali nohy na
ramena a utikali zpét do kasaren. Ardmore uslysel od roztrousenych Ameri¢anti provolavani slavy, jemuz dominoval
nefalSovany odbojny pokiik. Z ukrytl se vynotovaly postavy vybihajici za dezorganizovanymi Asiaty.

Ardmore op¢t zavolal velitelstvi. "Okruh A!" N&kolikavtefinovd odmlka a dostal odpovéd”: "Mate ho."

"Vsichni dustojnici, pozor! PouZivejte v co nejvyssi mozné mife organické exploze. Dési je to k smrti!" Zopakoval vzkaz
a odpojil okruh.

Nafridil Bryanovi, aby se vice pfiblizil k budové. Bryan prejel pies obrubnik a ucinil tak, proplétaje se mezi stromy.
Ozvala se strasliva exploze; auto vylétlo nékolik stop do vzduchu a kymacivé dopadlo na bok. Ardmore se sebral a
pokusil se vstat. V té chvili si uvédomil, Ze ma berlu pofad zapnutou.

Dvete nad nim byly zaseknuté. Holi si vypalil cestu a vylezl ven. Ohlédl se na Bryana. "Jsi zranény?"
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"Moc ne." Bryan se otfepal. "Mozna jsem si zlomil levou kli¢ni kost."

"Tady - chyt’ se m¢ za ruku. Dokazes to? Musim se opirat o berlu." Spole¢nymi silami ho vytahli ven. "Musim té
opustit. Mas zbran?"

"Ano, pane."

"Dobte. Hodné §tésti." Kdyz odchazel, podival se na krater. Je dobfe, pomyslel si, ze m¢l zapnuty Stit.

Mezi budovami se opatrné pohybovalo nékolik tucti za chiize stfilejicich Ameri¢anti. Na Ardmorea dvakrat vysttelili ti,
kterym bylo feceno, at’ stiileji prvni. Hodni hosi! Stfili na vS§echno, co se hybe!

Pres okraj koleje si to pomalu namifilo nizko letici panasijské letadlo. Vleklo za sebou chochol tézké zluté mlhy. Plyn!
Otravovali plynem vlastni jednotky, aby mohli zabit hrstku Ameri¢ant. Mlzna hradba pomalu sedala k zemi a valila se
jeho smérem. Nahle si uvédomil, Ze tohle je vazné, pro néj i pro ostatni. Proti plynu znamenal jeho §tit malou ochranu,
protoze bylo nezbytné, aby jim prochazel vzduch.

Pokusil se letadlo zamétit, i kdyz dospél k zaveru, Ze uz na néj pfisla fada. Letoun zakolisal a zfitil se dfiv, neZ na ngj
mohl vypalit. Takze hlidkové vozidlo se nakonec vrhlo do prace - dobfe!

Plyn se piiblizil. Mohl by ho obéhnout? Ne. Mozna by mohl zadrzet dech, probéhnout skrz a ve v§em ostatnim
duvérovat stitu. Nepravdépodobné.

N¢jaky zavit v podvédomi mu poskytl odpoveéd’ - transmutace. O nékolik vtefin pozdéji, s berlou nastavenou na Siroké
kuzelovité vyzafovani, vypaloval do smrtictho mraku diru. Ptejizd¢] kuzelem sem a tam, jakoby kropil proudem vody z
hadice, a mlhové castice se ménily v neSkodny zZivotodarny kyslik.

"Jeffe!"

"Ano, §éfe?"

"Né&jaké problémy s plynem?"

"Dost. V-"

"To je jedno. Tohle odvysilej na okruhu A: nastavit berly na -" Pokracoval v popisu toho, jak s touto naprosto
nehmotnou zbrani bojovat.

Hlidkovy viiz se s jekotem snesl z nebes, vznasel se a zacal sem a tam pielétavat nad ubytovnami. Kolej se nahle velmi
utisila. Bylo to lepsi; pilot toho m¢l zjevné na praci pfili§ mnoho najednou. Ardmore se najednou citil opustény, boj se
dostal za néj, kdyz zapolil s plynovou hrozbou. Rozhlédl se po dopravnim prostiedku, ktery by zabavil, aby to mohl
dokola prozkoumat a zkontrolovat boje ve zbytku mésta. Problém s touhle zatracenou bitvou, pomyslel si, je v tom, ze
nema zadnou soudrznost; je vude najednou. Tomu se neda pomoci; tak uZ to s problémy chodi. "Séfe?" volal ho
Thomas.

"Do toho, Jeffe."

"Wilkie mifi vasim smérem."

"Dobte. Mél tispéch?"

"Ano, ale pockejte si, az to uvidite! Letmo jsem to zahlédl na monitoru pfi pfenosu z Kansas City. To je prozatim vse."
"0.K." Znovu se rozhlédl po dopravnim prostfedku. Chtél byt v blizkosti Panasiati, néjakych zivych Panasiati, az
Wilkie dorazi. U obrubniku, asi blok od koleje, stal opustény monocykl. Pfisvojil si ho.

U paléce bylo, jak zjistil, mnoho Panasiati - a bitva se pro Ameri¢any nevyvijela piili§ dobfe. Pfidal vykon své hole, a
kdyz piijel Wilkie, mé1 hodné prace s odchytavanima explodovanim jednotlivca.

Obrovska, neuvétitelna, gargantuovska, cloveku podobna dokonale ¢erna postava - vice nez tisic stop vysoka,
piikracela pies budovy a jeji §lépéje zapliovaly ulice. Bylo to, jako by si Empire State Building vySel na prochazku obr,
trojrozmérny stin Motova knéze, v robé a s berlou dokonaly.

M¢lo to hlas.

Mc¢lo to hlas, ktery se dunivé valil a byl slySitelny a jasny na vzdalenost nékolika mil. "Ameri¢ané, povstante! Ten den
je blizko! Piisel Rad! Povstaiite a ztrestejte své pany!"

Ardmore nechapal, jak mohou 1idé v auté ten hluk vydrzet, a také premyslel, jestli poletuji uvnitt projekce nebo nékde
nad ni.

Hlas se zménil na panasijsky jazyk. Ardmore sice sloviim nerozum¢l, znal vSak obecnou linii, kterou se ubiraji. Downer
valeCnym pantim fikal, Ze nad nimi visi pomsta a kdo si chce zachranit svou zlutou kiizi, bude od néj chytré, pokud
ihned utece. Tohle jimfikal, ale s mnohem vétsim diirazem a citem pro detail a s pronikavou znalosti jejich
psychologickych slabin.

Ohromna a désiva pseudonestvira se zastavila v parku pied palacem, predklonila se a mohutnym prstem se dotkla
prchajiciho Asiata. Ten zmizel. Nestvlra se zase napfimila a znovu promluvila k Panasiatiim - ale na nameésti uz zadni
Panasiaté nebyli.

Boj sporadicky pokracoval jesté hodiny, ale uz to nebyla bitva; spiSe se to podobalo hubeni hmyzu. Nékteti Orientalci
se vzdali; dalsi zemreli vlastni rukou; vétSina jich zemiela cilen¢ rukama byvalych nevolnikd. Thomasovo sjednocené
hlaseni Ardmoreovi tykajici se stupné pokroku pfi pro¢istovani celé zemeé bylo pieruSeno komunika¢nim distojnikem.
"Naléhavé volani knéze z hlavniho mésta, pane."

"Dejte mi to."

Pokracoval druhy hlas. "Majore Ardmore?"

"Ano. Pokracujte."

"Zajali jsme Kralovského prince -"

"Co netikate!"

"Ano, pane. Zadam vase svoleni, abychom ho mohli popravit."

"Ne!"
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"Co to, pane?"

"Ne! SlySel jste mne. Setkam se s nim na vaSem velitelstvi. Varuji vas, nedovolte, aby se mu cokoliv stalo."
Ardmore si dal nacas, aby si oholil plnovous a pfevlékl se do uniformy. Pak si nechal pfedvést Vladnouciho prince.
Kdyz uz stal panasijsky panovnik pied nim, vzhlédl a bez formalit fekl: "Vsichni vasi lidé, které mohu zachranit, budou
naloZeni a pfevezeni zpét tam, odkud pfisli."

"Jste laskavy."

"Predpokladam, ze uz vite, Ze jste byl oklaman, obalamucen diky zru¢nosti, které se vase kultura nemize vyrovnat.
Mohl jste nas kdykoliv vyhladit skoro do posledniho."

Orientalec ziistal netecny. Ardmore vroucné doufal, aby ten klid byl jen povrchni. Pokracoval: "Co jsemiekl o vasich
lidech, se vés netyka. Vas budu drzet jako bézného zloc¢ince."

Princovo oboci vylétlo nahoru. "Za zpsobeni valky?"

"Ne - z toho byste se mohl vyhadat. Za masovou vrazdu, kterou jste nafidil na izemi Spojenych statl - za vasi
,vychovnou' lekci. Budete souzen porotou jako kazdy jiny bézny zloéinec a jak tusim povésen, dokud nezemiete.
To je vse. Odvedte ho."

"Jesté chvilku, prosim."

"Co je?"

"Vzpominate si na ten Sachovy problém, ktery jste vidél u mne v palaci?"

"Co s nim?"

"Mohl byste mi fict to feSeni ve Ctyfech tazich?"

"Ach, tohle." Ardmore se od srdce zasmal. "Vy uvéfite vSemu, Ze? Nemam zadné feseni; prosté jsem blufoval."

Na okamzik bylo zfejme, Ze alespoii néco nakonec prolomilo princovo chladné sebeovladani.

Nikdy se pfed soud nedostal. Druhy den rano jej nasli s hlavou zhroucenou na Sachovém stolku, o ktery pozadal.
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